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PHONES
0 (800) 800 130
(050) 462 0 130
(063) 462 0 130
(067) 462 0 130

CAR RECEIVERS — Receivers = Media receivers and stations « Native receivers « CD/DVD changers « FM-modulators/USB adapters « Flash memory « Facia plates and adapters = Antennas = Accessories |

CAR AUDIO — Car audio speakers « Amplifiers « Subwoofers ¢ Processors « Crossovers  Headphones ¢ Accessories | TRIP COMPUTERS — Universal computers « Model computers ¢ Accessories |

GPS NAVIGATORS — Portable GPS = Built-in GPS « GPS modules « GPS trackers « Antennas for GPS navigators = Accessories | VIDEO — DVR = TV sets and monitors « Car TV tuners = Cameras = Videomodules
= Transcoders = Car TV antennas  Accessories | SECURITY SYSTEMS — Car alarms « Bike alarms « Mechanical blockers « Immobilizers « Sensors = Accessories | OPTIC AND LIGHT — Xenon = Bixenon * Lamps
= LED = Stroboscopes « Optic and Headlights « Washers « Light, rain sensors « Accessories | PARKTRONICS AND MIRRORS — Rear parktronics « Front parktronics « Combined parktronics ¢ Rear-view mirrors

= Accessories | HEATING AND COOLING — Seat heaters « Mirrors heaters ¢ Screen-wipers heaters « Engine heaters « Auto-refrigerators « Air conditioning units « Accessories | TUNING — Vibro-isolation

= Noise-isolation « Tint films « Accessories | ACCESSORIES — Radar-detectors « Handsfree, Bluetooth « Windowlifters « Compressors « Beeps, loudspeakers « Measuring instruments « Cleaners « Carsits

= Miscellaneous | MOUNTING — Installation kits « Upholstery « Grilles » Tubes « Cable and wire * Tools « Miscellaneous | POWER — Batteries « Converters  Start-charging equipment « Capacitors

« Accessories | MARINE AUDIO AND ELECTRONICS — Marine receivers « Marine audio speakers « Marine subwoofers « Marine amplifiers « Accessories | CAR CARE PRODUCTS — Additives « Washer fluid «
Care accessories = Car polish = Flavors = Adhesives and sealants | LIQUID AND OIL — Motor oil = Transmission oil « Brake fluid = Antifreeze « Technical lubricant

In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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Fig A

Fig B
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Intended use

Your Stanley SCI12 10.8V Li-lon Impact Driver has been
designed for screwdriving and nut setting applications. This tool
is intended for professional use.

Safety instructions

General power tool safety warnings
Warning! Read all safety warnings and all
A instructions. Failure to follow the warnings

and instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in all of the warnings listed below refers
to your mains operated (corded) power tool or battery operated
(cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

¢. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an extension
cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric shock.

f. If operating a power tool ina damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use
of an RCD reduces the risk of electric shock.

3. Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,

alcohol or medication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.

b. Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power
tools with your finger on the switch or energising power tools that
have the switch on invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before turning the
power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part
of the power tool may result in personal injury.

e. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in unexpected
situations.

f. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

g. If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

4. Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the correct power tool for
your application. The correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was designed.

b. Do not use the power tool if the switch does not turn it on
and off. Any power tool that cannot be controlled with the switch
is dangerous and must be repaired.

c¢. Disconnect the plug from the power source and/or
the battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

d. Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

e. Maintain power tools. Check for misalignment or binding
of moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tools operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and
are easier to control.

g. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of
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the power tool for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

5. Battery tool use and care

a. Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type of battery
pack may create a risk of fire when used with another battery
pack.

b. Use power tools only with specifically designated battery
packs. Use of any other battery packs may create a risk of injury
and fire.

¢. When battery pack is not in use, keep it away from other
metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects, that can make a connection from
one terminal to another. Shorting the battery terminals together
may cause burns or a fire.

d. Under abusive conditions, liquid may be ejected from the
battery; avoid contact. If contact accidentally occurs, flush
with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical
help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

6. Service

a. Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.

Additional Specific Safety Rules for Drill/Drivers

+ Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to noise
can cause hearing loss.

+ Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

* Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory may
contact hidden wiring. Cutting accessory contacting a “live” wire
may make exposed metal parts of the power tool “live” and could
give the operator an electric shock.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations and
the implementation of safety devices, certain residual risks cannot
be avoided.

These are:
— Impairment of hearing.
- Risk of personal injury due to flying particles.

— Risk of burns due to accessories becoming hot during
operation.

- Risk of personal injury due to prolonged use.

Labels on tool

The following pictograms are shown on the tool along with the
date code:

@ Warning! To reduce the risk of injury, the user must read
the instruction manual.

Always wear safety goggles

Always wear safety hearing protection

Position of date barcode

The Date Code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.

Example:

2015 XX IN
Year of manufacturing

Important Safety Instructions for All Battery Chargers

SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for the SC121 battery chargers.

+ Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using battery
pack.

WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.

CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,

charge only STANLEY rechargeable batteries. Other

types of batteries may burst causing personal injury and
damage.

0 CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

NOTICE: Under certain conditions, with the charger plugged in to
the power supply, the charger can be shorted by foreign material.
Foreign materials of a conductive nature such as, but not limited
to, grinding dust, metal chips, steel wool, aluminum foil, or any
buildup of metallic particles should be kept away from charger
cavities. Always unplug the charger from the power supply when
there is no battery pack in the cavity. Unplug charger before
attempting to clean.

+ DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger and
battery pack are specifically designed to work together.

* These chargers are not intended for any uses other than
charging STANLEY rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

+ Do not expose charger to rain or snow.

« Pull by plug rather than cord when disconnecting charger.
This will reduce risk of damage to electric plug and cord.

+ Make sure that cord is located so that it will not be stepped
on, tripped over, or otherwise subjected to damage or stress.
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» Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk of
fire, electric shock, or electrocution.

+ Do not place any object on top of charger or place the
charger on a soft surface that might block the ventilation
slots and result in excessive internal heat. Place the charger
in a position away from any heat source. The charger is ventilated
through slots in the top and the bottom of the housing.

+ Do not operate charger with damaged cord or plug — have
them replaced immediately.

+ Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it to
an authorised service centre.

* Do not disassemble charger; take it to an authorized
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
or fire.

* In case of damaged power supply cord the supply cord must be
replaced immediately by the manufacturer, its service agent or
similar qualified person to prevent any hazard.

+ Disconnect the charger from the outlet before attempting
any cleaning. This will reduce the risk of electric shock.
Removing the battery pack will not reduce this risk.

* NEVER attempt to connect 2 chargers together.

* The charger is designed to operate on standard household
electrical power. Do not attempt to use it on any other
voltage. This does not apply to the vehicular charger.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers

The SC121 accept 10.8V batteries.

These chargers require no adjustment and are designed to be as
easy as possible to operate.

Charging Procedure (fig. B)

1. Plug the charger (9) into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

2. Insert the battery pack (6) into the charger. The red (charging)
light will blink continuously indicating that the charging process
has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red light
remaining ON continuously. The pack is fully charged and may
be used at this time or left in the charger.

NOTE: To ensure maximum performance and life of Li-lon
batteries, charge the battery pack fully before first use.

Charging Process
Refer the tables below for the state of charge of the battery pack.
State of charge

] charging - = = — — E
(BT fully charged E
-BM hot/cold pack delay — — — | ——— &

HOT/COLD PACK DELAY

When the charger detects a battery that is hot, it automatically
delays charging until the battery has cooled.

When the charger detects a battery that is cold, it automatically
delays charging until the battery has warmed.

The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery has
cooled, the yellow light will turn off and the charger will resume
the charging procedure.

Electronic protection system

Li-lon batteries are designed with an Electronic Protection System
that will protect the battery against overloading, overheating or
deep discharge.

The tool will automatically tumn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the Li-lon battery on the
charger until it is fully charged.

Important Safety Instructions for All Battery Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalog number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

+ Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or dust.
Inserting or removing the battery from the charger may ignite the
dust or fumes.

+ Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible charger
as battery pack may rupture causing serious personal injury.

+ Charge the battery packs only in STANLEY chargers.
+ DO NOT splash or immerse in water or other liquids.

+ Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may reach or exceed 40 °C (105 °F)
(such as outside sheds or metal buildings in summer).

WARNING: Never attempt to open the battery pack for
A any reason. If battery pack case is cracked or damaged,

do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that has
received a sharp blow, been dropped, run over or damaged in
any way (i.e., pierced with a nail, hit with a hammer, stepped
on). Electric shock or electrocution may result. Damaged battery
packs should be returned to service centre for recycling.

CAUTION: When not in use, place tool on its side on a
A stable surface where it will not cause a tripping or falling

hazard. Some tools with large battery packs will stand
upright on the battery pack but may be easily knocked over.
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SPECIFIC SAFETY INSTRUCTIONS FOR LITHIUM ION
(Li-lon)

+ Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium ion battery packs are burned.

o If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If battery
liquid gets into the eye, rinse water over the open eye for 15
minutes or until irritation ceases. If medical attention is needed,
the battery electrolyte is composed of a mixture of liquid organic
carbonates and lithium salts.

+ Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek medical
attention.

WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be
flammable if exposed to spark or flame.

Transportation

STANLEY batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3 of
the UN Recommendations on the Transport of Dangerous Goods
Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a STANLEY battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous material. In general, the two instances that require
shipping Class 9 are:

1. Air shipping more than two STANLEY lithium-ion battery packs
when the package contains only battery packs (no tools), and

2. Any shipment containing a lithium-ion battery with an energy
rating greater than 100 watt hours (Wh). All lithium-ion batteries
have the watt hour rating marked on the pack.

Regardless of whether a shipment is considered excepted or fully
regulated, it is the shipper's responsibility to consult the latest
regulations for packaging, labeling/marking and documentation
requirements.

Transporting batteries can possibly cause fire if the battery
terminals inadvertently come in contact with conductive materials.
When transporting batteries, make sure that the battery terminals
are protected and well insulated from materials that could contact
them and cause a short circuit.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer's responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Battery Pack

BATTERY TYPE

The SCI12 operates on a 10.8V battery pack.
Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away from
direct sunlight and excess heat or cold. For optimum battery
performance and life, store battery packs at room temperature
when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for optimal
results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely depleted
of charge. The battery pack will need to be recharged before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

1L

Read instruction manual before use.

@ See Technical Data for charging time.

Battery defective.

Hot/cold pack delay.

Do not probe with conductive objects.

R Do not charge damaged battery packs.

7 | Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.

Charge only between 4 °C and 40 °C.

a‘ Only for indoor use.

-
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Discard the battery pack with due care for the environment.
LI-ION

¢ Charge STANLEY battery packs only with designated
sciziv. STANLEY chargers. Charging battery packs other than
the designated STANLEY batteries with a STANLEY
charger may make them burst or lead to other dangerous
situations.

(ﬁ -
o Do not incinerate the battery pack.

¢
Package Contents

The package contains:

1 Impact driver

1 Charger

2 Batteries (S2) or 1 Battery (S1)
1 Instruction manual

NOTE: Battery packs and chargers are not included with
N-models.

+ Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

+ Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

FEATURES (Fig. A)

1. Trigger switch

2. Forward/reverse button

3. Chuck collar

4. 1/4"(6.35mm) hex quick-release chuck
5. Battery release button

6. Battery pack

7. Worklight

8. Main handle

DO NOT use under wet conditions or in presence of flammable
liquids or gases.

This impact driver is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool. Supervision
is required when inexperienced operators use this tool.

+ This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or mental
abilities, or for lack of experience and/or for want of knowledge
or skills unless they are supervised by a person responsible for
their safety. Children should never be left alone to play with this
product.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the

voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.
D Your STANLEY charger is double insulated in
accordance with EN 60335; therefore no earth wire

is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the STANLEY service
organization.

Using an Extension Cable
An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for the
power input of your charger (see Technical Data). The minimum
conductor size is 1 mmz2; the maximum length is 30 m.
When using a cable reel, always unwind the cable completely.
Assembly and adjustments
WARNING: Prior to assembly and adjustment, always
remove the battery pack. Always switch off the tool
before inserting or removing the battery pack.
AWARNING: Use only STANLEY battery packs and
chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack from the Tool (fig. C)

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, place the forward/reverse button in the lock-
off position or turn tool off and disconnect battery
pack before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

NOTE: Make sure your battery pack (6) is fully charged.

TO INSTALL THE BATTERY PACK INTO THE TOOL HANDLE

1. Align the battery pack with the rails inside the handle.

2. Slide it firmly into place until you hear the lock snap into place.

TO REMOVE THE BATTERY PACK FROM THE TOOL

1. Press the release button (6) and firmly pull the battery pack out
of the tool handle.

2. Insert hattery pack into the charger as described in the charger
section of this manual.

OPERATING INSTRUCTIONS

c Safety warnings and instructions: Drills

WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

WARNING: To reduce the risk of serious personal

injury, place the forward/reverse button in the lock-
off position or turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/installing
attachments or accessories.
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Proper Hand Position (Fig. A, E)

WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.

WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS hold securely in anticipation of a sudden
reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle (8).
Trigger switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the trigger switch (1). To turn the tool
off, release the trigger switch. Your tool is equipped with a brake.
The chuck will stop when the trigger switch is fully released.

The variable speed switch enables you to select the best speed
for a particular application. The further you squeeze the trigger,
the faster the tool will operate. For maximum tool life, use variable
speed only for starting holes or fasteners.

NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A)

A forward/reverse control button (2) determines the rotational
direction of the tool and also serves as a lock off

To select forward rotation, release the trigger switch and depress
the forward/reverse control button on the right side of the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control button on
the left side of the tool.

The center position of the control button locks the tool in the off
position. When changing the position of the control button, be
sure the trigger is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

LED work light (Fig. A)

There is a LED work light (7) located under the chuck collar. The
work light will be activated when the trigger switch is squeezed.

Note: The work light is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Quick-Release Chuck (Fig. A, D)

NOTE: The chuck accepts 1/4" (6.35 mm) hex accessories allows
better access in tight spaces.

Place the forward/reverse button (2) in the locked off (center)
position or remove battery pack before changing accessories.

To install an accessory, push accessory to fully insert into chuck
(4). The chuck collar (3) does not need to be pulled up to lock
accessory in place.

To remove an accessory, pull the chuck collar (3) away from the
front of the tool. Remove the accessory and release the collar.

Usage

Your impact tool generates the following output torque:
Cat# Ft-Lbs. In-Lbs. Nm

SCl12 81 972 110

CAUTION: Ensure fastener and/or system will withstand the level
of torque generated by the tool. Excessive torque may cause
breakage and possible personal injury.

1. Place the socket on the fastener head. Keep the tool pointed
straight at the fastener.

2. Press switch to start operation. Always check torque with
a torque wrench, as the fastening torque is affected by many
factors including the following:

+ \oltage: Low voltage, due to a nearly discharged battery, will
reduce fastening torque.

+ Socket size: Failure to use the correct socket size will cause a
reduction in fastening torque.

*Bolt Size: Larger bolt diameters generally require higher
fastening torque. Fastening torque will also vary according to
length, grade, and torque coefficient.

* Bolt: Ensure that all threads are free of rust and other debris to
allow proper fastening torque.

+ Material: The type of material and surface finish of the material
will affect fastening torque.

« Fastening Time: Longer fastening time results in increased
fastening torque. Using a longer fastening time than
recommended could cause the fasteners to be overstressed,
stripped or damaged.

MAINTENANCE

Your STANLEY power tool has been designed to operate over a
long period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and regular
cleaning.

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, place the forward/reverse button in the lock-
off position or turn tool off and disconnect battery
pack before making any adjustments or removing/installing
attachments or accessories. An accidental start-up can cause
injury.
The charger and battery pack are not serviceable. There are no
serviceable parts inside.

I)t_jcl Lubrication

Your power tool requires no additional lubrication.

| Cleaning

WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and
around the air vents. Wear approved eye protection and

Autogoods “130”

approved dust mask when performing this procedure.



ENGLISH (Original instructions)

WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals

for cleaning the non-metallic parts of the tool. These

chemicals may weaken the materials used in these
parts. Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any part
of the tool into a liquid.

Charger Cleaning Instructions

WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger from

the AC outlet before cleaning. Dirt and grease may be

removed from the exterior of the charger using a cloth
or soft non-metallic brush. Do not use water or any cleaning
solutions.

Optional Accessories

Warning! Since accessories, other than those offered by

STANLEY have not been tested with this product, use

of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only STANLEY recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the appropriate
accessaries.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Separate collection. This product must not be disposed of
with normal household waste.

Should you find one day that your STANLEY product needs
replacement, or if it is of no further use to you, do not dispose of
it with household waste. Make this product available for separate
collection.

{7 Separate collection of used products and packaging
% allows materials to be recycled and used again. Re-use of
recycled materials helps prevent environmental pollution

and reduces the demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate collection of electrical
products from the household, at municipal waste sites or by the
retailer when you purchase a new product.
BATTERIES
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
= DEfOrE. At the end of its technical life, discard it with due
care for our environment:
Run the battery down completely, then remove it from the tool.
+ Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a local
recycling station. The collected battery packs will be recycled or
disposed of properly.
REMARKS
Stanley's policy is one of continuous improvement to our products
and as such, we reserve the right to modify product specifications
without prior notice.
« Standard equipment and accessories may vary by country.
* Product specifications may differ by country.

+ Complete product range may not be available in all countries.
Contact your local Stanley dealers for range availability.

Technical data

SCl12
Voltage Vie 10.8
No-load speed min-1 0-2500
Max impact rate bpm 0-3400
Max torque Nm 110
Tool holder " (mm) 1/4 (6.35)
Charger SC121
Input Voltage Ve 220-240
Output Voltage Vie 22
Output Current(DC) A 1.25
Approx. charge time min 70 (1.5Ah)
Battery SB12S
Voltage VDC 10.8
Capacity Ah 15
Type Li-lon

LEVEL OF SOUND PRESSURE ACCORDING TO EN 60745:
Sound pressure (LpA) 65.0 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)
Sound power (LWA) 76 dB(A), uncertainty (K) 3 dB(A)

VIBRATION TOTAL VALUES (TRIAX VECTOR SUM)
ACCORDING TO EN 60745:

Drilling into metal (ah, D) 0.9 m/s2, uncertainty (K) 1.5 m/s2
No load (ah, S) 1.1 m/s2, uncertainty (K) 1.5 m/s2
VIBRATION

The declared vibration emission values stated in the technical
data and the declaration of conformity have been measured
in accordance with a standard test method provided by EN
60745 and may be used for comparing one tool with another.
The declared vibration emission value may also be used in a
preliminary assessment of exposure.

WARNING! The vibration emission value during actual use of the
power tool can differ from the declared value depending on the
ways in which the tool is used. The vibration level may increase
above the level stated.

When vibration exposure to determine assessing safety measures
required by 2002/44/EC to protect persons regularly using power
tools in employment, an estimation of vibration exposure should
consider, the actual conditions of use and the way the tool is
used, including taking account of all parts of the operating cycle
such as the times when the tool is switched off and when it is
running idle in addition to the trigger time.
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ENGLISH (original instructions)

SERVICE INFORMATION

STANLEY offers a full network of company-owned and authorized
service locations. All STANLEY Service Centers are staffed with
trained personnel to provide customers with efficient and reliable
power tool service. For more information about our authorized
service centers and if you need technical advice, repair, or
genuine factory replacement parts, contact the STANLEY location
nearest you.

TWO YEARS WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty
materials or workmanship within 24 months from the date of
purchase, STANLEY guarantees to replace all defective parts
free of charge or - at our discretion — replace the unit free of
charge provided that:

* The product has not been misused and has been used in
accordance with the instruction manual;

+ The product has been subject to fair wear and tear;

* Repairs have not been attempted by unauthorized persons;

* Proof of purchase is produced;

* The STANLEY product is returned complete with all original
components;

* The product hasn't been used for hire purposes.

If you wish to make a claim, contact your seller or check the
location of your nearest authorised STANLEY repair agent in the
STANLEY catalogue or contact your local STANLEY office at the
address indicated in this manual. A list of authorised STANLEY

repair agents and full details of our after sales service is available
on the internet at: www.2helpU.com

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

C€

SCI12 - Impact Driver

STANLEY declares that these products described under
"technical data" are in compliance with: 2006/42/EC,
EN 60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-1:2010
These products also comply with Directive 2004/108/
EC (until 19/04/2016) 2014/30/EU (from 20/04/2016)
and 2011/65/EU. For more information, please contact
STANLEY at the following address or refer to the back
of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of

STANLEY.

R.Laverick

Engineering Manager

STANLEY , Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

01.2016
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PyCCKMﬁ A3bIK (MepeBopA ¢ opuriHana MHCTPYKLWK)

HasHaueHue

Baw ypapHbii BuHTOBEPT Stanley SCD12 10,8 B Li-lon
npeaHasHayeH Ans 3aBOpauMBaHWs Camope3oB W raek B
nérkom pexume. [laHHblii MHCTPYMEHT MpeaHasHayeH ans
MPOCHECCMOHANBHOTO UCTIOMb30BaHMS!.

MHCprKLIVIM no TexHuKe GesonacHoCTH

O6wme npaBuna 6GesonacHoCTH
3NEKTPOMHCTPYMEHTaMM

A

npu pabore c

BHumaHue! BHumatensHo npoutute

BCe MHCTPYKLMM No 6e3onacHocTu

1 PyKOBOACTBO NO 3KCNIyaTaLuu.
HecobnioaeHne Bcex nepeymncrnerHbIX Huke
npaBun 6€30MacHOCTU U UHCTPYKLMIA MOXET
NPUBECTM K NOPAKEHWIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3HVKHOBEHWIO MOXapa umunm
MOMyYEHMIO TSHKENOIA TPABMbI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKuMM no 6Ge3onacHoCTU U
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTtauuu Onsi MX AanbHelwero
MCNONbL30BaHus.

TepMuH «ONEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBELEHHBIX HIKE
yKasaHusix OTHOCUTCS K Baluemy ceTeBomy (c kabenem) umm
aKkyMynsTopHoMy (6eCrpoBOAHOMY) ANEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb paboyero mecTa

a. Copepxute paboyee Mecto B uucTOTe M OGecneybTe
xopoluee ocBeleHue. Mr0xoe 0CBeLLeHre Ui BECTIOPSEoK
Ha paboyem MecTe MOXET MPUBECTY K HECHACTHOMY CIlyYaro.

b. He ucnonb3ayite 3MeKTPOMHCTPYMEHTbI, €Cnu ecTb
OMacHOCTL BO3ropaHUs WNW B3pbIBa, HaNpUMep, BONU3M
Nerko BOCNNaMEHAIIOLMXCH KMAKOCTEH, ra3oB UnK nbinu.
B npoujecce paboTbl aNEKTPOMHCTPYMEHT CO3AAET WCKPOBbIE
pa3psabl, KOTOPbIE MOrYT BOCMIAMEHNUTb Mbiflb WA roproyme
napbl.

c. Bo Bpemsi paGoTbl C 3MeKTPOMHCTPYMEH- TOM He
noanyckaifte Gnu3ko AeTed WNU  MOCTOPOHHUX UL
OTBreyeHre BHUMaHWS MOXET BbI3BaTb Yy Bac notepio
KOHTpOMs Hag, paboynm NpoLLeCcCcoM.

2. dnekTpo6e3onacHoOCTb

a. Bunka «kabensi 3neKTPOMHCTPYMEHTa [OIKHA
COOTBETCTBOBATh WTENCeNLHOI po3eTke. Hu B koem cryyae
He BWAOM3MEHSANTE BUNKY 3NeKTpuyeckoro kabens. He
Mcnonb3ynTe COeAUHUTENbHbIE LITENCENM- NEPEXOAHMKM,
ecnu B CUNOBOM Kabene 3nMeKTPOMHCTPYMEHTa €ecTb
npoBoA 3a3eMneHus. /cnonb3oBaHe OpUrMHaNbHOM BUMKN
kabens 1 COOTBETCTBYIOLIEN €/ LUTENCENbHOM PO3ETKM
YMEHbLLAET PUCK NOPaXEHWSH ANEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Bo Bpemsi paGoTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM u3beraiite
(hM3NYECKOr0 KOHTaKTa C 3a3eMNEHHbIMU OBbeKTamu,
TakKUMW Kak TPYGONpoBOAbI, PagMaTopbl OTOMMEHMS,
INEKTPONAUTLI M XONMOAUNBHUKW. PUCK  MOpaxKeHus
AMeKTPUYECKAM TOKOM YBennuMBaetcs, ecnn Bawe Teno
3a3EMIIEHO.

c. He ucnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT noa AoXaAeM vnu
BO BraxHoM cpepe. MNonagaxne Bofbl B SMEKTPOVHCTPYMEHT
YBEMNUMBAET PUCK NOPAXKEHNS ANEKTPUIECKIM TOKOM.

d. BepexHo obpaluaiTech ¢ anekTpuyeckum kabenem. Hu
B KOEM Cnyyae He WUCMonb3yiiTe KaGenb AN nepeHocku
3NEKTPOUHCTPYMEHTA UMK ANS BbITArUBaHUS €ro BUMKU U3
wrencenbHoi po3eTku. He mopBepraiite 3neKTpuUueckui
Kabenb BO3[ENCTBUIO BbICOKUX TeMNepaTyp U CMa3ouHbIX
BELIECTB; AEPXUTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
M [OBUKYLWMXCA YacTel WHCTpyMeHTa. [loBpexaeHHbIN
WU 3anyTaHHbli kaberb YBEMWYMBAET pUCK MOpaXeHus
SMEKTPUYECKMM TOKOM.

e. Mpu paboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OTKPbLITOM
BO3JyXe UCMONb3yWTe  YANMHUTENbHbIA  Kabenb,
npeAHa3HayeHHbI ANA HapyXHbIX pabot. Vcnons3osaHue
kabens, npurogHoro Ans paboTbl Ha OTKPLITOM BO3AyXe,
CHUXaeT PUCK NOPaXeHWS NEKTPUYECKIM TOKOM.

f. Mpn HeobxoaMMocCTN pPaboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
BO BNaXHOW cpefe WCMONb3yATe WCTOYHWK NUTaHUA,
060pyA0BaHHbIA YCTPONCTBOM 3aLUTHOTO OTKMHOYEHUS
(¥30). Wcnonb3osanue Y30 CHwKaeT puck nopaxeHns
AMEKTPUYECKIM TOKOM.

3. JlnyHas 6e3onacHoCTb

a. [pn pabote C anekTPOMHCTpymeHTamu OyabTe
BHMMaTenbHbl, cnegute 3a TeM, 4to Bbl genaete, u
pyKOBOACTBY/TECH 3ApaBbIM CMbicnioM. He ucnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT, ecnn Bbi ycTanu, a Takke Haxopscb
nos AEWCTBMEM armKoronsi Mnv MOHWXKAMWMX peaKLuio
neKapcTBEHHLIX NpenapaTos U Apyrux cpeacts. Maneriwas
HEOCTOPOXHOCTb NMpy paboTe C AMEKTPONHCTPYMEHTAMI MOXET
MPVBECTU K CEpbe3HON TpaBMe.

b. Mpu pabote ucnonb3yite cpeacTBa MHAMBMAYANLHOW
3alwmThbI. Beerga HaaeBaitTe 3alLyTHbIe o4ku. CBOEBpeMeHHoE
NCNOMb30BaHWE  3aALUMTHOTO  CHApSXKEHWS, a  MMEHHO:
MbiNe3alyTHON Macku, BOTMHOK Ha HecKonb3sllei NoAoLUBe,
3alMATHOTO  LUMIeMa WM MPOTUBOLLYMOBBIX  HAYLLUHMKOB,
3HAUUTENBHO CHU3NT PUCK MONYYEHNS TPaBMbI.

c. He ponyckaitte HenpegHamepeHHoro 3anycka. Mepen
TeM, Kak MOAKNIOYUTbL 3MEKTPOMHCTPYMEHT K cetn w/
WNU  aKKyMynsTopy, MOAHATb WNKU MEPEHecTn ero,
ybeauTech, YTO BbIKNIOYaTeNb HAaXOAMUTCA B MONOXEHUN
«BbIKMOYEHOY. He NepeHoCHTe SNEKTPOMHCTPYMEHT C HaXaTow
KHOMKOW BbIKIMKOYaTENs 1 He MOAKMoYalTe K CETEBON po3eTke
3MEKTPOMHCTPYMEHT, BbIKIKOYaTENb KOTOPOrO YCTaHOBMEH B
MOMNOXEHNE «BKITIOYEHO», 3TO MOXET MPUBECTU K HECYACTHOMY
cryyaro.

d. Mepen BknIOYEHWEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CHUMMTE
C Hero BCE PErynMpoBOYHbIE WNW FaeyHble KIOYM.
PerynnpoBoyYHbIi WM TaeYHbIl  KMKoY,  OCTaBMEHHbIN
3aKpenneHHbIM Ha BPALLAIOLLENCS YacTu 3NEKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET CTaTb MPUYMHOA TSHKENON TPaBMbI.

e. PabGortaite B ycronuusoi nose. Bcerma coxpansiite
paBHOBecue W yCToMuMBYyK0 mo3y. 370 nossonut Bam He
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PyCCKVIﬁ A3bIK (MepeBoa ¢ opuriHana MHCTPYKLWK)

noTepsiTb KOH- Tponb My paBoTe C SNEeKTPOUHCTPYMEHTOM B
HeMpeLBIAEHHON CUTYaLIM.

f. OpeBalitech cooTBeTCTBylOWMM O0Gpasom. Bo Bpems
paboTbl He HapeBalTe CBOGOAHYIO OAEXAY UIU YKpaLLIEHWS.
Cnepute 3a Tem, yToGbl Bawm Bonockbl, opexaa wnu
nepyaTkM HaxoAunMCb B MOCTOSIHHOM OTAANeHUM OT
ABWXYLWMXCA vacTeld MHCTpymeHTa. CBobGoaHas opexaa,
YKpaLLEHISt UM ANVHHBIE BOMIOCHI MOTYT NOMACTb B ABVKYLLMECS
4acTi MHCTPyMeHTa.

d. Ecnin anekTponHCTpyMeHT cHabxeH ycTpoicTBoM cbopa
U ydaneHus Nbinu, y6eauTech, YTO AaHHOE YCTPOWCTBO
NOAKMIOYEHO M UCMONb3YeTcs Hapnexawum o6pasom.
Wcnonb3osaHie YCTPOWCTBA MblNEYAAneHUs 3HAYUTEmNbHO
CHIDKAET PUCK BO3HUKHOBEHMS! HECYACTHOTO CITyyast, CBA3AHHOTO
C 3anbINEeHHOCTbI0 paBoYero MpOCTpaHCTBa.

4. Wicnonb3oBaHWe 3MEKTPOUHCTPYMEHTOB U TEXHMYECKUN
yxon

a. He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHT. Wcnonb3yiite
Bal MHCTPYMEHT MO Ha3HaYeHMH. ONEeKTPOMHCTPYMEHT
paboTaeT HagexHo M 6e3omacHo TOMbko Mpu CobnioaeHNm
napameTpOoB, Yka3aHHbIX B €70 TEXHUECKUX XapaKTEpUCTHKaX.

b. He wucnonb3yiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, €CNN  €ro
BblknioyaTenb He YCTaHAaBNMBaeTCs B MONOXeHWe
BKMIOYEHNS WM BbIKMIOYEHUs. ONEKTPOMHCTPYMEHT ¢
HENCTIPaBHLIM  BLIKNIOYATENEM MPeCTaBMseT OMacHOCTb W
TOANEXUT PEMOHTY.

c. OTknioyalite 3NEKTPOMHCTPYMEHT OT CETEBOW PO3ETKM
ninn w3BnekaiTe akKyMynsTop nepes perynvupoBaHueM,
3aMEHON  MpPUHAANexXHOCTEW WNM  MpU  XpaHeHuM
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. Takne Mepbl  MPeaoCTOPOXHOCTY
CHIDKAIOT PUCK CIYHalHOTO BKITKO4EHIS 3NEKTPOMHCTPYMEHTa.

d. XpaHuTe Heucnonb3yemble 3INMEKTPOMHCTPYMEHTbI B
HeJOCTYNHOM [Ansi JeTell MecTe M He MO3BONsANTE NuULaM,
He 3HAKOMbIM C 3MIEKTPOMHCTPYMEHTOM WM AaHHbIMU
VHCTPYKUUSIMKU, paboTaTb C  3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
OneKTPOUHCTPYMEHTbI  MPELCTaBASKOT OMacHOCTb B pyKax
HEOMbITHBIX NOMb30BaTENEN.

e. PerynspHo nposepsiiTe MCNPaBHOCTb
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. poBepsiiTe TOHHOCTL COBMELLEHNA
M NerkocTb MepeMelieHnsl NOABMXKHbIX  YacTeld,

LIeNIOCTHOCTb  AeTaned W NHObIX APYTUX 3NEMEHTOB
3NeKTPOMHCTPYMEHTa, BO3AENCTBYIOWMX Ha ero paboty.
He ncnonb3yiiTe HeMcnpaBHbIA ANEKTPOMHCTPYMEHT, Noka
OH He OyAeT MONHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH. BOMbLLMHCTBO
HeCYaCTHbIX CryyaeB SBMAIOTCA CMEACTBUEM HE[OCTATOYHOMO
TEXHUYECKOrO YXOia 3a AMEKTPOUHCTPYMEHTOM.

f. Cnegute 3a OCTPOTOM 3aTOYKM M YUCTOTON PEXYLIMX
npuHagnexHocTen. [PUHaLNEXHOCTU C OCTPbIMK KPOMKamiut
no3BONSIOT M3bexaTh 3aKnMHUBaHUS U fenatoT paboty MeHee
YTOMUTENBHON.

g. Wcnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHT, akceccyapbl M
Hacajku B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PyKoBOACTBOM M C
yyeToM pabounx ycnoBuii 1 xapaktepa byaywei paboTb.

Wcnonb3oBaHue NeKTPOMHCTPYMEHTa HE N0 Ha3HAYeHuio
MOXET CO3/1aTb ONacHyto CUTyaLyto.

5. Wcnonb3oBaHue aKKyMYNATOPHbIX WHCTPYMEHTOB U
TEXHWUYECKMIA YXOh

a. 3apskanTe aKkKymynsTop 3apsAHbIM YCTPONCTBOM
yKa3aHHOW npon3soauTeneM Mapku. 3apsaHoe YCTPOICTEO,
KOTOPOe MOAXOAUT K OfHOMY TWMY aKkyMynsiTOpoB, MOXET
co3faTtb PWUCK BO3rOPaHMS B Cry4ae €ro MCMonb30BaHMs C
akKymynsTopamu Apyroro Tuna.

b. Wcnonb3yiTe anMeKTPOMHCTPYMEHTbI TOMBKO C
npefHa3Ha4YeHHbIMM  ANA  HUX  aKKyMynsTopamu.
Vcronb3oBaHue akkyMyrsiTopa kakoit-nnbo Apyroi Mapkit MOXeT
MPVBECTM K BO3HUKHOBEHMIO MOXapa 1 MOMy4eHo TPaBMbl.

c. [lepxuTe He UCNONb3yeMblit aKKyMYNATOp nojarnbLue ot
MeTannuyeckux NpeaMeToB, TakUX Kak CKPenku, MOHeTbI,
KIHo'M, FBO3AU, WYPYNbI, U APYFUX MEMKUX MeTannmieckux
npeAMeToB, KOTOPble MOFYT 3aMKHYTb  KOHTaKTbl
akkymynsTopa. KopoTkoe 3aMblkaHiie KOHTaKTOB akkymynsTopa
MOXET MPUBECTU K MONYYEHWIO OXOrOB MMM BO3HWKHOBEHMIO
noxapa.

d. B KpuTMHeCKMX CUTyauusX M3 aKKymynsTopa MOXeT
BbIT€Yb XMAKOCTb (3nekTponuT); u3beraiite KOHTaKTa
¢ koxeh. Ecnu xupkocTb nonmana Ha Koxy, cmoiiTe ee
Bofoi. Ecnmu xuakocTb nonana B rnasa, obpawaitech
33 MeAMUMHCKOW MOoMOLWbH. KWAKOCTb, BbITEKWas 13
aKkKyMyrnsiTopa, MOXeT BbI3BaTb Pa3apaxeHne Ui oXoru.

6. TexHuyeckoe obenyxuBaHue

a. PemoHT Bawero 3neKTPOMHCTPYMEHTa [OMKEH
NpPouM3BOAMTLCA  TONMbKO  KBanugMUMUpPOBaHHbLIMU
cneuuanucTaMm C  MCMOMb3OBaHMEM  MAEHTUYHbIX
3anacHbIX 4acted. 10 obecneunt GesonacHocTb Baluero
AMNeKTPOMHCTPYMEHTA B [JalbHeiLLei aKcrnyaTaumu.

[ononHuTenbHble cneuManbHble npasuna GesonacHOCTy
NPy UCNONbL30BaHNM APenei/BUHTOBEPTOB

o Tlpu cBepneHuu C ypapoM Bcerfa HapesaiiTe
NPOTUBOLIYMOBbIE HayWHWKK. Bo3gelictene Lyma MoxeT
MPUBECTM K NOTEPE CryXa.

+[pu paGoTe nonb3ynTech AOMONHUTENBHBIMMU PYKOATKaMM,
€CNM OHM MPUNAraTCcs K MHCTPYMeEHTY. [0Teps KOHTPONS
HAfl MHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTM K MOMYYEHUIO TSHKENON
TPaBMbl.

[epXuTe WHCTPYMEHT 3a M30NUPOBAHHbLIE PYYKU MpH
BbIMONHEHNM OMepaLui, Bo BpemMsi KOTOPbIX Pexylmii
MHCTPYMEHT MOXET COMpPUKacaThCsl CO CKPLITON NPOBOAKOIA.
KoHTaKT Hacagku ¢ HaxoasLUMMCst MO HaMPsHKEHUEM MPOBOLOM
[enaeT He MOKPbITbie M3ONsALMEN MeTannuyeckue 4actu
MEKTPOVHCTPYMEHTa TaKKE WKVBBIMI», YTO CO3AaET OnacHoCTb
MOPaXXEHIS ONepaTopa MEKTPUYECKUM TOKOM.

OcTaTouHble PUCKK

HecmoTpst Ha cobrioeHne COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLMI MO
TeXHIKe 6E30MAaCcHOCTY W CTIONB30BaHNE MPEAOXPAHUTENBHBIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPblE OCTAaTOMYHbIE PUCKM  HEBO3MOXHO
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PyCCKMﬁ A3bIK (MepeBopA ¢ opuriHana MHCTPYKLWK)

K HUM oTHOCSTCS:

- YXynwweHue cryxa.

— Puck nonyyeHust TpaBMbl OT PasNEeTaloLMXCst YacTuLy,

— PuCK Momy4YeHMst OXOroB OT MPUHAZNEXHOCTEN U HACAAOK,
KoTOpble B NpoLiecce paboThbl CUMBHO HarpeBaroTCs.

— Puck nony4yeHna Tpasmbl, CBA3AHHBIA C NPOACIKATENBHBIM
MCNonb3oBaHMEM UHCTPYMEHTA.

MapkupoBKa UHCTPYMeHTa

HapasHe c kofom Aatbl Ha WMHCTPYMEHTE MOryT HaxoAuTbCA
crneaywLle 3Haku:

BHumanme! [MonHoe 03Hakomnenne ¢ pyKOBOACTBOM
Mo 3KCMMyaTaLun CHU3UT PUCK NOMyYEHUS TPABMbI.

@ Bcerza pabotaiite B 3aLUMTHbIX O4kax

. Bcerna vcnonbayiite cpeacTBa aluuThl cryxa

MonoxeHne AaTbl WTpUX-Koaa

[lata Kkoga, KOTOPbIN Takke BKMKOYAET rOf W3rOTOBMEHNS,
nevaraeTca Ha kopnyce.

Mpumep:

2015 XX N
['0n M3roTORMEHMS

BaHble MHCTPYKLMM No 6e30nNacHOCTM ANA BCEX 3apsiAHbIX
YCTpPOICTB

COXPAHUTE AAHHbIE WHCTPYKLIUW: laHHoe pykoBOACTBO
COAEPKUT BaKHble WHCTPYKLMM MO JKCrnyaTauyn 1 TexHWke
BesonacHocTy Ang 3apsaHoro ycrpoiictea SC121.

* Tepeq Havamom aKcnnyaTauwu 3apsgHOrO YCTpoiicTea
npouyuTanTe  BCE  WHCTPYKUMM W O3HAKOMBTECH C
MpefynpeanTenbHbIMA CMBONAMU Ha' 3apsHOM YCTPOWCTBE,
akkyMynsTope 1 npogyke, paboTatolLiem oT akkyMynsTopa.

ABHMMAHME: OnacHOCTb MOpaXeHUs 3MEKTPUYECKUM
TOKOM. He ponyckaiiTe nomagaHus XUOKOCTU BHYTPb

3apSOHOTO  YCTPOICTBA.  OTO MOXET MpUBECTU K
MOPAXEHNIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

NPEAYNPEXAEHWUE: OnacHocTb nomyyeHus oxora.

[INst CHWKEHMs! pucka MomyyeHnst TpaBMbl, 3apshkaiiTe

TOMbKO  Mepe3apsikaemble  akKyMynsTopbl  Mapku
STANLEY. AkkymynsiTopbl Apyrvx Mapok MOTyT B30pBaThCs, YTO
NpYBEAET K MOMYYEHNIO TPaBMbI UMW MOBPEXAEHMIO 3apsiBHOTO
YCTPOWACTBA.

MPEOQYNPEXOEHUE: He nossonsiiTe geTam urpatb ¢
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM.

NPEOYNPEXOEHWUE: B onpemeneHHbIX YCMOBMSX, Korda
3apSAHOE  YCTPOWCTBO MOAKIIOYEHO K SMEKTPOCETH, OHO
MOXET OblTb 3aKOPOYEHO MOCTOPOHHUM MaTepuanom. He
[onyckaiTe nonagaHus TOKOMPOBOLSLUMX MaTepuarnos, Takux
KaK LUnudoBanbHas Mbirb, METaNMYeckas CTpyXKa, cTarnbHas

MPOBOMOKa, antoMUHIEBast chorbra UK Crioi METanmM4eckix
yacTuL W Opyrux nogobHbIX MaTepuanoB B rHesna 3apsigHoro
ycTpoicTBa. Bcerga oTkniovanTe 3apsigHOe YCTPOWMCTBO OT
3MEKTPOCETH, ECIW B €0 THE3[1E HET akkymynsTopa. OTkmiovaiTe
3apsHoe YCTPOICTBO OT 3MIEKTPOCETH NEpPer; YUCTKON.

* HE nbiTaitTecb 3apsxaTb aKKyMynsaTop 3apsgHbIMW
YCTPOCTBAMM MapoK, He YKa3aHHbIX B [AaHHOM
pykoBoacTBe. 3apsfHOe YCTPOWCTBO 1 akKymynsitop
creLyansHo paspaboTaHbl Ansi COBMECTHOTO UCMONb30BaHNS.

* [laHHble 3apsagHble YCTPOWCTBA He NpeayCMOTPEeHb! Ans
3apApKM akKymynaTopoB Apyrux mapok, kpome STANLEY.
MonbiTka 3apsaNTb akKyMynsTop [pyroit Mapku MOXeT NPUBECTY
K PUCKY BO3HWKHOBEHWSI MOXapa, MOPaeHWUs 3MEKTPUYECcKUM
TOKOM WM CMEPTU OT SMEKTPUHECKOrO TokKa.

* He nopsepraiiTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO BO3AEHCTBUIO
[OXAA Unu cHera!

* OTkniovaiiTe 3apsigHOE YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETH,
BbIHMMas BUMKY M3 PO3ETKU, @ He NOTAHYB 3a kabenb! 310
CHU3NT PUCK NOBPEXAEHS SMEKTPUYECKOI BUITKN U kabens.

¢ Pacnonaraitte kabenb Takum o6Gpa3om, 4TOGbl Ha Hero
Henb3sl ObII0 HACTYNUTb, CMOTKHYTLCSA 06 HEro, UNM UHbIM
CMnoco6oM NMOBPEANTDL UK CUILHO HaTAHYTh!

* Wcnonb3ynte yANUHWUTENbHbIA Kabenb TONbKO B
cnyyae KpaiHeir Heobxogumoctu! Vcnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHOLLErO YANMHUTENBHOTO kabens MoXeT coaaTb
PUCK BO3HWKHOBEHMS NOXapa, NOPaXeHMs 3MEKTPUYECKUM TOKOM
AN CMEPTY OT 3MEKTPUYECKOrO TOKa.

* He knagute Ha BepXHIOK YacTb 3apsiAHOro YCTPOWCTBA
Kako-nubo npeAMeT U He CTaBbTe 3apsAHOE YCTPOWCTBO
Ha MsrKyl0 MOBEPXHOCTb, 3TO MOXET ONoKMpOBaTh
BEHTUNSAILUOHHbIE NPOpe3d U BbI3BaTb YPe3MEepHbIV
BHYTpeHHWIA HarpeB! PacnonaraiiTe 3apsijHoe YCTPOWCTBO
Bflarny OT UCTOYHMKa Tenra. BeHTUnsiLus 3apsigHoro ycTpoicTea
MpOMCXOZUT Yepe3 NpOpe3u, PacronoKeHHble B BEpXHEd U
HWXHE# YacTy ero kopryca.

* He akcnnyatupyite 3apspHOe YCTPOWCTBO, €Cni €ro
kabenb Unu BuUNKa NOBpeXAeHbl — Cpa3y xe 3aMeHsiiTe
NOBPEXAEHHbIE AeTanu.

* He akcnnyatupyiiTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO, €CNM OHO
nony4nno noBpexaeHne BCeACTBIUE CUNBHOTO Yaapa unm
nazieHUs UNK MHOTO BHelwHero Bo3aencTBUsA! OTHecuTe ero
B QBTOPM30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

* He pasbupaiite 3apsigHoe YCTPOACTBO CaMOCTOSTENILHO;
NSl NpOBeAEHUs TEXHUYECKOro 0OCIY)KMBaHUS UITU PEMOHTA
OTHeCMTe ero B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbIA LIEHTP.
HenpasunbHasi cbopka MOXET MPUBECTW K PUCKY MOPaXEHUst
SMEKTPUYECKMM TOKOM UMW CMEPT OT 3MEKTPUHECKOTO TOKa.

« B cnyyae nospexageHust anekTpudeckoro kabens Ans
npeaoTBpaLLeHNss MOMyYeHUs TpaBMbl OH [OMKeH ObiTb
HemeaneHHO 3aMeHéH NpOV3BOAMUTENEM, €ro CepBUCHbIM
areHTOM Unu pyruM KBanucuLMpoOBaHHBIM CNELManicTom.

* [lepen Kaxaoi onepaumen YACTKW OTKNKOYaNTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCETU. ATO CHUINUT PUCK NOPAXKEHUS
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INEeKTPUYECKUM TOKOM. VI3BneueHne akkymynstopa u3
3aPSIHOTO YCTPOMCTBA He MPUBOAMT K CHUXKEHUIO 3TOTO prCka.

* HAKOI A He nbiTaiiTech NOAKMoYaTh 2 3apsiaHbIX yCTPonCcTBa
O[IHOBPEMEHHO!

o 3apsigHOE YCTPOMCTBO pPacCcyMTaHO Ha paborty ot
CTaHAapTHOM ObIToBOW 3nekTpoceTn. He nbiTaliTech
NOAKNYaTL ero K MCTOYHWKY C APYrUM HanpsikeHueM.
[laHHOe ykasaHue He OTHOCUTCS K aBTOMOBUILHOMY 3apsiBHOMY
YCTPOWCTBY.

COXPAHUTE JAHHbIE UHCTPYKLWUK

3apsapgHble ycTpoicTBa

3apsigHble yctpoiictBa SC121 npegHasHaueHbl Ans 3apsigku
akkymynsiTopoB HanpsbkeHunem 10.8 B.

[laHHble 3apsHble YCTPOWCTBA He TPEBYIOT PerynmpoBku W
SBNAOTCA Haubonee NPoCTbIMM B AKCTNyaTaLyN.

Mpouenypa 3apsaaku (Puc. B)

1. Tepen Tem Kak BCTaBUTb akKyMynsTop, MOAKIIOYUTE BUTKY
3apsyAHOro yCTpoiicTBa (9) K COOTBETCTBYHOLLIEN CETEBOMN PO3ETKE.

2. BcTaBbTe akkymynsTop (6) B 3apsigHoe YCTpoiicTBO. KpacHbiit
VHOMKaTOP 3apsifKi HAYHET HEMPEPbIBHO MUraTb, ykasbiBasi Ha
Havarno npoLecca 3apsaKy.

3. Mocrie 3aBepLIEHNs 3apSAKY KDACHbIA UHAMKATOP MepexoauT
B PEXUAM HEMPEPLIBHOTO CBEYEHUS. AKKYMYMSITOP MOMHOCTbIO
3apSKEH, M er0 MOXHO MCNONb30BaTb C UHCTPYMEHTOM WA
OCTaBUTb B 3apSAHOM YCTPOIACTBE.

MPUMEYAHUE: [na  pocTuxeHuss  MakcuMarnbHOM
NPOV3BOAMTENbHOCTM U NPOAMNEHMs cpoka cnyx6bl Li-lon
aKKyMynsTOpOB, Meper NepBbIM UCMONb30BaHUEM MOMHOCTHI0
3apsanTe akkymynsiTop.

Mpouecc 3apsiaku

CocTosHve 3apsga akKymynsTopa CMOTPUTE B MPUBEAEHHON
HWKe Tabnuue:

CocTosHve 3apsiaa
"] sapska

[ nonHocTblo 3apsikeH

:I-:-l naysa Afsi corpeBaHusi/oxnaxaeHuns 85
(B akkymynsiTopa

NAY3A ansa
AKKYMYNATOPA

Ecnu 3apsigHoe YCTPOICTBO OMPeaenur, YTo akkymymnstop
UPE3MEPHO MEPErpPeT, OHO aBTOMATUYECKW OCTAHOBUT 3apSKY,
rioka akKyMymnsiTop He OXTIafuTCs.

B ——
g

COrPEBAHUA/OXNTAXAEHNA

Ecnv 3apsigHoe YCTPOWCTBO OMPESEenuT, YTo akKymynstop
Upe3MepHO OXMaXaEH, OHO aBTOMATUYECKI OCTAHOBMT 3apsiaKy,
roka akkyMymnsTop HE COrpeeTesi.

KpacHblit uHaukaTop 3apsigkv OyfeT MpomomkaTb MuraTb,
TOrda Kak XEMTblii MHOMKATOP 3aropuTCs TOMbKO BO BPEMS
naysbl ANs COrpeBaHusi/oXnmaxaeHus akkymynstopa. Kak
TOMbKO aKKYMYTIATOP OXMaZUTCs, KENThIi MHOMKATOP MoracHer,

W 3apsaHOE  YCTPOWCTBO MPOAOMKUT MPOLECC  3apsiaku
akkymyrsTopa.

OneKTPOHHas 3alWuTHasA cuctema

Akkymynsitopbl  Li-lon  cnpoektpoBaHbl no  OnekTpoHHOM
3awmtHon Cucteme, koTOpasi 3alMLI@ET akKyMynsTop OT
neperpy3ki, neperpesa unv rnybokoil paspsakut.

Mpn cpabatbiBaHn AneKTpoHHOM  3alwuTHo  Cuctembl
VHCTPYMEHT aBTOMaTIYeCKi OTKMouMTCS. ECv 3T0 npouaoLurno,
nomectute Li-lon akkymynsTop B 3apsigHOe YCTPOWCTBO [0 €ro
MOJHOW 3apSAKYL.

BaxHble MHCTpyKuMM no OGesonacHocTM pAns  BCex
aKKyMynsTopoB

Mpw 3akase akkyMynsiTopoB [ 3aMeHbl, He 3abbiBaiiTe
yka3bIBaTb X HOMEp M0 KaTarnory W HanpsKeHve.

M3BneyéHHbI M3  yNakoBKM aKkyMynsTop 3apskeH He
MofHOCTBI0. Meped Hadarnom skcrmfyataLyi akkymynstopa
3apSiAHOTO YCTPOICTBA, NPOYTUATE HIKECTIELYIOLIME MHCTPYKLMN
no GesonacHOCTW. 3aTem MpuCTynaiTe K YCTAHOBMEHHOM
npoLeaype 3apsiaky.

MPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUK

* He 3apsxaiiTe M He WCMonb3yiiTe aKKymynsiTop BO
B3pbIBOONAcHO! aTmocdpepe, Hanpumep, B MPUCYTCTBUMU
erko. BOCMNIaMEHSIIOWMXCS KUAKOCTEH, Fa30B UMM MbInu.
Mpu ycTaHoBKe WM M3BMEYEHUM aKKyMyMsTopa M3 3apsfHOrO
YCTPOIICTBA Mblflb MW ra3bl MOMYT BOCTIAMEHMTLCS.

* He BcTaBnaute akkymynsTop B 3apsHOe YCTPOWCTBO
cunoi. Hukomm o6pa3om He BUAOM3MEHSINTE aKKyMynsaTop
QNS YCTaHOBKYM B He NpeJjHa3HauYeHHOe [NA Hero 3apsaHoe
YCTPOWCTBO — aKKyMynsTOp MOXET PacKomnoTbCsl, 4TO
npuBEeZET K NONYYEHUIO TAKENOW TeNnecHo TpaBMbl.

+ 3apsiKaiTe akkyMynaTopbl TOSbKO 3apSAHBIMM YCTPOCTBAMM
STANLEY.

* HE Gpbi3raiiTe 1 He norpyxante B BOAY UM APYrue XUaKOCTU.

* He XpaHuTe 1 He UCMONL3YIATe MHCTPYMEHT U aKKyMynisiTop
B MecTax, B KOTOpbIX Temrnepatypa MOXeT AOCTUYb MNu
npeBbicuTb 40 °C (Hanpumep, HapyXHble HaBecbl UNU
CTPOEHMs U3 MeTanna B NeTHee Bpemsi).

BHUMAHUE: Hu B Kkoem cny4ae He nblTailTech

pa3obpatb akkymynstop. He BCTaBnsiite B 3apsigHoe

YCTPOACTBO ~ aKKyMynsTOp € TPECHYTBIM WK
noBpexXaEHHbIM Kopnycom. He pasbuBaiiTe, He BpocaiiTe 1 He
nomaiiTe akkymynsatop. He ucronbayite akkymynstopbl uiu
3apspHble YCTPOICTBA, KOTOpble MOABEPITINCL BO3AEACTBUIO
peskoro yaapa, yAapa npu NafeHud, nonanu nop TAXEmbIi
npeaMeT Unu Bbinn NOBPEXaeHb! kakuM-nnbo apyrm 06pasom
(HanpvMep, MPOTKHYTbI rBO3AEM, MONanV Mog yAap MonoTka unu
n0A HOrM). OTO MOXET MPUBECTI K NOPAXEHMIO 3MEKTPUYECKUM
TOKOM WA CMEpTW OT 3MEeKTPUYEcKoro Toka. MoBpexaéHHble
aKKyMyIsTOpbl A0MKHbI BO3BPALLATLCA B CEPBUCHBIA LIEHTP Ha
nepepaboTKy.
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NPEOYNPEXOAEHUE: Knagute He ucnonbayembin
A VHCTPYMEHT HaboK Ha YCTOM4MBYID MOBEPXHOCTb B

MecTe, B KOTOPOM OH He c0o3AaéT onacHoCTb, 4To 06
HEro MoryT CroTKHYTbCS W ynacTb. HekoTopble MHCTPYMEHTBI C
aKkymynsTopamy BOnbLLMX pa3MepoB CTABATCS Ha akKyMynsTop
B BEPTUKANLHOM NOMOXEHMHN, HO MX NIErKO OMPOKUHYTb.

CNEUWANBHBLIE NHCTPYKLM NO BE3OMACHOCTU ANA
WOHHO-NIUTUEBbIX (Li-ION) AKKYMYNIATOPOB

* He cxuraite aKkkymynsTop, Aaxe €CnM OH CUNbHO
NOBPEXAEH WMNU MONMHOCTLIO M3HOLWEH. AKKyMynsiTop
B OrHe MOXET B30pBaThbCs. [lpy rOPEHMN WMOHHO-MUTUEBbIX
aKKyMymSITOPOB BbIAENAOTCH TOKCUYHbIE Napbl 1 YaCTyLbI.

* Ecnu copepxumoe akkymynsiTopa nonano Ha Koy,
HeMe[iNeHHO NPOMOMTe MOpPaXEHHbIA y4yacToK BOAOW C
MAMKUM MbIoM. ECnv akkymynsiTopHast XUaKocTb monana B
rMas, MpOMbIBalTe OTKPbITLIA [Ma3 B TeyeHne 15 MUHyT, noka
He McyesHeT pasgpaxenue. Ecrm Heobxomumo oGpatiThes
32 MEULMHCKOI MOMOLLBO, MEAMKOB CrieyeT MocTaBuTh B
M3BECTHOCTb, YTO aKKyMYMSTOPHbIA 3NEKTPONMT COCTOMT W3
CMECH KMEKOTO OPraHU4eckoro kapGoHaTa 1 coneit uTus.

+ CopiepXMMOoe OTKPLITLIX 3IEMEHTOB aKKyMynsiTopa MOXeT
BbI3blBaTb pa3gpakeHue OPraHoB AbixaHusi. ObecrieysTe
MPUTOK CBEXEro BO3AyXa. ECMM CUMNTOMbI COXPaHSIOTCS,
0o6paTuTECh 38 MEAULIMHCKOM NOMOLLbHO.

BHUMAHUE: OnacHocTb  Mony4yeHuss — oxora.
AKKyMynSITOpPHas XUAKOCTb MOXET BOCMNaMeHUTLCS
npy nonagaHuy UCKpb! UNK MiameHu.

TpaHcnopTupoBka

Axkymynsitopbl STANLEY cooTBeTCTBYHOT BCEM. MpUMEHUMBIM
npasunaM TPaHCTOPTUPOBKM, MPOMMCAHHBIM MPOM3BOAMTENEM,
a Takke HaLMOHanbHbIM CTaHAapTaM, BKIKYawowwmm B cebs
Pekomerpaumm OOH no nepeBoske onacHbIx rpy3os; npasina
MEeXayHapoaHoi accoLpaLmn Bo3ayLuHoro TpaHcropta (IATA)
Mo nepeBO3Ke OMacHbIX rpy3oB, Mpasura MexayHapo[HOro
MOopCKoro kofiekca no onacHbIM rpy3am (IMDG) v Esponeiickoe
COrmalueHe O NepeBO3Ke OMacHbIX rPy3oB ABTOTPAHCMOPTOM
(ADR). Kaxmblit MOHHO-NUTMEBbIA 3MEMEHT WM aKKyMYnsTOp
NPOTECTMPOBaH B COOTBETCTBUY C TPEOOBAHNAMY K UCTIbITAHNSM,
yKasaHHbIMM B nogpasgene 38.3 yacTh MO WCMbITaHWUAM 1
kpuTepusam PekomeHpaumit OOH no nepeBoske onacHbIX rpy3oB.

B 6omblnHCTBE CrnyyaeB, NEpeBO3NMbIA  akKyMynsTop
STANLEY ocBoboxgaetcs 0T  Heobxogumoctn  ObiTb
KnaccuuuUMpoBaHHbIM, MOCKOMbKY SBRSIETCS MaTepuanom 9
knacca onacHocTu. [MpuHagnexHocTb k 9 Knaccy omacHoCTu
YUMTBHIBAETCS TOMBKO B IBYX CIyyasix:

1. ABuanepeBoska 6Oonee 4Yem [ByX WOHHO-NIUTUEBBIX
akkymynstopos STANLEY npu Hamuuun B ynakoBke TOMbKO
aKKyMynsTopoB (6€3 MHCTPYMEHTOB), U

2. Jloboi BMA NepeBO3KM MOHHO-NUTMEBBIX akKyMynsiTOPOB C
YAEMbHOI MOLLHOCTHI0, npesbiwatoein 100 BatT-vacos (BTy).
YpenbHas MOLLHOCTb B BaTT-4acax ykasaHa Ha kopryce MOHHO-
NNTVEBOTO akKyMynsTopa.

BHe 3aBMCMMOCTM OT YCTIOBUI MEpeBo3kv B 0BS3aHHOCTY
TPY300TNPABUTENS  BXOAUT  YTOYHEHME W NOMyuYeHue
VHGhOpMALWM O MOCTEAHNX AEHCTBYHOLUMX MpaBUaX YNaKkoBKM,
MapKUpOBK 1 TpeGOBaHMIA K AOKYMEHTALWM.

Bo Bpemsi nepeBO3kM aKKyMYmsiTOPOB  CYLLECTBYET —pUCK
BO3rOPaHMUsi MPW CMy4aiiHOM KOHTaKTe KrieMM akkymyrsitopa
C TOKOMpOBOAALWMMYU MaTepuanamu. [lpu  nepeBo3ke
aKKyMynsTopoB yGeauTech, 4TO KNeMMbl akkymynstopa
3allMLLEHbI M HAOEXHO M30MMPOBaHbI OT MioBbIX MaTepuanos,
KOHTaKT C KOTOpbIMI CrIocCOGEH BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHUE.

Wrdopmaums gaHHoro pasgena pyKoBOACTBA MO JKCnyaTaLmi
Obina npefocTaBneHa A0OPOBOMBHO M Ha MOMEHT CO3AaHMs
[OKYMeHTa SBMSETC MOMHOCTbIO  A0CTOBEpHON. OpHako
He 6biNo [aHO HUKAKWX rapaHTUi - SBHO BbIP@XEHHbIX UNK
nopgpasymeBaeMblX. [leATeNnbHOCTb B COOTBETCTBUM  C
npaBinamy 1 HopMami NONHOCTbIO ABNSETCH OTBETCTBEHHOCTHIO
nokynartens.

Akkymynstop

TUN AKKYMYNATOPA

SCI12 3apsikaeT akkymynsTopbl Hanpskeuem 10.8 B.
PekomeHpauUmum no xpaHeHuto

1. OnTumanbHeIM  MECTOM AN XpaHeHus  SBnseTcs
XOMOAHOE W CyXoe MeCTO, BAAnM OT MPSMbIX COMHEYHbIX
nyyeit U UCTOYHWKOB W3DLITOMHOTO Tenna wunu xornoga. Ons
YBENWYEHNS MPOVU3BOAUTENBHOCTI W Cpoka CryObl, XpaHuTe
He ncronb3yeMble akkyMynsTopb! Py KOMHATHOM TemmnepaType.
2. [ina obecneyenns [onroro cpoka CryxBbl akkyMynsTopos,
NPV ANUTENBHOM XPaHEHW PeKoMeHaYeTCs Yo1paTh NOMHOCTbIO
3apsiKeHHble akkyMynaTopbl B CyX0€ NPOXNaaHoe MecTo Banm
OT 3apsiAHOTO YCTPOIACTBA.

MPUMEYAHUE: He ybupaitTe Ha XpaHeHWe MONMHOCTbO
pa3psikeHHble  akkymynsTopel. [leped  ucnonb3oBaHuem
akkymynsiTop notpebyeTcs 3apsiauTh.

CumBoONbI Ha 3apsABHOM YCTPOWCTBE W aKKyMynsaTope

B fononHeHue K nuKTorpammam, COAepXalMMcsi B [JaHHOM
PYKOBOACTBE NO 3KCMnyaTaLuu, Ha 3apsigHOM YCTPOMCTBe
1 aKKyMynsSTope MMETCS CYMBOSbI, KOTOpble OTOBpaxaioT
crnenytovee:

I'Iepen MCNONb30BaHNeM BHUMATENbHO NPo4TUTE
aHHOE PYKOBOACTBO MO 3KcnyataLun.

Bpems 3apsgku cMm. B paspene «TexHuyeckue
XapaKTePUCTMKNY. AKKyMYNATOP 3apsKaeTcs.

S’
AKKyMYTSTOP 3apsKeH.
AKKyMYyNATOP HEUCTPABEH.
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I'Iaysa anqa OOI'peBaHVIﬂ/OXJ'Ia)K,CleHVIﬂ aKKymynaTopa.

“‘\" He kacaltTecb TOKkONpOBOAALLIMM npegveramm
KOHTAKTOB aKKyMynaTopa v 3apsaHoro yCTpoucTsa.

Hv B koem cnyyae He NbiTaiiTech 3apshkatb
MOBPEXAEHHBIN akkymynsaTop!

He norpyxaiite akkymynsitop B BOAy.

HemenneHHo 3ameHsiiTe MOBPEXOEHHBIA CETEBOV
kaberb.

3apsikalite  akkymynsTop npu  Temnepatype
OKpyXatoLLeit cpesibl B npeaenax 4°C-40°C.

r il

Q [Ins MCnonb3oBaHMs TOMBKO BHYTPY MOMELLIEHNIA.
Ef YTunusupyitte  oTpaboTaHHbIA  akKkymynsTop

Be3onacHbIM Ans okpyxatoLyeit cpeasl crocobom!

LI-ION

) 3apshvaitte  akkymynstopsl - STANLEY  Tonbko
sa2iv - 3apagHbimu - yetponctBamu  STANLEY.  3apsigka

aKKyMynsTopoB  Apyrux — Mapok  3apsaHbIMK
yctpoitcteamn STANLEY MoxeT npuBecT K npoTeyke wnu
B3PbIBY aKKyMynaTOpa v APYrvM ONacHbIM CUTYaLusIM.

He 6pocaitTe akkymynsiTop B OroHb.

KomnnekT nocraskm

B ynakoBky BXoasT:

1 YoapHbii BUHTOBEPT

1 3apsigHoe yCTpONCTBO

2 Axkymynstopa (C2) unm 1 akkymynsitop (C1)
1 PykoBOACTBO MO 3KcnmnyataLm

NMPUMEYAHME: AxkymynsTopbl 1 3apsifHble YCTpOWCTBA He
BXOAAT B KOMNIEKT noctaski mMogeneit N.

+ [poBepbTe WHCTPYMEHT, [eTanu U [ONOSHUTENbHbIE
MpUCNOCOBNEHNs Ha Hamuuve MOBPEXOEHWiA, KOTOPbIE MO
MPOM30IATY BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKY.

+ [lepes Hayanom paboTbl HEOBXOAMMO BHUMATENBHO
MpoYNTaTh HaCTOsILEee PYKOBOACTBO W MPUHSTb K CBELEHWIO
coAepxalLlytocsi B HeM MHdopmaLyio.

OMUCAHMUE (Puc. A)

1. KypKoBbIit MycKOBOI BbIKMioYaTeNb

2. MNepekntoyatens HanpaBneHus BpaLLeHns (pesepca)
3. 3ax1MHoe KoMbLO fepxaTens Hacamok

4. 1/4" (6,35 MM) LueCTUrpaHHbIl BbICTPO3aXUMHON fepxaTenb
Hacagok

5. OTnupatoLLas KHoMKka akkymynsatopa

6. Akkymynstop
7. MNonceeTka
8. OcHoBHas pykosiTka

HE WMCMOMb3YUTE WHCTPYMEHT BO BRaXHbIX YCTOBHSX
WM MPU Hanmnuun B OKPYXaloLem MpOCTPaHCTBE Merko
BOCMNAMEHSIOLLNXCS KUOKOCTEN UMM ra3os.

[aHHas YgapHbii BUHTOBEPT SBNSETCS MPOECCUOHANbHbIM
3MEKTPOMHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELLAWTE petsM npukacathCsl K WHCTPYMEHTY.
HeonbITHblE Monb3oBaTeny BCerfa AOMKHbI paboTaTb nop
HabroaeHueM.

+[laHHOe M3denve He MOXeT WCnonb3oBaTbCA  NI0ALMM
(BKNOYas OeTem) CO CHKEHHBIMW (PU3MHECKUMM, CEHCOPHBIMU
M YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM MMM MpU  OTCYTCTBUM
HeobX0AMMOro ONbITa N HaBbIKa, 3a MCKIKHEHEM, €CIIN OHN
BbINOMHSOT paboTy nog NPUCMOTPOM NLa, OTBEYatoLLero 3a
nx 6e30nacHocTb. He ocTaBnsiite aeTeil ¢ MHCTPYMEHTOM 6e3
npucMoTpa.

AnekTpobe3onacHoCTb
OnekTpuyeckuin aBuratenb paccuutaH Ha paboty
D TOMbKO MPY OFHOM HAMPSKEHUM MEKTPOCETU.
Bceraa cneaute, YToBbI HaNpsKeHe akkymynsTopa
COOTBETCTBOBANO HANPSXEHI0, 0603Ha‘-I6HHOMy Ha
nacnopTHol Tabnuyke anekTpouHCTpyMeHTa. Takke yoeauTech,
4TO HanpsbkeHue Ballero 3apsgHOrO YCTPONCTBA COOTBETCTRYET
HaMPSHKEHWIO ANEKTPOCETHU.

Bawe 3apsgHoe yctporictBo STANLEY wmeeT [BoitHyt0
V30MALMI0 B COOTBETCTBIM CO cTanaapTom EN 60335, yto
VICKII04aEeT NOTPEBHOCTb B 3a3eMNSHOLLIEM NMPOBOLE.

MoBpexaéHHbIN Kabenb [OMKeH 3aMeHSTbCS CreLmansHo
MOArOTOBNEHHbIM  Kabenem, KOTOpbI MOXHO MOMy4uTb B
cepaucHom LieHTpe STANLEY.

Mcnonb3oBaHue yanuHUTensLHOro kabens

McnonbayitTe  yANMHUTENbHBIA Kabenb TOMbkO B Cryyae
kpariHen HeobxoanmocTy! Beeraa nenonbayite yamMHATENbHbINA
kabenb ycTaHOBMEHHOro 0bpaaLia, COOTBETCTBYIOLMA BXOAHON
mowHocT Balwero 3apsigHoro ycTpoiictea (cM. pasgen
«TexHu4eckne XxapaKTepucTUKu»). MuHUManbHbIA pasmep
NPOBOAHIKA [JOMKEH COCTaBAATL 1 MM2; MakcuManbHas AnvHa
kabens He fomkHa npesbiwath 30 M.

Mpy ncnonb3oBaHnM kabenbHoro 6apabaka, Bceraa MomHOCTLI0
pasmarbiBaiTe kabenb.

CGopka 1 perynupoBka

BHUMAHWE: Tepen cbopkoit 1 perynupoBkoit

VHCTPYMEHTa BCerfa u3snekaite akkymynsrop. Mepeq

YCTGHOBKOW WM CHATMEM aKKyMmynsaTopa Bcerga
BbIKIIOYaTe MHCTPYMEHT.

BHUMAHWE: Vcnonb3ayiite akkyMynsiTopb! 1 3apsigHble
ycTpoiicTea Tonbko Mapkv STANLEY.
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YcTaHoBKa 1 u3BneyeHue akkymynsropa (Puc. C)

BHUMAHUE: [Ina CHWKeHUs pucka nonyyeHus

TSXKENOM TpaBMbl, yCTaHABMWBANTE NepeknoyaTens

HanpaBneHus ABKEHNS B MONOXeHe GIOKMPOBKM nin
BbIKIIOYaiiTe WHCTPYMEHT 1 UM3BMeKailTe akkyMynstop nepes
KaXOOW onepawuveit perynupoBkA UMK CHATUEM/YCTaHOBKOM
MPUHaLNEXHOCTEN UK Hacapok. HenpeaHamepeHHbI 3anyck
VHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTY K MOMy4YEeHMO TPaBMbl.

NPUMEYAHME: Y6eauTech, 4To akkymynstop (6) nonHocTbl
3APSHKEH.

OnA  YCTAHOBKM AKKYMYNATOPA B PYKOATKY
WHCTPYMEHTA

1. CoBMecCTUTe aKkymynsiTop ¢ GOpO3aKaMu BHYTPU PYKOSITKU
VHCTPYMEHTA.

2. Bapuraiite akkymynsitop B pykosiTky, foka He yCriblLuuTe, 4To
3aMOK 3aLUENKHYMCS Ha MecTe.

OnA N3BNEYEHNA AKKYMYNATOPA U3 UHCTPYMEHTA

1. Haxmute Ha oTnupalowylo kHomky (6) u u3Bnekute
aKKyMyISITOP 13 PYKOSITKW MHCTPYMEHTa.

2. BcraBbTe akkyMynsTop B 3apsgHOe YCTPOICTBO, kak OnMCaHo
B pasgene «3apsaHoe YCTPONCTBO» AAHHOTO PyKOBOACTBA.

WHcTpyKumMm no akcnnyatauum

lpaBuna GesonacHoCTH U MHCTPYKUMK: [ipenu
BHUMAHUE: Bcerma cnegyite  ykasaHusm
[JEVCTBYHOLMX HOPM 1 NMpaBun 6e30MacHoCTy.
BHUMAHUE: [ns cHWXeHWA pucka nonyyvyeHus
TAXENOW TpaBMbl, yCTaHaBNUBalTe NepekntoyaTens
HanpaBneHus ABWKEHUS B NONOXeHNe GNOKUPOBKN

WNK BbIKMIOYalTe MHCTPYMEHT U U3BNeKanTe akkymynsTop

nepeA Kaxgon onepauueii perynupoBKM MM cHsiTem/
YCTaHOBKOI NPUHAAMNEXHOCTEl UM HACaAoK.

lMpaBunbHOe nonoxeHue pyk Bo Bpems pabotbi (Puc. A, E)

BHUMAHUE: [Ins ymeHbLUEHNS pucka MONyYeHns
Tskénot Tpasmbl, BCEFJA npaBunbHo yaepxvisaiTe
3MEKTPOMHCTPYMEHT, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

BHUMAHMUE: [Ins ymeHblueHWs pucka MoMmyyveHus
Tsokénoin Tpaembl, BCEMOA HapéxHo ypepxvBaiite
VHCTPYMEHT, Npenynpexaas BHe3anHsle coov B paboTe.

MpaBurbHOe NOMOXeHWe pyk BO BPeMsi paboTbl: OAHON pyKoit
YOEPXKNBAITE OCHOBHYHO PyKOSITKY (8).

KypxoBbiii myckoBo Bbikntovatens (Puc. A)

Y100kl BKIMKOUUTL MHCTPYMEHT, HXKMUTE Ha KyPKOBBIA MyCKOBOW
Bblkmtodatens (1). Ons BbIKMOYEHUS MHCTPYMEHTa OTMyCTUTe
KypKOBbII  BbIKMIOYaTenb. Baw MHCTpymeHT obopyaosaH
TOPMO30M. [1aTpoH OCTAHOBMTCS TONMbKO MOCAE TOro Kak
KypKOBbIit BbIKIKOYaTENMb GYAET NOMHOCTBIO OTMYLLEH.

BCTpoeHHbIi  nmepeknioyaTenb — CKOPOCTM  MO3BONSET
BbiOpaTh Haubonee MOAXOASLLYID CKOPOCTb ANst Kaxaow
OTAENbHOM Onepauymn. YBENMYeHWe CKOPOCTW Perynmpyetcst

VHTEHCVBHOCTbIO HaXaTysl Ha KypKOBBIN BbIKMto4aTenb. B Lensx
MPOANeHUs cpoka CryxObl Baluero MHCTpymMeHTa ucnonbayite
MaKCUManbHYl0 CKOpPOCTb TOMbKO Ha HayanbHoM aTane
BbICBEP/IMBAHWS OTBEPCTUI WNK 3aBOPAUNBAHWSA KPENEXHbIX
3MEMEHTOB.

MPUMEYAHUE: He pekomeHayetcs — HenpepbiBHO
1CNOMb30BaTh MHCTPYMEHT BO BCEM [AMana3oHe CKOpOCTEN.
OT0 MOXET NPMBECTY K NOBPEXAEHNIO NYCKOBOTO BbIKIOYaTENS.

MNepekntoyatens HanpaBneHus BpaleHus (pesepca) (Puc. A)

+ [Nepexmnioyatent HanpaBneHNs BpalleHus (2) ycTaHaenvsaeT
HanpasneHve BpaLLeHINst IHCTPYMEHTA, a Talkoke CIYXUT KHOMKOW
BrOKMPOBKU.

+ [Ins yCTaHOBKW BpalleHust Briepéd, OTMyCTUTE KypKOBbIN
BLIKIIOYATENb M HAXMUTE Ha MEpeKmiovatens HanpasneHus
BPALLEHIs C NPABOV CTOPOHbI MHCTPYMEHTa.

+ [nga YCTaHOBKM peBepca, HaXMUTe Ha nepeknioyaTenb
HanpaeneHnst BpaLLeHs C NeBOM CTOPOHbI MHCTPYMEHTa.

+ KHomka nepekntoyatens, YCTaHOBMEHHas B CpefHee
nonoxexue, 6J'IOKMpyeT WMHCTPYMEHT B COCTOAHUN «BbIKITHO4YEHOY.
ﬂpVI W3MEHEHUN MONOXEHNA KHOMKK nepeknwvarens He
3abbiBaliTe oTnyckatb KypKOBbIA BbIKMIOYaTENMb.

MPUMEYAHME: Mpy nepoM BKIHOYEHUN UHCTPYMEHTa nocre
V3MEHEHNS HanpaBneHns BpallieHnst Bbl MOxeTe ycnblwath
LYernyok B MOMEHT 3anycka. JTO HOPMarbHO 1 He YkasbiBaeT Ha
Hanm4ve Kakoit-nnbo npobremb.

CeeToamnopHas nopceetka (Puc. A)

Mox 3aWMHBIM KOMbLIOM AepXaTensi Hacafok pacronoxeHa
cBeToguopHas noaceetka (7). lMopceetka 3aropaetcs npu
HaXaTun Ha KypKOBbII MyCKOBOI BbIKIOYATENb.

Mpumeyanue: lMoacseTka CryxuT ANS OCBelLeHUs paboyeit
MOBEPXHOCTU M He MpeAHa3HayeHa [Ans UCTIONb30BaHWs B
KayecTse choHapuka.

BbicTposaxumHoi aepxartens Hacapok (Puc. A, D)

MPUMEYAHUE: [lepxatenb Hacagok npeaHasHavyeH ans
YCTaHOBKW HAcafoK C LUECTArPaHHbIM XBOCTOBUKOM AMAMETPOM
1/4" (6,35 MM), 4TO NO3BOMSET WCMONMbB30BATL WHCTPYMEHT B
CcaMbIX TPYAHOAOCTYMHbIX MECTaX.

Mepen cMeHoI Hacaaok NepemMecTiTe NepeknyaTens pesepca
(2) B nonoxeHue 6rIokMPOBKM (LLEHTPaNbHOE) UM U3BMEKUTE K3
VHCTPYMEHTa akkyMynsiTop.

YrobbI ycTaHOBUTL HacapKy, BABUHLTE €€ B Aepxatens (4) Ao
ynopa. [Ins ukcaLmn Hacaaki Ha MecTe He Hy)XHO OTTArMBaTL
3aXUMHOE KorbLio AepxaTens (3).

Yro6bl M3BNEYL HacaaKy, OTTAHUTE 3axvMHOe kombLo (3) B
CTOPOHY OT NnepeaHei YacTu UHCTPYMeHTa. M3BnekuTe Hacaaky
11 OTNYCTUTE 32XKUMHOE KObLIO.

Akecnnyataums

Ballul yAapHblil MHCTPYMEHT MPON3BOAMT CEYHLLME BbIXOOHbIE
KpYTSLLME MOMEHTbI:
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Homep no katanory ®yt-pyHt  [Qionm-cpyHt  Hm
SCI12 81 972 110

MPEOYNPEXOEHUE: Y6eauTech, YTO KPEMEXHbIA 3nemMeHT
nimm cuctema cnocobHbl BbiepxaTb YPOBEHb KPYTSALLEro
MOMEHTa, MPOM3BOAMMBINA  MHCTPYMEHTOM. [lpeBbllleHne
ZONyCTMMOTO YPOBHS  KPYTSILLETO MOMEHTa MOXET CTaTb
NMPUYMHON TMOMOMKYM WHCTPYMEHTA M BO3MOXHOTO MOMyYeHUst
TenecHoi TpaBMbl.

1. BcTaBbTe Hacaaky B ronoBKy KpenéxXHOro anemeHTa. Jepxure
VHCTPYMEHT MOA, MPSMBIM YTIIOM K KDEMEXHOMY 3MEMEHTY.

2. Yr06bl Ha4aTb pPaboTy, HaXMUTE Ha KypKOBbIN BbIKITKOYaTENb.
Bcerna nposepsitTe  ypoBeHb  KpYTALLEro  MOMeHTa
[AVHAMOMETPUYECKM raguHbIM KIKOHOM, MOCKOMbKY Ha MOMEHT
3aTSKKM BINSIET HECKOMBKO (PAKTOPOB, BKITKOYAS CrieaytoLLme:

* HanpskeHne: Huskoe HanpsbkeHue, Mpou3BOAMMOE MOYTU
pa3psKeHHbIM aKKyMyNSTOPOM, YMEHBLUMT KPYTALLMA MOMEHT
3aTAKKM.

* Pasmep Hacapku: Vicronb3oBaHue Hacafok HenpasWrbHOrO
OvameTpa MOXeT CTaTb MNPUYNHON CHUKEHWS MOMEHTa
3aATAKKN.

*Pa3mep Gonta: [ins 3aBopauuBaHus GonToB 60MbLIOTO
ovameTpa 06bluHO TpebyeTcsl BbICOKMA MOMEHT 3aTshKKM.
MOoMEHT 3aTshKKu Tak e MOXET BapbipOBaThCS B 3aB1CMMOCTU
OT [fHbI, Tpafyca U KoathULIMEHTa KPYTSLLErO MOMEHTA.

*Bont: [ns ofecrieyeHns Hapnexallero MOMeHTa 3aTsikki
ybeautech, YTo pessba BonTa uucTas, He UMEET pPXaBYMHbI
1 Mycopa.

» Matepuan: Ha BennunHy KpyTsLLErO MOMEHTa 3aTShKK Takke
BnusieT TN obpabaTbiBaeMoro mMatepuana 1 CoCTOsHUE ero
BEPXHEN NMOBEPXHOCTY.

¢ MpogomkuTenbHOCTL  3aTXKU:  [1pOAOMKXMTENBHOCTD
3aTSKKW YBENUYMBAETCS C YBEMMYEHNEM KPYTALLEro MOMEHTA.
3aTskka npopomKkuTENbHEE PEKOMEHA0BAHHOM, MOXET CTaTb
NPUYMHON  NEPEHANPSIKEHNS, BO3HUKHOBEHMSI COPBAHHOM
pe3bObl 1 NOBPEXOEHNS KPENEXHBIX ANEMEHTOB.

TEXHWYECKOE OBCIY)XXUBAHUE

Baw anekrpouHctpyment STANLEY paccuutaH Ha paborty
B TEYEHWEe MPOLOIMKUTENBHOTO BPEMEHN MPU MUHMMANBHOM
TexHuyeckom obcnyxmBanun. Cpok cnyxbbl M Haf€XHOCTb
VHCTPYMEHTa YBENUYMBAETCS NpU NPaBUbHOM YXofe W
PerynsipHoil YnCTKe.

BHUMAHUE: [Ina cHuxeHus pucka nomyyveHus
A TAXENOW TPaBMbI, yCTaHaBNUBaWTe Nepekntoyarens

HanpaBneHWs  [OBWKEHM B  MONOXeHue
ONOKMPOBKM MK BbIKITIOYaNTe MHCTPYMEHT W M3BNeKanTe
aKKyMynsiTop nepeq, Kaxaoi onepauveit perynupoBK1 Unm
CHATUEM/YCTaHOBKOW MNpPUHAANEXHOCTE WNW Hacapaok.
HenpenHamepeHHbIi 3amyck MHCTPYMEHTa MOXeET MpUBECTU K
MONYYeH0 TPABMbI.

3apsiIHoe YCTPOIICTBO 1 akKyMymSITOp He TPeGyHoT TeXHNYECKOro

obcnyxuBaHus. BHyTpu HeT oBcnyxuBaeMbx nonb3oBatenem
netanei.

I)QCICmsKa

BalLu aneKkTpouHCTPYMEHT He TpebyeT AONOMHUTENBHON CMa3Ky.

Yuctka

BHUMAHWUE: BbigyBaiite rpssb W Mbifb 13 Koprnyca

CYXVM CXaTbIM BO3[YXOM N0 Mepe BIAVIMOTO CKOMMeHMs

TPS31 BHYTPW W BOKPYT BEHTUMALMOHHBIX OTBEPCTMA.
BbinonHsiiTe AaHHyto NpoLienypy, Hafes CPeACTBO 3alLThI a3
11 pecnupaTop yTBEPXAEHHOTO Tuna.

BHUMAHWE: Hukorga He ucnonbayiTe pactBopuTeni

WM [pyrve arpeccMBHbIE XMMUYECKVME CPEeACcTBaMU

QNS OYMCTKV HEMETanNMYEeCKkVX eTaneil MHCTpyMeHTa.
3TN XumMKaTbl MOTYT YXYALWMTb CBOICTBA MaTepuaros,
NPUMEHEHHbIX B AaHHbIX Aetansx. Mcnonbayitte TkaHb,
CMOYEHHYI0 B BOAE C MATKM MbINOM. He fjonyckaiiTe nonaaaxus
KaKoi-nnbo XMAKOCTU BHYTPb MHCTPYMEHTA; HU B KOEM Cryyae
He rorpyxxaiiTe Kakyto-mbo 4acTb MHCTPYMEHTA B XUAKOCTb.

MHCprKLIMM Nno YACTKe 3apsaHoro yCTpOﬁCTBa

BHUMAHWE: OnacHoCTb MopaxeHusi 3neKTpu4eckum

TokoM.  [leped umucTKOA  OTKMOUUTE  3apsigHOE

YCTPOWCTBO OT PO3ETKV CETU NMEpeMeHHOro Toka. I'psisb
11 Macno MOXHO YAansTb C HapyXHOI NOBEPXHOCTU 3apsiBHONO
YCTPOICTBA C MOMOLLbIO TKaHW UMM MSATKON HEMETann4eckon
WETk. He ncnonb3ayiite BoAy Unu M6 YMCTALLMIA pacTBop.

JononHuTtenbHble NPUHaANeXHoCTn

Buumanme! [lockonbky NpUHAANEXHOCTH, OTNMYHbIE

oT Tex, kotopble npeanaraet STANLEY, He npoxoaunu

TECTbl Ha AAHHOM W3AENUM, TO WCMOMb30BaHME 3TUX
MPYHAAMEXHOCTEN MOXET MPUBECTU K OMacHoi cutyauuu. Bo
13bexaHne pucka MmomyyeHns TpaBMbl, C AaHHbIM MPOAYKTOM
JOMKHbI  MCMONb30BATLCA  TONMbKO — AOMOSHUTENbHbIE
NPUHAZNEXHOCTH, pekomeHaoBaHHble STANLEY.

Mo Bonpocy nproBpeTEHINS JONOMHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN
obpauartecs k Bawemy annepy.

3ALLIMTA OKPYXAIOLLEA CPE[bI

PaspenbHbiit - cbop.  [JaHHoe wn3penune  Hemb3s
yTUNU3NpoBaTb BMECTE C  OObIYHbIMK  ObITOBBIMK
m— OTXOZlaMU.

Ecrnm opHaxab! Bbl 3axotute 3ameruTs Batue nanenve STANLEY
unu Bbl Gorblue B HEM He HykaaeTech, He BblbpacbiBalite
ero BMmecte C ObiToBbIMM OTXofamn. OTHecute w3genve B
creLyanbHbI MPUEMHBINA MyHKT.

(A7 Paspenbhbiil cOOp U3MENMA € UCTEKWMM  CPOKOM
% cnyxObl W WX ynakoBOK MO3BONSET nyckaTb WX B

nepepaboTKy 1 NOBTOPHO MCMONb30BaTb. Vcnonb3oBaHie
nepepaboTaHHbIX ~ MaTepuanoB  MOMOraeT  3alyuwath
OKpYXaloLLyto Ccpefy OT 3arpA3HEeHMst M CHUKAeT Ppacxop
CbIPbEBbIX MaTEpPHaros.
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MecTHOe 3aKoHOLATENbCTBO MOXET 0becneunTb cBop CTapbix
MNEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAEMbHO OT GbITOBOrO Mycopa Ha
MyHULMNanbHbIX CBarKkax OTXOAOB, AN Bbl MOXeTe caBaThb ux
B TOProBOM NPEAMPUSATU MU MOKYMKe HOBOTO U3AENKs.

AKKyMynsaTopbl

[laHHbIN akkyMynsTOp C ANUTEMbHBIM CPOKOM CryXObl

criefyeT noasapskatb, €cCnM OH He obecneynBaeT
mmmm [I0CTATOMHYH0 MOLLHOCTb Ansi paboT, KoTopble paHee

BbINOMHSANMCL  Nerko W BbicTpo.  YTunuanpyiite
0TpaboTaHHbIA akkyMynsiTop Ge3onacHbIM Ansi OKpyXaroLeit
cpepbl crocobom.

+ [onHOCTLIO Pa3psIMTE aKKyMYrISITOp, 3aTEM WU3BMIEKUTE €ro 13
VHCTPYMEHTa.

* VloHHO-n1TWeBbIe anemeHTbl noanexar nepepabotke. Cpaitte
ux Balewmy funepy WM B MECTHbI MyHKT nepepaboTku.
CobpaHHble akkymynstopsl OymyT nepepaboTaHbl  1nu
yTWAM3MpOBaHbl Ge3onacHbM [N OkpyXarowjel cpepbl
crnocobom.

NPUMEYAHUA
Mommtnka  Stanley  HaueneHa  Ha  MOCTOSHHOE
YCOBEPLUEHCTBOBAHME  Halleil  MpoAyKLMW, — MO3TOMY

(vpMa ocTaBnsieT 3a coBOW MPaBO W3MEHSITb TEXHUYECKVE
XapaKTepuCTIKkV U3aenii 6e3 npesBapuTenbHOrO YBEAOMIEHMS.

+ CraHmapTHoe ofopyaoBaHWe W [OMONMHUTENbHbIE
MPUHaZNEXHOCTU MOTYT MEHSThCS B 3aBUCHMOCTU OT CTpaHbl
Mpodax.

* TexH14ecKie xapakTepucTUk1 NPOAYKTOB MOrYT pasnuyaTbes B
3aBUCKMOCTU OT CTPaHbl NPOoAax.

* [lonHas NWHWS NpOAYKTOB MPUCYTCTBYET HA PbIHKax
He BCex cTpaH. [Ina nonyyeHus WH(OpMaLuM KacaTenbHo
NHUM MPOAYKTOB B Balueii cTpaHe obpaTuTech B Gnvxaniwmi
CepBUCHbI LieHTp Stanley.

TexHUYECKMUE XapaKTePUCTUKM

SCI12
Hanpsixerne oor Toca 10.8
Yuerno obopoTos be3 06/MUH. 0-2500
Harpyaku
Makc. kon-Bo yaapos B YA/MUH. 0-3400
MUHYTY
MakcumanbHbIi KpyTALWIA Hwm 110
MOMEHT
[lepxatenb Hacaaok " (Mm) 1/4 (6.35)
3apsaHoe ycTpoicTBO SC121
Hanpsbxenue nutaHns 0 220-240
BbIxoaHoe HanpsxeHne B oo T 22
Tok A 1.25
Bpewms 3apsgku MWH 70 (1.5Ah)
AKKymynsTop SB12S
Hanpsikenue oo Toa 10.8
Emkoctb Ay 15
Tvn Li-lon

WHdbopmaums no TeXHU4YeCKoMy OGCﬂy)KVIBaHMIO

STANLEY wumeer oOwupHyto CeTb  NpuHagnexaLyux
KOMMaH! 1 aBTOPWU30BAHHbBIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB. B Liensx
NPeaoCTaBNeHns KnneHTaMm  3(MEKTUBHOTO 1 HaAEXHOro
TeXHNYECKOro OBCNY)KVBAHUA 3MEKTPONHCTPYMEHTOB BO BCEX
cepBucHbIx LieHTpax STANLEY paboTaet 0byueHrHbiIl nepcoHarn.
3a pononHUTENbHOM MH(OPMALMEN O HaLMX aBTOPU30BAHHbIX
CEPBUCHBIX LEHTPaXx, a Takke, ecnu Bbl HyxpaeTech
B TEXHUYECKON KOHCYNbTalWW, PEMOHTE WnM  MOKyMKe
OpUrMHanbHbIX 3anacHbIx Yacteil, obpatutech B Grikainlumin k
Bam cepsucHbIit LieHTp STANLEY.
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EAL

MpunoxeHne K pyKOBOACTBY MO 3KCNNyaTaLun 3f1IeKTPOUHCTPYMEeHTa

[penu akkyMynsTopHble

Mopenu

BDCD12* BDCD18*, BDCD8* BDCDD12* BDCDD18*, BDCDD186* BDCH188*, BDCHD18* BDCHD18K* BDH18* BDH18K, BDK148*, BDK148K* BDK188*,
BDK188K*, DCD700*, EPC182* EPC182K2, EPC188K*, SCD12*, SCD20*, SCI12*, STCD12* STCD20*, STCH12* STCH20* STCI1081* STCI12*, STDC012%,

STDC100*. - CgenaHo B Kutae.
ne cumson “*” - pasanuyHble BapuaHTbl UCMONHEHNS U3Aenus.

CepTtucukat Ne: RU C-DE.AA146.B.71081

MeiictButeneH no: 11 maprta 2018 r.

Bbigan: Oprax no ceptudgukauumn "POCTECT- Mocksa“ 3AO “PervoHanbHbiit
opraH no ceptudukauum n Tectuposanuio” , Aagpec: 119049,r. Mockea, ynuua
XKwutHas, a. 14, cTp. 1; 117418 ,Mocksa, HaxumoBsckuii npocn., 31
(cdbakTnuecknin), TenedoH: (499) 1292311, (495) 6682893;, dakc: (495)
6682893, E-mail: office@rostest.ru,

Warotoeutens: Bnak aHa [lekkep XonauHre MMEX

Fepmanuns, 65510, MawTaiiH,

yn. bnak aHa Oekkep, 40

XpaHeHue.

Heoﬁxoqwmo XPaH1Tb B CyXOM MecTe, BAanu oT UICTOYHUKOB MOBbILWEHHbIX
Temnepatyp v BO3AENCTBUS COMHEYHbIX Ny4eil. Mpn XpaHeHUn Heo6xoaMMo
naberaTb pe3koro nepenaga Temnepatyp. XpaHeHue 6e3 ynakoBku He
nonyckaeTcs

Cpok cnyx6bl.

Cpok cnyx6bl nsgenus cocrasnset 5 net. He pekomeHayeTcs k
aKCNyaTauum No UCTEYEHUN 5 NET XPaHEHUs C aTbl U3roToBreHWsi Ge3
npeaBapuTenbHON NPoBEPKM.

[ata naroTosnenus (KOA AaTkl) ykasaHa Ha KOPMYCe MHCTPYMEHTa.

Koa AaTbl, KOTOPbIN Takke BKMIOYAET rof U3rOTOBNEHMS, OTWITaMNoBaH Ha
NOBEPXHOCTY KOPNYCa U3AENNs.

Mpumep:

2014 46 XX, rae 2014 —roa u3roToBneHus, 46-Heaens N3roToBNEHUS.
OnpeenTb MeCsiLL U3rOTOBIIEHNSI N0 YKA3aHHO HEAlene U3roTOBNEHMs!
MOXHO COTNacHo NPMBEAEHHON Hivke Tabnuue.

YNONHOMOYEHHOE M3rOTOBUTENEM 10p.MINLIO:

00O "Ctannu Bnak aHa [ekkep", 117485, ropoa Mockea, ynuua O6pyyesa,
Aom 30/1, ctpoeHue 2

TenedboH: + 7 (495) 258-3981, dhakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBeI:lEHMR 0 umnopTepe ykasaHbl B COHPOBO/:[VITQH!:HOIZ AOKYyMeHTauun wivnu
Ha ynakoBke

TpaHcnopTupoBkKa.

KaTeI’OpVILIeCKIA He agonyckaetcs [ 1 nio6ble

BO3AEICTBUA HA YNaKoBKy NPy TPAHCMOPTUPOBKE.

Mpu pasrpy3ke/norpyske He gonyckaeTcs ucnonb3oBaHue nio6oro Buaa
TEeXHUKK, paﬁOTa)OLLleﬁ MO NPMHUMUNY 3aXMUMa yNnakoBKW.

MepeyeHb KPUTUYECKMX OTKA30B, BO3MOXHbIE OWNGOYHbIE AeNCTBUA
nepcoxana.

He nonyckaeTcs akcnnyaraunsi uagenus:

-Mpu nosenexnn Abima u3 Kopnyca nsaenus

-Mpu noBpexaeHHOM u/ unu oroneHHoM ceTesom kabene

-Npy NOBPEXAEHNM KOPNyCa U3AENUS, 3aLINTHOTO KOXYyXa, PYKOATKN

-Npu NoNagaHni X1AKOCTU B KOPNyc

-Npu BOSHUKHOBEHWUM CUMNbHO BUGpaLnn

-NpU BO3HUKHOBEHMI CUITLHOTO MCKPEHWUS BHYTPU Kopnyca

KpuTepun npeaenbHbIX COCTOAHMMA.
-Mpn n/unu or
-Npy NOBPEXAEHUM Kopryca U3aenus

ceTesom kabene

Mecsiy | AHBapb | Pespanb | Mapt | Anpenb | Maii | Wionb | Vionb | Asryct | CeHTsibpb | OkTsibpb | Hosibpb | flekabpb | Mo npoussofcTBa
01 05 09 14 18| 22 | 27 31 36 40 44 49
02 06 10 15 19 | 23 | 28 32 37 41 45 50
§ 03 07 11 16 20| 24 | 29 33 38 42 46 51 2014
2 04 08 12 17 21 | 25 | 30 34 39 43 47 52
05 09 13 18 221 26 | 31 35 40 44 48
14 27
01 05 09 14 18 | 23 | 27 31 36 40 44 49
02 06 10 15 19 | 24 | 28 32 37 41 45 50
§ 03 07 11 16 20| 25 | 29 33 38 42 46 51 2015
2 04 08 12 17 21 | 26 | 30 34 39 43 47 52
09 13 18 22 | 27 31 35 40 44 48 53
14 36 49
01 05 09 13 17 | 22 | 26 31 35 39 44 48
02 06 10 14 18 | 23 | 27 32 36 40 45 49
§ 03 07 |11 [ 15 |19 24 [28 [ 33 37 41 46 50 2016
2 04 08 12 16 20 | 25 | 29 34 38 42 47 51
09 13 17 21| 26 | 30 35 39 43 48 52
22 44
01 05 09 13 18 | 22 | 26 31 35 39 44 48
02 06 10 14 19 | 23 | 27 32 36 40 45 49
E’: 03 07 11 15 20| 24 | 28 33 37 41 46 50 2017
kD 04 08 12 16 21 1 25 | 29 34 38 42 47 51
05 09 13 17 22 | 26 | 30 35 39 43 48 52
31 44
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PyCCKMﬁ A3bIK (MepeBopA ¢ opuriHana MHCTPYKLWK)

STANLEY

MapaHTUiHbIE ycrioBusA

YBaxaeMmbii nokynarenb!

1.

MosapaensieM Bac ¢ Nokynkoi BbICOKOKAYECTBEHHOTO
n3penus STANLEY v Bbipaxaem npusHaTensHocTb 3a Balu
BbIGOp.

IMpu nokynke u3genust TpebyiTe NPOBEPKY €0 KOMMIEKTHOCTH
¥ UCMIPaBHOCTY B Baluem NpucyTCTBIM, MHCTPYKLMIO MO
SKCTIyaTaumm 1 3anoNHEHHbIA rapaHTUAHBIA TanoH Ha
PYCCKOM S13bIKE.

B rapaHTWItHOM TanoHe [OMmkHbI BbiTb BHECEHBI: MOAETb,
[fjata npofaxu, CEpUiHLIA HOMEP, AaTa NPou3BOACTBa
MHCTPYMEHTa; Ha3BaHue, nevatb 1 NOANUCH TOProBOi
opranusauuy. Mpu otcyTcTBUM y Bac npasunbHoO 3anon-
HEHHOrO rapaHTUIHOTO TanoHa, a Takke HeCOOTBETCTBUS
yka3aHHbIX B HEM AaHHBIX Mbl ByAeM BbIHYXOeHbl OTKMNO- HUTb
Balun npeTeHanm no kavecTsy [aHHOrO U3Lenus.

Bo n3bexanue HepopasymeHuit y6eautensHo npocum Bac
nepef Ha4anom paboTbl ¢ U3aen1emM BHUMaTeNbHO
03HAKOMUTLCS C MHCTPYKLUMEN NO ero akcnnyatauum.
[paBoBO OCHOBOII HACTOSALLMX FrAPAHTUIHBIX YCIOBUIA
ABnAeTcs AeicTayoLlee 3akoHoAaTenbCTBO. [apaHTUiiHbINA
CPOK Ha AaHHOe W3enue cocTaBnseT 24 mecaua
MCUMCNAETCA CO AHA Npoaaxu. B cnyyae yctpaHenus
HEeJ0CTaTKOB U3AENMS, rapaHTUiHbIA CPOK NpoANeBaeTcs Ha
nepuoa ero HaxoxaeHus B peMoHTe. Cpok cnyxGbl n3nenus
cocTaBnseT 5 neT co AHA Npoaaxm.

B cnyyae BO3HWKHOBEHWS Kakux-n1bo npobnem B npo- Lecce
aKcnnyatauum usnenus pekomenayem Bam obpa- watbest
TOMbKO B YNONMHOMOYEHHbIe cepaucHble LeHTpsl STANLEY,
aapeca 1 TenedoHbl KOTOpbIX Bbl CMOXeTe HailTi B
rapaHTUAHOM TarnoHe, Ha caitte www.2helpU.com unu ysHaTb
B MarasuHe. Haluu cepBuCHbIE CTaHLMK - BTO He TOMbKO
KBanMMULMPOBaHHbI PEMOHT, HO W LUMPOKWIA aCCOPTUMEHT
3anyacTer u NpUHaANexXHoCTeN.

Mpoun3BoanTenb pekoMeHAYEeT NMPOBOANUTE MEPUOANYECKYIO
NPOBEpKY 1 TEXHUYECKoe 0BCnyXvBaHUe U3LeNus B
YNONHOMOYEHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX.

M3rotoButensb
Bbnak aHg Oekkep XonguHre MmoX
Fepmanusa, 65510, gwTanH,
yn. bnak aHg Oekkep, 40

7.1.

7.2.

7.3

7.4.

7.5.

8.2.

8.3.

8.4.

Halwum rapaHTuiiHble 06s13aTenbCTBa pacnpocTpaHstoTCs
TONBKO Ha HEVUCNPABHOCTY, BbISIBMIEHHbIE B TEYEHUE rapaH-
TUIHOTO CpOKa 1 BbI3BaHHbIE JedhekTamu NPou3BOACTBa U \
1NN MaTepuanos.

FapaHTUitHbIE YCNOBUA He pacnpoCTPaHAIOTCA Ha
HeNUcnpaBHOCTU U3AENUSA, BO3HUKIIME B pe3ynbTate:

HecobntoaeHus nonb3osaTtenem NpeanmcaHnii UHCTPYKLNK no
aKCNnyaTaLnum U3NEnus, NPUMEHEHNs U3AENUs He Nno
Ha3HaYeHWI0, HENPaBUMbHOM XpaHeHIM, UCMONb30BaHMS
NpUHaANEeXHOCTel, pacxofHbIX MaTepUarnos 1 3anyactei, He
NpeayCMOTPEHHBIX MPON3BOANTENEM.

MexaHu14ecKoro NoBpexXAeHNs (CKOTbI, TPELLMHbI 1 pas-
PYLUEHWS1) BHYTPEHHNX W BHELLHWX A€Tanel U3fenus,
OCHOBHbIX 11 BCMIOMOTaTeNbHbIX PYKOSTOK, CETEBOro arnek-
TpUYecKoro kaberns, BbI3BaHHOTO BHELLHUM YAapHbIM Uk
MoGbIM MHBIM BO3[E/CTBNEM

MonapaHusi B BEHTUNSILMOHHbBIE OTBEPCTUS U NPOHNK-
HOBEHMWE BHYTPb 134enus NOCTOPOHHNX NpeameTos,
Marepuanos Unn BeLeCTB, He ABMNALWNXCA OTXo4aMU,
conpoBoXdawLwumn npuMeHeHe n3aenns no HasHa4veHuo,
TakvMK Kak: CTPYy>Ka, OnuiKK, Necok, 1 np.

BoapelicTBuii Ha nagenue HebnaronpusTHbIX aTMOCHEPHBIX 1
MHbIX BHELLHWX (DaKTOPOB, TakuX Kak [OX/b, CHer,
MOBbILIEHHas BNaXHOCTb, HAarpes, arpeccuBHbIE Cpefpbl,
HECOOTBETCTBUE NapaMeTPOB MUTAIOLLIEN 3NEKTPOCETH,
yKka3aHHbIX Ha UHCTPYMEHTe.

CruxuiiHoro GeacTsus. MoBpexaeHe Unu yTpaTa u3nenus,
CBA3AHHOE C HenpeaBuaeHHbIMI 6eACTBUAMM, CTUXMIAHBIMM
SBNeHNsIM1, B TOM YKCrie BCIeACTBIUE AeNCTBIS
HenpeoonMMOoit Ccuribl (MOXap, MOIHWSI, NOTOM 1 pyrue
NPUPOAHbIe SIBMEHNs!), @ TaK e BCIEACTBUE NEPENaoB Ha-
NpsHKEHNs B 3NEKTPOCETN M APYIUMI NPUYMHAMM, KOTOPbIE
HaXoASATCS BHE KOHTPOIS NPOVU3BOANTENS.

FapaHTHitHbIe YCNOBUA He PacnpPOCTPaHSIOTCS:

. Ha uHcTpymeHThI, nofBepraBLUMecs BCKPbITUIO, PEMOHTY UK

MoandUKaLMM BHE YNOMHOMOYEHHOTO CEPBIUCHOrO LIEHTPa.

Ha petanu v y3nbl, metoLme crnefbl eCTECTBEHHOTO U3HOCA,
Takue Kak:

NPUBOAHbIE PEMHW U KONeCa, YrofbHble LWEeTKU, CMaska,
NOALUVNHNKK, 3y6anoe 3auenneHne penykTopos, pesu-
HOBbI€ YNIIOTHEHUS, CanbHUKWN, HANpPaBnsaoLwme ponukn,
MydTbl, BbIKMto4aTenu, 6oiikv, Tonkatenu, CTBOMbI, U T.M.

Ha cMeHHbIe 4acTu: NaTpoHb, LaHTy, 3aXUMHbIE raiku i
bnaHubl, UnbTPbI, akKyMyNSTOpHbIE GaTtapeu, HoxXu,
LWNMoBasbHbIE NOLOLIBbI, LENW, 3BE3A04KM, MNMbHbIE LLNHBI,
3ALUMTHBIE KOXYXM, MUKW, aGpasuBbl, MUNbHLIE 1
abpaausHble aucku, (peabl, ceepria, Gypbl 1 T.1.

Ha HeucnpaBHOCTY, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe neperpyaku
VHCTPYMEHTa (Kak MEXaHW4YECKON, Tak U 3EKTPUYECKON),
NoBIeKLUel BbIXOA U3 CTPOSi OAHOBPEMEHHO ABYX 1 Gonee
[eTarnei n y3nos, Takux kak: potopa u ctatopa, obeunx
0BMOTOK CTaTopa, BELOMOI 1 BefyLUel LECTepHN pe-
[LlyKTOpa VN Apyrix y3nos u aetaneii. K 6esycnoBHbIM
npu3Hakam neperpy3aku U3nenus OTHOCATCS, MOMUMO NPOYNX:
nosiBneHue LBeToB nobexanoctu, fecopmaLus unm
OnnaBneHve AeTaneil v yanoB U3genusi, NoTeMHeHue uim
006yrnuBaHWe N3onsLMY NPOBOAOB SMNEKTPOABUraTens noa
BO3/1ENCTBMEM BbICOKOW TEMNepaTypbl.
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YKPAIHCBKA MOBA

(Mepeknap opuriHanbHMX IHCTPYKLiN)

Mpu3HaYeHHs iIHCTPYMEHTY

Baw ypaphuit raitkosept SCI12 BupobHuutea STANLEY
10.8 B Li-ion po3pobneHnit ans BMKOHaHHS pobiT no
3aBePTaHHIO Ta iHLLMX onepaLijit. Lieit iHCTpYMeHT npnsHayeHmit
[ONs NPOMECINHOMO BXKMBAHHS.

IHCTpYKUii 3 TexHiku Ge3nekm

3aranbHi  npaBuna
iHCTPYMeHTY

A

6e3nekn AN eneKTPUYHOro

MonepemxeHHs! MpounTaiTe BCi
nonepemKeHHs Ta BCi iHCTPYKLUii.
HeBWKOHaHHS BCiX IHCTPYKLN, WO HaBeAEHi
HIDKYe, MOXe NMPU3BECTYN [0 YPaXeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM, Nnoxexi Ta/abo
Cepiio3HNX TpaBM.

36epiraiite Le KepiBHULTBO ANs OTPUMaHHS iHopmauii
B NoAanbLLIOMY.

TepMiH" enekTpUYHUA HCTPYMEHT" B YCIX MOMEPemKEHHSIX,
nepepaxoBaHmuX Hik4e, CTOCYETbCS BIKOPUCTOBYBaHMX Bamm
iHCTPYMEHTIB, LU0 MpaLolTh Bif, MEpEXi EHeprocroX1BaHHs
abo akymynsTopis.

1. Beaneka po60oYoi 30HM

a. Tpumaiite po6oyy 30HY YMCTOIO Ta AOOPE OCBITNEHO.
HeynopsiakoBaHi Ta TeMHi po6oui 30HM 36inbLLYytTh IMOBIPHICTL
HELLiaCHOro BUNAZKY.

b. He BukopucTOBYIiTE €NEKTPUYHi iHCTPYMEHTU
y BuOyxoHebe3neuHih atmocdepi, Hanpuknag, B
NPUCYTHOCTI BOTHEHeGe3NeYHUX piAuH, rasiB Ta nuny.
EnekTpuyHi IHCTPYMEHTW CTBOPIOIOTL ICKPKW, LU0 MOXYTb
3ananuTi nun abo BUNApOBYBaHHS.

c. Tpumante piTen Ta CTOPOHHIX nogani nig yvac
BUKOPUCTaHHS €NTeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY. BiaBepHeHHs
yBarv Moxxe NpuU3BECTM 10 BTPATH KOHTPONHO.

2. EnektpuyHa 6e3neka

a. Bunka enekTpuyHoro iHCTpyMeHTy Mae Bignosigatu
po3eTui. Hikonn HiSKUM YMHOM He 3MiHIOWTE PO3ETKY.
He BuKopucTOBYMTe apanTepiB i3 3azeMneHUMU
€NEKTPUYHNMM IHCTPYMeHTaMu. HemoandikoBai BAMKM Ta
PO3ETKM, LU0 MiAXOAATb A0 HUX, 3MEHLLYIOTb PU3VNK YPAKEHHS
€MEeKTPUYHIM CTPYMOM.

b. YHuKaiTe KOHTaKTY Tina 3 3a3eMNeHMMN NOBEPXHAMM,
TakuMK SIK TPYOW, papiaTopu, NAUTU Ta XONOAMIBHUKM.
Akwo Balwe Tino 3a3emneHe, puanK ypaxeHHst ENeKTPUYHIM
CTPYMOM 36inbLLyeThCS.

c. He 3anuwaiite enekTpuyHi iHCTpyMeHTM nip poiem
abo B ymoBax niaBuLeHoi BonorocTi. Boga, Lo notpannse
B ENEKTPUYHUIA iHCTPYMEHT, MIABULLYE PU3MK YPAXKEHHS
€MEKTPUYHIM CTPYMOM.

d. He BUKOpUCTOBYIATE WHYP He 33 Npu3HaYeHHsM. Hikonm
He BMKOPUCTOBYWTE LWHYP AN NEpeHocy, BUTATHEHHS
abo BiAKIIOYEHHA eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTy. Tpumaiite
WHyp nojani BiA BUCOKUX TemmepaTyp, MacTuna,

rocTpux npeaMeTiB Ta pyXxoMux geTanei. YIWKomkeHuin abo
3annyTaHuil LWHYP MIABULLYE PU3NK YPaKEHHS EneKTPUYHUM
CTPyMOM.

e. Mpw BUKOPUCTaHHI €NEKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY Ha BYNHL,
BUKOPMCTOBYITE MOAOBKYHYNN LIHYP, WO MNiAXOAUTb
ANA BUKOPUCTaHHA Ha BYNWUi. BuKopuCTaHHs LWHYpa, Lo
MOXOAMTb ANS BYNULY, 3HWKYE PUNK YPAKEHHS eneKTPUYHUM
CTPYMOM.

f. AKWO HEMOXNMBO YHUKHYTV BUKOPUCTaHHS ENEKTPUYHOTO
iHCTpyMEHTYy B ymoOBax MNiABWLEHOI  BOMOroCTi,
BUKOPUCTOBYITE XKWBMEHHSA, 3aXulieHe NPUCTPOEM
3anuwkoBoro ctpymy (RCD). BukopuctanHs RCD 3uuxye
PU3NK YPKEHHS ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

3. Ocobucra Gesneka

a. byabTe B CTaHi roTOBHOCTI, AMBITHCA, WO BU pobuTe,
Ta BMKOPUCTOBYWTE 3aranbHUA rny3a, KONW BU NpautoeTe
3 eNeKTPMYHUM iHCTPyMEHTOM. He BuKOpUCTOBYITE
€NEKTPUYHII IHCTPYMEHT, KOMK B BTOMNEHI abo 3HaxoauTech
BiZ BNMMBOM HAPKOTUYHIX PEYOBWH, ankoromnio abo nikapchKix
3acobiB. Brpata yBaru npu po6oTi 3 eNeKTpUYHM iHCTPYMEHTaMU
MOXe MPU3BECTU [0 CEPHO3HNX TPaBM.

b. BukopucToByitTe ocobucTi 3acobu 6Gesneku. 3acobu
Gesneku, Taki sK MpOTMNMMOBA Macka, Hecnuabki 6eaneuvHi
4oboTy, TBEpAMIA Kaneniox Ta 3acobu 3axucTy CryXoBOro
anapaty, siki BUKOpWUCTaHi NS BiAMOBIOHWX YMOB, 3MEHLLYHOTb
iMOBIPHICTb OCOBUCTIX TPABM.

c. YHUKHeHHs BuUnMagkoBoro 3anycky. [lepekoHaiTech,
WO BMMMKAY 3HAXOAWTbCA B nosuuii Bukn. nepep
NiAKNIOYEHHAM 40 MKepena XUBNeHHs Ta/abo akymynsTopa,
nepemilLieHHsIM aGo nepeHeceHHAM NpUCTpolo. [epeHeceHHst
{HCTPYMEHTY, TpUMatoum nanewb Ha BUMUKadi, abo MigKmioueHHs
KVBMEHHS 3 nepemukadem B nosuujii Bkn. moxe npussectn f[o
HELLLaCHOro BUNaaKy.

d. 3HimMiTb BCi HanawTyBanbHi kntoyi abo raikoBi Kntovi
nepea TUM, Ik BMMKaTh eneKTPUYHUIA iHCTPYMeHT. [aiikoBuii
KoY, IO 3anMUMBCS MPUKPINIEHUM [0 SKOiCh AeTani, Lo
0bepTaeTbCs, MOXXe MPU3BECTU [0 TPABM.

e. He nepeHanpyxyirecb. 3aBxav NigTPUMyITE NPaBUNbHY
NoCTaHOBKY Hir Ta piBHoBary. Lle possonsie Tpumatu
eNIEKTPUYHUIA IHCTPYMEHT Mif KpawuM KOHTponem Yy
HecnogiBaHUX cUTyaujisix.

f. Basraiitecs BignosigHUM uYuMHOM. He BasiranTe BinbHUM
ogAar uu npukpacu. TpumaiiTe Bawe BONOCCH, OAAr Ta
pykaBuMku nmopani Bif pyxomux Aetaned. BinbHuii opgr,
npuvkpacu abo [0Bre BOMOCCA MOXe 3a4enuTuCs 33 PYXOMi
petani.

g. fkwo nepepGayeHi NpPUCTPOi ANA MiAKMIOYEHHA [0
3aco6iB BUAINEHHS Ta 30MpaHHA nuny, nepekoHaiTecs,
WO BOHW NMpaBWUNbHO MiAKNIOYEHi Ta BUKOPUCTOBYHOTLCA.
BukopuCTaHHs Takux MPUCTPOIB 3MEHLLYE PU3NK BUHWKHEHHS
HebeaneyHmx cuTyaLlii, LLO NMOB's3aHi 3 NOTPaNMSHHSAM Nury.

4. BVIKOpVICTaHHﬂ Ta gornapg 3a enekrpu4Hum iHCprMeHTOM
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YKPAIHCHKA MOBA

(Mepeknap opuriHanbHMX IHCTPYKLN)

a. He BukopucToByliTe HagMipHi 3ycunns npu poboTi 3
€NEKTPUYHMM iHCTPYMEeHTOM. BukopucToByiiTe BiAnoBigHMIA
€NEeKTPUYHNIA IHCTPYMEHT Ana Bawoi 3apavi. [paBunbHO
0bpaHuit enekTpUYHWIA IHCTPYMEHT BUKOHAE 3aBLjaHHs kpallie Ta
BeaneyHile 3a yMOB, Ans sK1X BiH 6yB po3pobneHnii.

b. He BUKOpMCTOBY#TE IHCTPYMEHT, BMMKay IKOTO He BMUKAE
Ta He BUMMKae 1Oro. byab- Sk eneKTPUIHWI iHCTPYMEHT,
Ak He MOXe YnpaBnaTUCs BMUKaYeM, € HebeaneyHum i Mae
ByTU BipPEMOHTOBaHMIA.

c. Bigkniouite BUNKy Bif mKepena )XMBREHHA nepen TUM,
AK pobutu Oyab- AIKi HanawTyBaHHs, 3MiHY A0AATKOBOTO
obnagHaHHA Ta nepepn 36epiraHHAM iHCTpymeHTy. Taki
3ax0au Ge3nekn 3HUKyHTb.

d. bBepexiTb BMMKHEHi eneKTPUYHi iHCTPYMEHTH
Big Aitei Ta He posBonsaiTe ocobam, WO He 3HaloMi
3 eneKTPUYHMM [HCTPYMEHTOM abo LMK iHCTpYKUisMM,
BUKOPMCTOBYBAaTN €MEKTPUYHWA IHCTPYMEHT. EnekTpuyHi
iHCTPYMeHTI € HebeaneyHMM, SIKLLO BOHM BMKOPUCTOBYHOTHCS
HexBanichikoBaHMMM KOPUCTYBaYaMu.

e. TexHiuHe 0bCMyroByBaHHA €NEKTPUYHWX IHCTPYMEHTIB.
MepeBipsiTe Ha BiACYTHICTL BUPiBHIOBaHHS abo 3aifaHHA
PyXOMUX AeTanel, YIIKOKEHUX YaCTUH Ta iHWMX YMOB, Lo
MOXYTb BMIMBATU Ha POOOTY eNeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY.
AKWO € YWKOMKEHHS, BiAPEMOHTYITE iHCTPYMEHT nepes
BUKOPUCTaHHAM. barato HelyacHWX BUMapKiB € pesyrnbTatom
TOro, LIO IHCTPYMEHT He MPOWLIOB BIAMOBIAHOO TEXHIYHOMO
06CnyroByBaHHs.

f. TpumainTe pixydi iHCTPYMEHTM TOCTPUMM Ta YUCTUMM.
[MpaBUnbHO AOMNSHYTI PiXyYi IHCTPYMEHTU 3 FOCTPUMM PIXYYUMM
KpOMKaMu MatoTb MEHLLY MMOBIPHICTb 3aiAaHHs, Ta HUMK ferile
KepyBaTu.

g. BukopucTtoByiTe  eNneKTPUYHMA  IHCTPYMEHT,
[0AAaTKOBI iHCTPYMEHTM Ta pAetani iHCTPYMEHTY ToLo
y BiANOBIAHOCTI A0 LMX iHCTPYKUi Ta BignoBigHO Ao
[IAHOTO TUMY MEXaHi30BaHWX iHCTPYMEHTIB, 3BaXalouu Ha
YMOBM BUKOPUCTaHHA Ta poboTy, fika Mae 6YTV BMKOHaHa.
BuKopuCTaHHS enekTpUIHMX IHCTPYMEHTIB He 3a NpU3HaueHHsAM
MO%e MPU3BECTY [0 BUHUKHEHHS HEBeaneuHnx cuTyaLyii.

5. BukopucTaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTa 3 XKUBMEHHAM Bifg
aKymynsTopa Ta Aornsa 3a Hum

a. [inA 3apsmKeHHs aKyMynsTopa BUKOPUCTOBYMTE TinbKu
3apAgHUA  NPUCTPIN, PEKOMEHZOBaHMA BUPOBGHUKOM.
3apsagHnn  MpUCTpii, SKWA  MIgXOAUTb [0 OAHOro  TUny
aKyMymnaTopiB, MOXe CTBOPUTU PU3MK MOXEXI MPW BUKOPUCTaHHI
3 aKyMynsTOPOM iHLLOTO TUMy.

b. BukopumcToByiiTe 3 €NeKTPOIHCTPYMEHTOM BUKITHOYHO Ti
aKyMynsTopu, fiki NPU3HaYeHi 40 3aCTOCYBaHHA came 3 HUM.
Bukopuc- TaHHs BYAb-sIKUX iHLLMX akyMynsTOpiB MOXe CTBOPUTY
PU3VK TPABMaTU3MY Ta MOXEXI.

c. [obnu3y akymynsTopa, SKMA TUMYacoBO He
BUKOPUCTOBYIOTLCSl, He MOBUHHO OYyTM CTOPOHHIX
MeTaneBux npegMeTiB Ha 3pa3ok KaHLENAPCHLKUX CKPIiMOK,
MOHET, KITH0YiB, LBAXIB, FBUHTIB ab0 iHWMX APiGHUX BUPOGIB
3 MeTany, SiKi MOXYTb CMPUYMHUTU KOPOTKE 3aMUKaHHA

BUBOAIB akymynsTopa. KopoTke 3amukaHHs
aKymynsTopa Moxe CripuinHuTY BUBYyx abo Noxexy.

BUBOAIB

d. YHuKalTe KOHTaKTy 3 pigvHOIO, fiKa 3a HeBiANOBIAHMX
YMOB BMKOPUCTaHHSI MOXe BUTEKTU 3 akymynsiTopa. SKwo
LS pigvHa BUNagKoBO MoTpanuna Ha LWKipy, ii HeobxigHoO
3MUTU BOZOH0. SKLLO LS pigyHa noTpanuna B oui, Heo6XiaHo
3BepHyTUCA [0 nikapA. PiguHa, ika BUTEKMNa 3 akyMynsitopa,
MOXe CrIPUMMHUTY NOAPA3HEHHS! Ta Oniku.

6. O6cnyroByBaHHs

a. HapaBaite Baw enekTpM4YHMA iHCTPYMEHT pAns
obcnyroByBaHHA  KBanicikoBaHMMm  cneuianictom 3
PEMOHTY Ta BUKOPUCTOBYWTE TiNbKM iBEHTUYHI 3aMiHHi
getani. Lle 3abe3neunts 6e3neky enekTpuyHOro MpuUcTporo, Lo
obcnyroByeThCs.

[opatkoBi cneuianbHi NpaBuna TexHiku Gesneku nig vac
po6oTu 3 ApUnem/BUKPYTKOH

* FAKWO IHCTPYMEHT 3aCTOCOBYIOTb SK YAAPHWA  [pwrb,
BIKOPUCTOBYITE 3acobu 3axucty cnyxy. Bnnve Lwymy moxe
MPW3BOANTI 10 BTPATH CITYXY.

* £IKLIO B KOMMNEKTi MOCTaBKI 3HAXOAATLCS PYKOSTKY (OHA Um
[JeKinbka), BUKOpUCTOBYITE iX. BTpaTa ynpaBniHHs iHCTpYMeHTOM
MOXe MPU3BOANTI 10 OTPUMAHHS TPaBM.

* SO icHye prauK Toro, WO nig Yac poboT pixyumit enemeHT
€MneKTPOIHCTPYMEHTY MOXe TOPKHYTICS CXOBaHoro kabento, Lo
3HAXOAMTBLCA MiA HaMpyrot, TPUMATE iHCTPYMEHT 3a i30MbOBaHi
4acTuHn Kopnycy. KOHTaKT piky4oro enemeHTy 3 kabenem
nig Hanpyrow Moxe Mpu3BeCTM A0 TOro, WO Mig Hampyroo
OMVMHATECS MeTarneBi YaCTWHW IHCTPYMEHTY, BHACTI[OK 4Oro
onepatopa 6yae ypaxeHo enekTpUyHUM CTPYMOM.

IcHyto4i puanku

HaBiTb 32 yMOBM BMKOHaHHS BCiX BIAMOBIAHWX MPaBWM TEXHIKM
Gesneky Ta BUKOPUCTAHHS 3aXVUCHNX NPUCTPOIB, NEBHI 0CTaTOYHi
PU3MKM Mif] 4ac BIUKOPUCTaHHS! IHCTPYMEHTY 3anuLLaKThCS.

Takumun pusnkamm €:
- PU3VK NOripLLIEHHS Cnyxy.

- PU3VK OTPUMaHHS TPaBM Bif, YaCTMHOK TBEPAOrO Marepiany,
L0 PO3IITATHCS.

- PU3NK BUHUKHEHHS MOXEXi 33 PaxyHOK HarpiBaHHst Matepianis
nig yac poboTu.

- PU3UK OTPUMAHHS! TPaBM, LLIO BUHWKAE, KON iHCTPYMEHT AOBO
BIKOPUCTOBYHOTb.

MO3HAYKM HA KOPMYCI IHCTPYMEHTY

OKpim Kogy, LLiO M03HaYae AaTy BUMYCKY, Ha KOPNYCi HCTPYMeEHTY
MOXYTb 3HAXOAMTUACH HACTYMHI MO3HAYKM:

MonepemxeHHsa! L[o6 3meHwWTM pusmk TpaBsm,
KOpUCTYBa4Y MOBWHEH MPOYMTATU  KEpiBHULTBO 3
ekcnnyaradji.

@ BukopucTaHHs ans 3axucty ovei

BukopucTaHHs 3axucty cnyxy
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OPYKYETLCA Ha Kopnyci.

[laTa Kogy, siKui TaKoX BKIKOYae pik BUTOTOBMEHHS!, APYKYETHCA
Ha Kopryci.

Mpuknag;

2015 XX N
Pik BArOTOBMEHHS

BaxnuBi npaBuna TexHiku Ge3neku, WO CTOCYHTLCA BCiX
NPUCTPOIB ANs 3apsMKEHHS aKyMynsaTopiB

3BEPIFAUTE LI IHCTPYKUII: Lis iHCTpyKLis MicTUTL BaXmmei
npaBuna TexHikn 6e3neku Ta ekcrnyatayji 4ns npucTpoiB Ans
3apspkeHHs akymynsTopis SC121.

* Mepen Tvm, SIK BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN NS 3aPSIHKEHHS
aKkyMynsTopi, O3HalloMTeCb 3 yCiMa HacTaHoBamu Ta
nonepeaKyBanbHUMIA Mo3Ha4KaMm1 Ha MpUCTPOI, akyMynsTopi Ta
IHCTPYMEHTI, ANst XVUBMEHHS SIKOTO BKOPVCTOBYIOTb aKyMynsiTOp.

3ACTEPEXEHHA: Hebeaneka ypaxeHHs

enekTpocTpymom.  BcepeanHy  mpuctpor  Ans

3apAAKEHHS He MOBWHHA MOTpannaTV  piguHa.
Hacnigkom mose ByTi ypaxeHHs eneKTPU4HM CTPYMOM.

MONEPEKEHHSA: Hebeaneka BUHUKHEHHS MOXEXi.

[ns Toro, Wob 3MEHWNTU PU3NK OTPUMAHHS TPaBMU,

BMKOPUCTOBYWTE MPUCTPI ANS 3apspKEHHI TiMbki
aKymynstopis BUpobHMLTBa komnaHii Stanley. BukopucTaHHs
aKyMynATOPIB iHLWMX TWMIB MOXe MPU3BOAUTM A0 BUHUKHEHHS
MOXexi, HACTIAKOM SIKOi MOXYTb CTaTV TPABMM Ta MOLLKOMKEHHS!
BUpOGiB.

MONEPEMKEHHA: Crinkyiite 3a M, Wwob AiM He
rpanucs 3 NpUCTPOSIMK.

NONEPEMKEHHA: CropoHHi npeAMeT, WO noTtpanunm y
MPUCTPIA, MOXYTb 1Or0 "3akopoTUT" Micnsi NpUEHaHHs [0
[pKepena xviBneHHs. [peameTn, ki MPOBOARATL ENeKTPUYHMIA
CTPYM, TaKi, SK MU, WO YTBOPIOETLCA Mif Yac LWnidyBaHHs
MeTaneBux NpeaMeTiB, MeTarieBa CTpyXka, MeTanesa Bata,
antomiHieBa ¢ornbra abo Oyab-AkWA armomepar MeTaneBux
YaCTUHOK, Crlif TPUMATK Ha BIACTaHi Bif YapyHOK MPUCTPOI
IS 3apSKEHHST akyMynsITopiB. SKLWO B YapyHLi NpUCTPOKD He
3HaXOANTLCS aKyMyNATOp, Bif'€AHYITE MPUCTPIA B MpKepena
XKUBNEHHS. Mepes O4NLLEHHAM NPUCTPOIO Bif EAHYITE 1Oro Bif
[PKepena KvBMEHHS.

+ HE 3APSIMKAMTE akymynsTop 3a AOMOMOFOK iHLIOrO
NPUCTPOIO, LLO BiAPI3HAETLCA Bif TOrO, WO BKa3aHO B L
iHCTpYKUii. 3apspHvi MpUCTpii Ta akymynsTop creLianbHo
po3pobreHi ANst CMifbHOO BIUKOPUCTAHHS.

* HazBaHi TyT npucTpoi npusHayeHi Ans 3apsmKaHHs TiNbKu
3MiHHMX aKyMynsiTopiB BMpOGHMUTBaA KomnaHii Stanley.
Cnpoba 3apsavTvt akyMynsTop iHLLIOTO TUMy MOXe Npr3BeCTy A0
BUHUKHEHHS MOXEXi, YPAKEHHS enekTpuiHuM cTpymom abo Ao
3arnbeni onepatopa.

* MpucTpiit He NOBUHEH NOTPANNIATY NiA AOLY a6O CHIr.

* Mip yac BigknOYeHH aKymynsTopa Big mxepena
KWBMEHHS TATHITL He 3a Kabenb, a 3a BUNKY. Lle ameHLye
PU3VK NOLLKOZKEHHS BUNKA Ta Kabento.

* BneBHiTbCA B TOMy, 1O KaGenb Po3TalloBaHO Tak, L0
Ha HbOTO He HacTyNNATb, Yepe3 HLOro He NepeyvennAThbes,
Ta WO BiH He Oyge iHWMM YUHOM MOLIKOMKEHWUNA YU
nepeBaHTaXeHUA.

* He BWKOpUCTOBYITE NOAOBXKYBaY ENEKTPUYHOTO
kabento, OKpiM BMNagKiB, kKON Le abCcomnoTHO HeobXigHO.
BukopucTaHHs HeBIgNoBIHOrO NOAOBXyBa4a MOXe MpU3BECTU
[0 BUHUKHEHHS MOXEXi, YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM abo
1o 3arubeni onepatopa.

* He knagiTb Ti y iHWi peyi Ha NpUCTpil Ans 3apsmKaHHA
Ta He po3MilLyiiTe NPUCTPIN Ha M'AKiA MOBEpPXHi, OCKINbKM
Lue MOXe NPU3BOAUTU A0 NEPeKPUBAHHA BEHTUNALAHMX
OTBOPIB i, BHAaCNiAOK LbOro, A0 NeperpiBaHHs MPUCTPOLO.
PoaMilyiiTe 3apspHuil NpuCTpiv Ha BindaneHHi Bif [hxepen
Tenna. BeHTURALAHI 0TBOPY 3HAXOAATLCS HA BEPXHI Ta HIDKHINA
YacTUHax Koprycu MprCTPOKO.

* He BuKoOpuCTOBY/TE NpPUCTPIA ANA  3apAmKEHHA
aKymynsTopiB, SKIWO 10ro BUNKy abo kabenb nowKomkeHo
- ix cnig Bigpasy 3amiHnTL.

* He BMKOpUCTOBYIiTE MPUCTPI, SKWO NO HHOMY YMMOCH
BAApUNK, AKWO BiH BnaB abo OyB MOLWKOMKEHUIA iHWKM
YUHOM. 3BEpHITbCA [0 CEPBICHONO LIEHTPY, AKIA YIOBHOBAXEHO
Ha NPOBEAEHHS BiANOBIAHNX PEMOHTHUX POBIT.

* He po36upaiite npucTpiit Ans 3apsmkaHHA akyMynsTopiB;
AKWO HeoOXiAHO BMKOHATW OBCMYroBYBaHHA YN PEMOHT
npucTpolo, 3BepTaiTecsi [0  CEPBICHOMO  LEHTpY.
HenpaBunbHe posBupaHHs MPUCTPOK MOXE MpWU3BECTU [0
BUHUKHEHHS NOXEXI, YPaeHHs eNnekTpUyHUM CTpyMoM abo o
3arnbeni oneparopa.

* AKwo kabenb XMBMEHHs MOLLKOMKEHO, TO, Ans 3anobiraHHs
pu3vKam, Woro crif Bigpasy 3amiHuTX, 3BepHyBLUMCb abo Ao
BIMpOBHYKa, abo A0 MOro YNOBHOBAXEHOTO areHTy Mo PEMOHTY
M iHLWOT kBanicikoBaHoi 0cobu.

o [lepeA OYMILEHHAM NPUCTPOK ANA 3apAAKaHHA MOro
cnip Big'egHaTv Big Mmkepena xuBneHHs. Lle HeoGxigHo
ANA 3MEHLEHHSA PU3NKY YPaXKEHHSA eneKTPUYHUM CTPYMOM.
Bin'egHaHHa camoro nulle akymynstopa He 3MEHLUYe Takuii
PU3VK.

+ HE HAMATAWTECS 3'eqiHyBaTht 2 3apsiIHUX NPUCTPOT.

o 3apagHui NpUCTPin po3pobneHo Tak, Wo6 BiH Mir
KUBUTUCA Bif 3BUYalHOI NMobyTOBOI enekTpomepexi. He
BUKOPUCTOBYMTE /Kepena XWBMEHHA 3 iHIIOK Hanpyroto.
MpucTpilt He Po3paxoBaHWi Ha XVBMEHHS Bif aBTOMOGINbHOrO
akymynsTopa.

3BEPIFAWTE Ll IHCTPYKLIT

3apsagHi npuctpoi

Mpuctpoi  SC201/SC202  BUKOPUCTOBYIOTL AN 3apsiaKu
aKyMmynsiTopis, LWo CTBOpolTL Hanpyry10.8 B.
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Mpuctpoi He noTpebytoTb AOQATKOBUX HanalTyBaHb i
po3pobrieHi Tak, Wob ix ekcnnyarauis byna makcumansHO
npoCTOH.
Mpouenypa 3apamkannsa (Man. B)
1. Mepen TvM, K BCTaBUTI akyMynsTop, NpUEAHaiTe MpUCTpii
(9) mo mxepena KMBMEHHS, LLO BifNOBifae BCIM BUMOraMm.
2. Bcraste B npucTpiit akymynstop (6). IMpo noyaTok npovecy
3apAmKaHHA akymynsTopa CBIAYUATUME MUFOTIHHS YepBOHOrO
CBITNIOBOTO iHANKATOPa Ha NPMCTPO.
3. Mpo MoBHe 3apsmKaHHs akymynsiTopa CBifuMTUME NOCTiHe
CBITIHHS YEPBOHOIO CBITNOBOrO iHAMKaTopa. Tenep akymynsTop
MOBHICTIO 3apsmKeHIi | Moxe ByTy BUKopUCTaHUil Y Byab-skuii
4ac; TakoX ioro MoXHa 3anuLLMTL B MPUCTPOT ANs 3apSDKEHHS.
MPUMITKA: [ns Toro, wob Aocsrm  MakcuManbHol
MPOAYKTUBHOCTI MITi-IOHHMX aKyMynsTopis, nepes nepmm ix
BUKOPVCTaHHSM 3apsiTh iX MOBHICTIO.
lMpouec 3apsamKaHHsA
B tabnuui BkazaHo, SIKMM came YMHOM MPUCTPIlt CUrHanisye npo
CTaH akymynsitopa B MpOLLECi M0ro 3apsimkaHHsi.

CraH akymynsTopa

W) Apwrop e —  — — —  — |

) AvyyrATOD OBHCTH SpRpHei g
BIACTPOYEHHA 3APAMXAHHA ANA HAATO XONOAHOr o/
FAPSIHOIO AKYMYNATOPA

B Tomy Bunagky, SKWO NPUCTPIll BUSBMTB, LLO akymynsTop
rapsuni, Moro 3apsmpkaHHs MPUNUHSETLCS, | BiOHOBMIOETHCS
nicrs OXONOKEHHs akyMynsiTopa.

l‘jl 3aTpuMKa 3aPSIKEHHA AN HAATO
) XOMOJHOTO YU TaAHOr0 aKymynaTopa —

B Tomy BunaaKy, SKLLO NPUCTPIi BUSIBUTD, LLO akyMyNSTOp HaaTo
XOMOAHWIA, OTO 3apspKaHHS MPUMMHAETBLCS, | BiHOBMIOETHCS
nicns HarpiBaHHs akymynstopa.

B uelt nepiog 4YepBOHWA IHAMKATOP MWrOTUTb, @ XOBTMIA
CBITUTbCS. [icns OXONOMKEHHS akyMyNsTOpa XOBTUIA iHAUKATOP
BiKIMIOYMTBLCS, LLO CBIAUUTIME NPO Te, L0 MPOLEC 3apsimKaHHst
BiIHOBMBCS.

EﬂeKTpOHHa cucTema 3axucty

NiTit-iorHi - akymynsTopu MicTaTb  CucTeMy  eneKTPOHHOTO
3aXUCTy, Aka He [ONYCKae iX NepeBaHTaXeHHs, NeperpiBaHHs
ab0 HafTo rMMBOKOrO PO3PSIKEHHS!.

Y Takux BUnaakax akymynsitop byae aBTOMaTU4HO BiaKHOHEHUH
uieto Cuctemoto. AKWO Ue Bigbynocs, npuegHanTe niTii-ioHHniA
aKyMynsSTop [0 NMPUCTPOKO ANl 3apsiKeHHs! | MOBHICTHO 3apsiaiTh
1oro.

Baxnuei npaBuna TexHiku Gesneku, WO CTOCYHOTLCA BCiX
akymynsTopis

Mig yac 3aMOBIIEHHS akyMynATOpPIB Ha 3aMiHy BKkadyWTe iX HoMep
3a KaTaroroM Ta xapakTepucTUK Hanpyry.

AKyMynsTop, WO 3HaXOAWUTHCS B YNakoBLi, He 3apsKeHui
noBHicTI0. [lepen TwM, sK BMKOPUCTOBYBAaTM aKymynsiTop Ta
MPUCTPIi NSt 3apSPKEHHS, BUBMITL IHCTPYKLT, HABEAEHI HIXYE.
[icnst LbOro BMKOHaiTe BKa3iBK LYOAO NpoLiesypy 3apsmKeHHs
aKymynsiTopa.

BUBMITb IHCTPYKLI

* He 3apspxaitTe Ta He BUKOPUCTOBYWTE aKyMynsTop y
BUOyXoHebe3neyHoMy cepefoBuLLi, HanNpuknaad, nopyy i3
3aliMMCTUMM piAuHamMK, B aTMocdepi 3aimucToro rasy abo
3a HafBHOCTi 3aiiMucToro nuny. B Lyx ymoBax BCTaBMeHHs
akymynaTopa B NPUCTPIlt Ans 3apspkeHHs abo BUMaHHS 1oro
3 TaKoro MPUCTPOK0 MOXe NPUBECTM A0 3aiMaHHs muny abo
BUNapiB.

* He 3acTocoByiiTe cuny nin yac BCTaBNAHHA akymynsTopa
B NPUCTPIN AnA 3apsmkeHHs. He 3miHonTe TUM un
iHWIAM YMHOM KOHCTPYKLjIO aKymynsTtopa Ans Toro, wjo6
BiH NiAXoavB A0 NMPUCTPOIO ANA 3apAMKEHHS, AKUIA He
[pO3paxoBaHui Ha NOTO BUKOPUCTaHHS; Lie MOXe NPU3BecTu
[0 NOMOMKV aKyMynaTopa i, BHaCnifoK Liboro, 10 CePHO3HNX
TpaBM oneparopa.

+ 3apsmKaiTe akymynsTopu Tifbki 33 AOMOMOTO0 3apsAHUX
npuCTPOiB BUPOBHULITBA komnaHii Stanley.

« HE [IOMYCKAWTE NoTpannsHHA BOAW Ta iHWMX piavH Ha
aKyMynsiTop Ta NpUCTPil 45 MO0 3apsiKeHHs Ta He 3aHypronTe
iX B Ui pigyHn.

* He 30epiraiite Ta He BMKOPUCTOBYITE aKyMynsTOpu Ta
NpUCTpoi ANA iX 3apsmkaHHA B MicusX, Ae TemnepaTtypa
moxe 6yTu GinbLuoto 3a 40 °C (105 °F), Hanp., 6ins rapaxis
4u iHWKX MeTaneBux OyAiBenb B COHAYHY noroay).

3ACTEPEXEHHS: Hi 3a sikux ymMoB He po3tupaiite akyMymsTop.
Akwo Kopnyc akymynsTtopa Mae TpilwHM abo iHwi
MOLLUKO[PKEHHS!, HE BCTaBMNANTE MOrO B MPUCTpi Ans
3apsixeHHst. He pobiTb yaapis no koprycy akymynsitopa,
HE POHAITE WOro Ta He MOLKompKyiTe. He BukopuctoByiiTe
akymynsitop abo npucTpil Ans oro 3apsmkaHHs, SKLO MO HIX
YMMOCh BLAPUIK, SIKLLO BOHW Mafany Yn Ha HUX NafjaB BaXKuil
npeameT, abo SKWO BOHM OyNMM MOLUKOMKEHi iHWMM YMHOM
(Hanp., Bymn npobuTi LBAXOM, MO HWX BAAPWNIM MOIOTKOM,
HaCTyNuNK Ha HUX Towo). Hacnigkom Moxe GyTn ypaxeHHs
eneKTPUYHIM cTpyMom abo 3arvbenb onepatopa. AkymynsTop,
LU0 BMWIILLOB 3 Mady, Crif Hagicnat 40 CepBICHOTO LIEHTPY Ans
yTunisavji.
MONEPEMKEHHA: AkLwo BUpobY He BUKOPUCTOBYHTb,
ATpmmame ix y BiABe#eHOMYy Ans UbOro MicLi
(Ha cTabinbHii noBepxHi, Ha skil BOHM He 6ymyTb
nepemilLyBaTiCh Ta 3 koI He BriafyTb). 3ayBaxTe, WO Aeski
{HCTPYMEHT 3 aKyMynsTOpOM BENUKMX PO3MIPIB, Ski MOXHA
MoCTaBUTA BEPTUKANbHO Ha aKyMynsTop, MOXyTb Nerko
MepekvHyTHC.

OCOBJIMBOCTI TEXHIKM BE3NEKM MiA YAC POBOTH 3
TITIN-IOHHUMW AKYMYNATOPAMU

* He yTunisyite akymynsitop LnsXoM WOro ChantoBaHHs,
HaBITb AKLLO BiH OYB CEPII03HO NOLIKOXKEHNI ab0 MOBHICTIO
BUWILOB 3 nagy. Takuit akyMynsTop Moxe BUOYXHYTU Y BOTHI.
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Mig Yac cnantoBaHHs NiTi-IOHHUX aKyMynSTOpIB YTBOPHOKOTHCS
LUKIANVBI NETKi NPOAYKTY 3rOPSHHS.

* fkwo marepian, WO 3HaXOANBCA BCEPeauHi akyMmynsaTopa,
NOTPanuB Ha LWKipy, TEPMiHOBO NPOMMIATE ypaxeHy AiNsHKY
WKIpK PiAKMM MUIOYMM 3aco6oM Ta BOAoH. FAKWO piavHa
3 akyMynaTopa noTpanuna B OkO, MPOMMBAWTe BiLKPUTE OKO
BOAOK ynpopoex 15 xBurvH abo A0 MPUMMHEHHS BiguyTTS
"wapy". |HdbopmaLis Ans MeauKiB: enekTponiT akymynsropa
MICTUTb CyMILL PigKWX OpraHiYHux cronyk-kapboHatie Ta cori
niTitO.

* PeyoBUHM, WO 3HAXOAATHLCH BCEPeAVHi aKymynsTopa,
MOXYTb BUKNMKATM NOAPa3HEHHA PecnipaTopHuX WAsXiB.
BuBepiTb NocTpaxganoro Ha Ceixe MoBiTPs. FAKLLO CUMITOMM He
3HUKITW, 3BEPHITLCS MO MEAVYHY JOMOMOTY.

3ACTEPEXEHHA: Hebesneka BUHWKHEHHS MOXEXi.
PiguHa, o MICTUTBCS B akyMynsTopi, MOXe 3ailHsTues
nig Aieto ickpy abo BOTHIO.

MepeBe3eHHs

Axymynstopn BUpoOHULTBA KOMMaHii Stanley 3aa0BONbHSIOTH
BMMOraM BCIX HOPMATWBHWUX aKTiB Ta YMHHUX CTaHAApTiB, SKi
BMKOPWCTOBYIOTb B ranysi TPaHCMOPTYBaHHS, B TOMYy uucni
«PexomeHpauin OOH wopo nepeBeseHHs HebeanevHux
BaHTaxiB», «MonoxeHb IATA (International Air Transport
Association, MixHapogHa acoujauisi MOBITPSHOTO TPAHCMOPTY)
wono HebeaneyHux BaHTaxiB», «MiKHApPOAHWX MONOXeEHb
Loz nepeBeseHb HebeaneyHux BaHTaxis mMopem (IMDG)», a
TakoX E€BPOMENCbKOi Yroan LWOAO MiKHAPOAHWX NepeBeseHb
HebesneuHnx BaHTaxiB wWwnsxamu (ADR). Jlitiit-ionHi Gatapei
Ta akyMynaTopu MpowLInM nepesipky BignosigHo Ao n. 38.3
«HactaHoB W00 BuUMpobyBaHb Ta KpUTEpIiB OLHIOBAHHS iX
pesynbTaTiB Ha BiANOBiAHICTb BMMoram Pekomenpaine OOH
L0710 MepeBe3eHHs HebeaneuHnx BaHTaxisy.

B 6inbLuoCTi BUNaakis nepeBe3eHHs akyMynsTopis BUPOGHULTBA
komnaii Stanley He nignagae nif BU3HAYEHHS «HebeaneyHi
marepianu knacy 9, Lo 3HaXOAATLCA Mif, MOBHUM KOHTPOMEMY.
3aramnom, icHyloTb f[Ba BMMaZKW, KOMM MEpeBe3eHHs Mae
37iINCHIOBATMCh 3riHO 3 BUMOrammn Anst Matepianis knacy 9:

1. nepeBeseHHs aBiaTpaHCMOpPTOM BinbLLl Hix ABOX MiTil-IOHHMX
akymynsTopis BUpobHMLTBa komnaHii Stanley, kWO ynakoBka
MICTUTb Tifbkn akymynsiToput (6e3 iHCTPYMEHTIB), a Takox

2. nepeBeseHHs Oyab-AKoOro BaHTaxy, L0 MICTUTb iTilt-ioHHIIA
akymynstop notyxHicTio 6inbwe 100 Brrog. [MoTyxHicTb
KOXHOrO niTilt-ioHHoro akymynsatopa (y Brrog) BkasaHa Ha
ynaKoBLji.

HesanexHo Big TOro, nignagae BaHTax Mg BU3HAYEHHS!
Mg MOBHWM KOHTpONeM" YW Hi, BiANPaBHUK Hece MOBHY
BiANOBIAANBHICTL 33 BUKOHAHHA BUMOT YMHHIMX HOPMATMBHIX
aKTiB CTOCOBHO MaKyBaHHs BaHTaXy, Or0 MapKyBaHHS Ta
MIArOTOBKY TOBapOCYNPOBIAHNX [OKYMEHTIB.

Mig yac nepeBeseHHs aKymynsTopiB KOHTaKT iX BMBOAB 3
martepianamy, WO NpOBOAATb CTPYM, MOXe MpWU3BECTM [0
BUHUKHEHHS NOXexi. ToMy, NiA Yac nepeBe3eHHs akyMynsTopis,
BMEBHITHCS B TOMY, LLO iX BUBOAW 3aXWLLEHi Ta HANEXHNM Y1HOM

i30Mb0BaHi Bif MaTepiarnis, KOHTAKT 3 kUMW MOXe MPU3BOANUTY
[0 KOPOTKOIO 3aMKaHHS].

IHbopmaList LbOro po3ainy npeAcTaBfeHa HaneXHUM YMHOM,
i, K MW BBaXaemo, afeKBaTHa Ha MOMEHT CTBOPEHHS LbOro
[OKyMeHTy. B Toit xe 4yac BoHa He siBnsie COBOK rapaHTiifHi
3060B'13aHHs, HagaHi sBHO abo onocepeadkosaHo. [Mokynewb
Hece BianoBifanbHICTb 3a Te, LWob 1oro AisnbHICTL Bignosigana
B/MOraM HOPMaTVBHUX aKTiB, Siki MatoTb BifHOLLEHHS 0 Temu,
npo Siky e MoBa.

Akymynatop

TN AKYMYNIATOPA

[HcTpymenT SCI12 BMKOPUCTOBYKOTL 3 aKyMynaTopoMm, Lo
cteoptoe Hanpyry10.8 B.

PekomeHaaLji Wwoao 36epiraHHs

1. OnTmanbHUM € 30epiraHHs B CyxoMy MPOXOMOAHOMY MiCLl,
3aXLLEHOMY Bif Aii MPSMOr0- COHSIMHOTO CBITNa, B SKOMY He
[OMYCKaeTbCA BUHWUKHEHHS CUTyaLjii, komn TemrnepaTtypa MOxe
cTaTh HaaTo Benukol abo HaaTo HMsbkow. [ins Toro, Lwobu
NPOAYKTUBHICTb akyMynsiTopa Ta TEPMIH ioro excrnyatauji Gynu
onTUManbHMK, 36epiratht iX, SKLLO BOHW He BUKOPUCTOBYHOTBCS,
KpalLie 3a KIMHaTHOi TemnepaTypy.

2. AKkwo ouikyetbes, WO TepmiH 30epiraHHs Gyae 3HAYHMIA,
kpalye 36epiraTit akymynsTop B CyxoMy MPOXONOAHOMY MicL
(ane He B MPUCTPOIT ANS 3aPAMKAHHS) MOBHICTIO 3aPSHKEHNM.
MPUMITKA: He cnig 306epiraTu akymynstop MOBHICTHO
po3psimkeHM. [Nepen BukopucTaHHs akymynstop Tpeba byne
nepesapsanTyt.

[Mo3Haukv Ha NPUCTPOI ANs 3apsmKaHHsA Ta Ha akyMynaTopi

OkpiM MO3HauoK, ki BXe HaBOAWINCA B LibOMY JAOKYMEHTI, Ha
akymynsitopi abo Ha npucTpoi Ans ioro 3apsimkaHHs By moxeTe
3yCTPITW HACTYMHi NiKTorpamu:

MpounTaTy IHCTPYKLtO Nepes BUKOPUCTaHHSM

Yac sapsmpkaHHs BkadaHWi B po3pini «TexHiyHi
XapaKTepUCTUKNY

AKyMYyNATOp 3apsimKaeTbCs

I ®SE

AKyMyNATOp 3apsimKeHIi

AKyMynSTOp NOLUKOBKEHO
BincTpoueHHs 3apsmpkaHHa Ans HaaTo XxonopaHoro/
rapsiyoro akymynsitopa

He Topkatucs npegmetamu, siki
€MEKTPUYHIA CTPYM

npoBoAATb

He 3apsmkaTit NOLLKOKEHi akyMynsTopu

7

N | He monyckatv notpannsHHs Boau
'k>( Y pi
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YKPAIHCHKA MOBA

(Mepeknap opuriHanbHMX IHCTPYKLN)

[MoLukomeHo kabenb XMBMEHHs — 110ro cnig Bigpasy
3aMiHUTK

=

3apspxatu Tinbku 3a Temnepatypu Big 4 °C fo
40°C

& [pu3HayeHnit  Ans  BUKOPUCTaHHS  BCEPeaMHi
, NPUMiLLEHHS!

[ig vac yTunisawii akymynsTopa BpaxoByiiTe BUMOrA
{0710 OXOPOHM OTOHYHOHOTO CepenoBiLLa.

LI-ION

3apsmpKante akymynatopu Tinbkd 3a [OMNOMOro0
3apsAHIX MPUCTPOIB, Ha SKIX MO3HAYEHO, LLO BOHM
BupobneHi  komnawieto Stanley. BukopuctaHHs
iHLUMX MPUCTPOIB MOXe NMPU3BECTU A0 MOXeXi abo BUHUKHEHHS!
HebesneyHol cuTyauyii iHworo Tuny.

&
%

sC121v

He yTunisyiite akymynsTopu LUSIXOM iX CrianioBaHHS.

Komnnekt nocraBku

KomnnekT noctaskm BKroYae:

1 YpapHuit rankosepT

1 3apsigHUA NpuCTpiit

2 akymynstopu (C2) abo 1 akymynsrop (C1)
1 IHCTpyKLUito 3 excnnyaTavii

NPUMITKA: [ina N-BupobiB KOMMMEKT NOCTaBKkW He BKIOYaE
aKyMynsTopy Ta 3apsiaHi MpucTpoi.

+ [licns oTpumaHHs IHCTPYMEHTY nepesipTe, 41 He bynu
MOLLKOKEHi CaM iHCTPYMEHT, 1Oro CKMagoBi YacTuHU Ta
[ZONOMDKHI NPUCTPOI MiA Yac nepeBeseHHs.

+ [Nepen noyaTkom ekcnnyaralii iIHCTPYMeHTY 3HaigiTh Yac Ans
TOro, Wb npounTaTh Lo IHCTPYKLIO i 3po3ymiTu ocobnmsocTi
poboTH 3 iIHCTPYMEHTOM.

OCHOBHI BY31W IHCTPYMEHTY (Man. A)
1. TMyckoBa KknasiLa

2. Mepemukad Bnepes / Hasa (pesepe)

3. KinbLie cikcajii natpoHy

4.1/4" (6.35 MM) LeCTUrpaHHUA NaTpoH AN LIBMOKOI 3MiHM
akcecyapis

5. KHonka dpikcaLlii akymynstopy
6. AkkymynsiTopHa 6aTtapes

7. MincsivyBaHHs poboYoi 30HM
8. OcHoBHa pykosTka

HE BWKOPUCTOBYBATW vy Bororiit atmoctepi abo B
MPUCYTHOCTI 3aMUCTIAX PIAMH YN rasis.

Llen YpapHuit raiikoBepT Mpu3HaveHwin Ans npodecitHoro
BUKOPWCTaHHS.

HE NABAUTE iHCTpYMeHT gitam. Hemocsigueri onepatopu
NOBWHHI NpaLtoBaTy Nig HarnsaoM.

+ Lleit iHCTPYMEHT He MOBWHEH BMKOPUCTOBYBATUCH OCOBamMm
(B TOMY umcni AiTbMK), WO MaoTb OOMEXEHHS (i3NdHIX,
ceHcopHX abo po3ymoBMX 3diBHOCTel, HepocTaTHii AOCBiA
poboTy Ta/abo HaBMYKM Ta 3HAHHS, SIKLLO POBOTU BUKOHYHOTLCS
He MiA Harnsaom ocib, Lo HeCyTb BiAMOBIAAMBHICTb 3a TEXHIKY
Beaneku Ha pobodomy MmicTi. He possonsite fitam rpatvcs 3
LINM IHCTPYMEHTOM.

EnektpoGeaneka

EnexTpoasuryH iHCTpyMEHTY po3paxoBaHuii Ha BUKOPUCTaHHS
[Kepena XuBMeHH 3  (pikcoBaHOK Hampyrow. 3aBxau
nepeBipsiiTe, 4u BigNoBigae Hanpyra, wWwo ii 3abeanevye
aKymynsaTop, pobouiit Hanpysi iHCTPYMEHTY, BKa3aHili B Nacropri.
Takox BneBHiTbCA B TOMY, Lo poboya Hanpyra 3apspHoro
MPUCTPOIO BIANOBIAAE Hampysi Mepexi XMBMEHHs, aky Bu
BMKOPUCTOBYETE.

3apsiaHNiA NpucTpiit BUpOoBHMLTBa komnaHii Stanley Mae noagilHy
isonsito, Wo signosiaae BuMoram ctaHaapty EN 60335; takum
YMHOM, 3a3eMMIEHHS MPUCTPOIO He NOTPiOHe.

FAkwo kabenb XUBMEHHs! MOLLKOKEHO, MOro cnif 3amiHuTy;
ANS 3aMiH1 BUKOPUCTOBYIOTb CrieLjjianbHuii kaberb, skuil MOXHa
npuabaTi B CepBiCHNX OpraHisaLlisx komnaii Stanley.

BukopucTaHHs nofoBxXyBaya

lMogoRxXyBay Cnig BMKOPWUCTOBYBATM MULLE y BUMAAKaX, KoM
6e3 Uporo abcontoTHo HeMoxnMBO 0biltTics. BukopucTosyiiTe
kabenb-nofoBXyBay, KA MigxoauTb O Bxody Balworo
3apspHoro  MpUCTpolo  (AMB. "TeXHiYHi  XxapakTepucTuku').
MiHiManbHo fonmycTuMa nnowja nepepisy CTPyMOMPOBIfHOMO
€MEMEHTY Ma€ CTaHOBUTM 1 mm2; MakcuMarbHO AonycTuMa
JOBXMHa kabento - 30 m.

Axwo Bwu BukopuctoByeTe kabenbHuint HapabaH, 3aBxau
pO3MOTYiATE Kabenb NOBHICTHO.
36mpaHHs Ta HanawTyBaHHsA IHCTPYMEHTY

3ACTEPEXEHHA: T[lepes nouyatkom 30upaHHs

Ta HanaliTyBaHHs iHCTPYMEHTY 3aBXOM Bif €dHyiTe

akymynstop. [lepea Tum, sk BCTaBnaTM abo
Bi'eqHYBaTV akyMymnATOp, BiOKIOYANTE IHCTPYMEHT.

3ACTEPEXEHHA:  BukopucToByite — Tinbku
aKkymynatopu Ta 3apsaHi  nmpucTpoi  BMPOBHMLTBA
komnakii Stanley.

Ak npuepgHyBaTM akymynstop Ao
Bif'eaHyBatu noro(Man. C)

2 3ACTEPEXEHHA: [ns Toro, W06 3MeHWUTI puank

iHCTPYMeHTy Ta

OTPUMaHHS! CepI03HOT TpaBMM, Nepes HanalUTyBaHHAM

iHCTPYMEHTY Ta 3HIMaHHS/MPUEAHAHHS NEBHWUX 110r0
YaCTUH nepeBefiTb KHOMKY «Breped-Hasad» Yy MONMOXEHHs
«3abnokoBaHo» abo nepeBepHiTb IHCTPYMEHT Ta Big'eqHainTe
akymynsTop. HeouikyBaHe BKMIOYEHHSI IHCTPYMEHTY MOxe
NpV3BOAUTY [0 OTPUMAHHS TPaBM.
MPUMITKA: BresriTbcst B TOMY, WO akymynstop (6) noBHicTio
3apsmKEHNI.

NPUEOHAHHA  AKYMYNATOPA .10
IHCTPYMEHTY

PYKOATKU
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(Mepeknap opuriHanbHMX IHCTPYKLiN)

1. MocTaBTe akymynaTop Ha HanpaBnsitoui, L0 3HAXOASTHCA
BCEPEANHi PYKOSTKM.

2. TMocyHbTe akymynsiTop Bnepes A0 yropy; KomW BiH CTaHe Ha
micLie, Byt MOBMHHI MOYyT XapaKkTepHe KnavaHHs.

BII’€AHAHHA AKYMYNATOPA BI[ IHCTPYMEHTY

1. HaTucHiTb KHOMKY BMBINbHEHHS akymynsiTopa (6) Ta 3 cunoto
BUTATHITb akyMyrSTOp 3 PyKOSITKY iHCTPYMEHTY.

2. B 3apspHuin npucTpiit akymynsTop BCTaBnsiTe Tak, Ak TO
ONMCaHO Y BiNOBIZHOMY PO3Aini LbOro AOKYMEHTY.

IHCTPYKL)l 3 BUKOPUCTAHHSA
3acTepexeHHs Ta npaBuna TexHikv 6esneku: CBepaneHHs

YBATA: 3apxau AOTpUMYIATECH IHCTPYKUii MO TexHiLi beanekw
Ta YYHHIX MpaBun.

YBATA: lllo6 3MeHWHTM PU3UK OTPUMAHHA

Cepiio3HOi TpaBMM, MOMICTITb KHOMKY npsmoro /

3BOPOTHOTO X0fa B MOMOXEHHI GnokyBaHHsA, abo
nepeBepHbITb IHCTPYMEHT i BiAKNIOUITL akyMynsTop nepeq
perynioBaHHAM abo 3HATTAM 4y YCTaHOBKOK A0AATKOBOrO
npunaaas abo Hacaok.

MpaBunbHe nonoxeHHs pyk (Man. A, H)

YBATA: LLIo6 3MeHLWNTI pu3nK OTPUMaHHS Cepiio3Hoi
TpaBmy, 3ABXIMW npaBunbHO PO3TaLLOBYIATE pPyKM
LLOA0 IHCTPYMEHTa.

YBATA: o6 3MeHWAT pu3nK OTpUMaHHSI Cepi03HOT
TpaBmu, 3ABX[W 3aitmaiiTe nepasinbHoe CTilike
MONOXKEHHS.

[MpaBunbHE MONOXEHHS PYK Ha IHCTPYMEHTI MpUMyCcKae 3aBxan
TPUMATL OFHY PYKY Ha OCHOBHIM PyKOSTLL iHCTPYMEHTY (8)

Knasiwa BkntoyeHHsi | BukntoveHHs (Man. A)

LLlo6 BKmtouMTH IHCTPYMEHT NOTPIOHO HATUCHYTY Ha BUMMKaY (1).
[ns BUKIKOYEHHS! IHCTPYMEHTY, BIANYCTiTb NepemMukay 3amycky.
Balw iHCTpYMeHT ocHalLeHuiA ranbMoMm. TIaTpoH 3ynuHUTBES,
Konu nepemmukay 3amnycky MoBHICTHO BiANYCTUTY.

PerynioBaHHs LUBMAKOCTI KNaBilLelo BKTKOYEHHS / BUMMKAaHHS
[03BONSiE BUOpaTM OMTUMAnbHY LUBMAKICTE ANS KOHKPETHOTO
BMKOPWUCTAHHS. UMM  CurbHille BM HaTUCKAETE  KNaBilly
BKIMIOYEHHS / BUKIMIOYEHHS, TUM LUBMALE LUBMAKICTE poboTH
iHCTPYMEHTY. [nst MakcuManbHoro TepMiHy Cryx6u iHCTPyMEHTY,
BMKOPVCTOBYWTE 3MiHHY LUBMAKICTb Tiflbkv NS MyCKy onepaLi
CcBepAniHHA abo 3aropTaHHs.

MPUMITKA: BesnepepBHe BUKOPUCTAHHS 3MiHHOI  LUBMAKOCTI

He pekomeHayeTbCsi. Lie Moxe npussecTv A0 MOLUKOMKEHHS
nepemukaya i Lboro crig yHukaTty.

Knagiwa ynpasniHHs peepcom (Man. A)

KHonka «Bnepepd-Hasaa» (2) Bu3Hayae Hanpsmok obeptaHb, i
TaKoX Mae (PyHKLt0 BIoKyBaHHS IHCTPYMEHTY.

[ns Toro, wo6 BubpaTM Hanpsmok obepTaHHs «Bhepeny,
BiANyCTiTb TPUrEPHWIA BMMKAY | HATUCHITL Ty YaCTUHY KHOMKM
«Brepea-Hasaay, LU0 3HaXoAMTLCS 3 MPaBOoro 6OKy IHCTPYMEHTY.

[ns Toro, Wo6 BuBpaT HanmpsiMok oBepTaHHs «Ha3am»,
HATUCHITb Ty YACTUHY KHOMKW «BNEpea-Ha3azy, WO 3HAXOANUTLCS
3 NiBoro 60Ky IHCTPYMEHTY.

LleHTpanbHe nonoxeHHs KHOMkK 3abeanevye GnoKyBaHHs
iHCTPyMeHTy  (6rOKyBaHHSi  MOXNMBE, KOMW  IHCTPYMEHT
BiOKMIOYEHMIZ). 3MiHa MOMOXEHHS KHOMKM «Bneped-Hasamy
MOXITNBA, SIKLLO TPUTEPHIA BMUKaY BUBINbHEHO.

MPUMITKA: CroyaTky npu BMKOPWUCTaHHI IHCTPYMEHTY micns
3MiHI HanpsmMKy obepTaHHs, BU MOXeTe MOYyTI KnalaHHs npu
3anycky. Lie HopmanbHo i He Bkasye Ha npobremy.

LED nipcBiuyBaHHS po60o4oi 30HM (Man.A)

CCaitroaiozHe nincsivyBaHHs po6o4oi 30HM (7) po3TaLLioBaHe nif
naTpoHoM. BKmtoueHHs MiACBiYyBaHHS CTAHETLCS aBTOMATUYHO,
0[HOYACHO 3 HaTUCHEHHSM MYCKOBOI KIaBiLLi rankoBepTa.

MpumiTka: CeiTnoaion npusHayeHUin Ans OCBITNEHHs poboyoro
Monst i He NOBWHEH BUKOPWUCTOBYBATUCH SIK CUTHATNBHMIA.

MaTpoH Ans wBwMAKoi 3MiHK akcecyapi (Man. A, D)

MPUMITKA: natpoH Ttumy 1/4-groiiva (6.35-minimeTpoBuii
LLECTUrPaHHII) ifeanbHO NYUTL ANs pPOBOTY Y BXKKOAOCTYMHMX
MiCLisX.

Postawwyite nepemukad Bneped / Hasag (pesepc) (2) B
MONOXeHHs  BroKyBaHHA  (LeHTpanbHe NOMOXeHHs) abo
Bif'eQHacTe akymynsiTopHy BaTapeto nepez 3miHoko akcecyapis.
LLlo6 BcTaHOBMTM aKcecyap, NOMICTUTE WOrO MOBHICTIO B
LuecTurpaHHUiA natpoH (4). Kinbue dikcadii natpoHa (3) He mae
ByTv BigTArHyTE, 106 akcecyap by 3acikcoBaHmit.

o6 BupanuTn akcecyap, HeobXigHO BIATArHYTM Kinble
chikcauii natpoHa (3). MMicns yporo BuaanuTe akcecyap i
BignycTUTe KinbLe dikcaLi.

BukopucrtaHHs

Batw iHCTpYMeHT Bipobnsie HaCTYMHWI BUKPYTKOBMI MOMEHT:
Mopenb Ft-Lbs. In-Lbs. Hm

SCI12 81 972 110

YBATA: TapaHTyitTe 3akpinneHHs Ta dikcaljio npuMipHuKa,
OCKiNbK Mpy POBOTIi  BUHMKHE MPOTUCTOSHHSA BUKPYTKOBOMY
MOMEHTY, sKUA BUPOONsie iHCTPYMEHT.  BUKOpUCTaHHs
HeOOrPyHTOBAHO BWCOKOTO BUKPYTKOBOTO MOMEHTY, MOXeE
BUKIMKATX MOMOMKY iHCTPYMEHTY i mpuBecT A0 3p0byTTs
TpaBmK.

1. BcraHosuTe raiikoBy Hacaaky B natpoH. Mpy poboTi TpumaiiTe
iHCTPYMEHT MpsSIMO  BIOHOCHO MpUMipHUKA | 3'€[HAHHS He
[0MyCKatuy BiBXuUneHHst Big poboyol nnockocTi.

2. Hatuckyiite nyckoBy knasiwy, wwob noyatn pob6oty.
3aBXayM NOrofpKyiTe BUKPYTKOBMIA MOMEHT 3 MOKa3HMKaMm
AMHaMOMETPUYHOTO KIioya, OCKIMbKW peanbHuii BUKPYTKOBHIA
MOMEHT, 3aneXuTb Bif, psay YHHIKIB:

* Hanpyra: Husbkuit 3apsip akymynsitopHoi 6atapei HajacTb
BNMVB Ha BENMUYIMHY BUPKYTKOBIOr MOMEHTY iHCTPYMEHTY.

*ocafoyHnit  pPO3Mip: BUKOPUCTAHHS  HEMpaBUIbHOTO
MOCaAoYHOro PO3MIpy akcecyapis npuaseae 40 HeedeKTUBHOT

Autogoods “130”

POGOTH IHCTPYMEHTY i BHIKEHHS BUKDYTKOBOTO MOMEHTY.



YKPAIHCHKA MOBA

(Mepeknap opuriHanbHMX IHCTPYKLN)

*Po3mip 3'egHaHHA: Benuki fiameTpy BUKOPUCTOBYBaHi B
3'e[HaHHA 3a3BMYall BUMAraloTb BUKOPUCTAHHS BHULLOTO
BMKDYTKOBOTO MOMEHTY. [loka3HMK BMKDYTKOBOTO MOMEHTY,
TaKOX 3MIHMTLCS 3riJHO AOBXWHM, TWMOBI | iHTEHCUBHOCTI
3yCUNNS, O JOAAETHCS.

* 3'eQHaHHA: nepekoHanTecs, Lo BCi MaTepiany, 3 akumn Bu
npaufoeTe, 3BiNbHEHi Bif ipxXi - Le [03BOMUTb IHCTPYMEHTY
MoKa3aTh HanexHWi BPKYTKOBIA MOMEHT.

» Marepian: Tun Matepiany 3 skum By npautoeTe Bigi6'eTbes Ha
MOKa3HWKy BUKPYTKOBOrO MOMEHTY BalLoro iHCTpyMeHTy.

*Yac 3apspku: 6inbll TpUBanWiA Yac 3apsgkv MpUBOAUTL
10 30inblUeHHst BUKPYTKOBOTO MOMEHTY. BukopucToBytoum
30inbLUEHNA Yac 3apsaky (3Bepx pekomeHpaLyii), By pusmkyete
3aBOAaTU LUKOAM aKyMynsTopHiit GaTapei abo mpueectvt ii B
HepobouMii CTaH.

OBCINYrOBYBAHHA IHCTPYMEHTY

Baw iHcTpymeHT Stanley pospaxosanuii Ha po6oTy npoTsrom
TPMBAIOrO Yacy npu MiHiManbHOMY TeXHIYHOMY 06CTyroByBaHHi.
TepMiH cnyx6u i HagiHiCTb iHCTPYMEHTY 36inbluyeTbcs Mpy
NpaBUIbHOMY A0S i PErYNAPHOMY YMLLEHH.

YBara! [lepes Oyab-AkMMu Bugamu pooGiT 3

TeXHiyHoro obcnyroByBaHHf BuAManTe 3

iHCTpymeHTy akymynsTop. [epes uMweHHAM
3apAgHOro MPUCTPOIO BiAKNIOYITL WOro Big Axepena
XVBMEHHS.

Baw 3apsgHuii MpUCTpi He BUMarae HiKOro [OAATKOBOrO
TEeXHIYHOro 06CnyroByBaHHS, KPIM PEryNAPHOTO YNLLEHHS.

B?ACMA:;KA

Baw iHCprMeHT He |'|0Tpe6ye [04aTKOBOro Mactuna.

YucTka
N

YBATA: npouuTaiite 6pya i man 3 0CHOBHOTO KOpmycy
A CyXVM NOBITPAM Tak 4acTo, sk DaunTe ckynueHHs bpyay

BCEPEAVHi i HABKOMO BEHTUNALHWX 0TBOpIB. Opsiraiite
3aci6 3axucTy ANS o4el i pecnipatop MpW BUKOHAHHI L€l
npoweaypu.
YBATA: Hikonu He BWKOPWCTOBYIATE PO34YMHHMKM abo iHLi
arpecuBHi  XiMiYHIi PEYOBMHW [N OYMLLEHHS HemeTaneBux
fetaneit  iHCTpymeHTy. Lli  XiMiYHi  pevyoBMHM  MOXyTb
nocnabutn matepian, O BYKOPUCTOBYIOTHCS B LMX YacTUHAX.
BukopucToByinTE TKaHWHY, 3MOYEHY y BOAI 3 M'SIKUM MWMIOM.
Hikonu He ponmyckaiTe mMOMajaHHs piavHM  BCepeamHy
{HCTPyMEHTY; HikOMM He onyckailTe SKy-Hebyab yacTuHy
IHCTPYMEHTY B PiauHY.
IHCTPYKUii 3 YMLEeHHA 3apsAaHOro NPUCTPOID

YBATA: Hebeaneka ypaxeHHs eneKTpU4HIM CTPYMOM.

Bin'eqHaiite 3apsgHWA NpUCTpiit Big po3eTKM nepefn

oumwieHHsam. bpya i macno MmoxHa Buganatu i3
30BHILLHBOI YaCTWHW 3apSAHOTO MPUCTPOLO, BMKOPUCTOBYKOYM

TkaHUHY abo M'siky HemeTaneBy LLiTKy. He BuKopucTOBYiiTE BOZY
abo YnCTAYi po3uMHN.

OONOMDKHI TA 3MIHHI ENEMEHTH

3actepexeHHs! Ockinbk/ iHWi JOMOMKHI Ta 3MiHHI

enemMeHTH, OkpiM BMpobreHnx komnauieo Stanley,

He MepeBipsnncst Ha CYMICHICTb 3 LM BUpobOM, TO
iX BUKOpUCTaHHS Moxe Oyt Hebesneunum. [ns Toro, o6
3MEHLUMT PU3NK  OTPUMAHHS TPaBMMW, PEKOMEHAYETLCS
BMKOPVCTOBYBATY TiflbkV JOMOMiXHI enemMeHT! BUPOBHULTBA
komnanii Stanley.

3BEPHITLCA 10 Annepa st OTPUMaHHs A0AaTKOBOI iHdhopmMaLyii
LLOAO BiANOBIOHWMX aKcecyapis.

3AXUCT OTOYYHOHOIro CEPENOBULLIA

[HCTPYMEHT, LLO BUIALLOB 3 Nady, niansrae cneLiansHomy
pexumy yTunisaii. Vioro He cnig ytunisysatu pasom 3i
m— 3B/4AVHWAMN NOBYTOBMMY BiXO4aMU.

FAkuwo Bu Aifwnm BUCHOBKY, LLO Balw iHCTPYMEHT cnif 3amiHmuTy,
abo wWwo BiH Ginblwe He moTpibeH Bam, He yTunisyiite iioro
pasom i3 nobyToBuUMI Bigxoaamu. MpogykT cnig yTunisysati y
crewjianbHuin cnocid.

{»7 "PospinbHa 360pka BUPOGIB 3 BUYEPNAHAM TEPMIHOM
%&cny»«im Ta ynakoBKW [03BOMsiE Myckaty iX y nepepobky
i MOBTOpPHO  BMKOpWUCTOBYBaTW.  BukopucTaHHs
nepepobreHnx Mmatepiania [onoMarae3axumiiati HaBKOMMULLHE
cepedoByLLe Bif 3abpyaHEHHS Ta 3MEHLLYE NOTPEDY B CUPOBWHI.

"MicuieBe 3akoHOZaBCTBO Moxe 3abesneuntn 30ip CTapux
€[ETPOIHCTPYMEHTIB  OKpeMO  Bif  MobyTOBOrO  CMITTS
Ha MyHiMnanbHUX cMiTHUKaX, abo Bu MoxeTe 3paBatu ix
MPOAABLAMI MPK MOKYNLi HOBOrO BMPODY. "

AKYMYNATOPU

Akymynstop Mae GyTu nepesapskeH y pasi 3HIKEHHS
MOTYXXHOCTI Mpu poboTi, siky Gyno nerko 3pobuTy paHitue.
mmmm HanpuKiHLi JKMTTEBOTO LMKIY akymynsiTop NOBUHEH OyTu
YTUMi30BaHMiA LG He 3amodisiTi LUKOAW HABKOMMLLHEOMY
CcepeaoByLLYy:
[MoBHICTIO PO3pAAITL aKyMynsaTop Ta Big'egHanTe MoOro Bif
iHCTPYMEHTY.
+ Li-lon knitTuHn npupatHi gns nepepobku. BigHecitb iX yoo
aunepa abo B MicLEeBHIA NyHKT nepepobku. 3ibpaHi akymynstopu
ByayTb nepepobrieHi abo yTIni3oBaHi HANEXHUM YWHOM.
NOACHEHHA

[ocTiiHe yOoCKOHaNEHHS HaLWMX BAPOGIB € OLHUM i3 MpUHLMNIB
komnaHii Stanley, Tomy M1 3anuLaemo 3a coboto NpaBo BHOCUTM
3MIHM B KOHCTpYKLito BUpoOy Be3 nonepeaHLoro NOBiAOMIEHHS
npo Le.

+ Basosuit BMpI6 Ta AONOMDKHI/3MIHHI enemMeHT MOXyTb Matu
Pi3Hy KOHCTPYKLiO Mif nac nocTa4aHHs NpoAyKLii B PisHi KpaiHu.
+ XapakTepucTuku BMpoby TakoX MOXyTb ByTW BigMiHHUMK B
Pi3HKX KpaiHax.
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YKPAIHCBKA MOBA

(Mepeknap opuriHanbHMX IHCTPYKLiN)

+ MMoBHa niHiltka roToBUX BUPOGIB B Aeskux kpaiHax Moxe Byt
HE[OCTYNHO. 3 MTaHb aCOPTUMEHTY MPOAYKLi 3BepTaitTecs Ao
Balworo micLesoro npefcTaBHULTBa KoMnaii Stanley.

TexHivHi aaHi

SCI12
Hanpyra B cer. cromy 10.8
LLiBupakicTb 0bepTaHHs B 00/xB 0-2500
pexuMi 6e3 HaBaHTaXeHHs!
[poayKTUBHICTb yA/xs 0-3400
Make. KpyTunbHuit MoMeHT Hm 110
Tun naTpoHy " (Mm) 1/4 (6.35)
3apagHui npucTpin SC121
BxiaHa Hanpyra B, oy 220-240
BuxigHa Hanpyra Booer cn oy 22
Crpym A 1.25
OpieHToBHII Yac MWH 70 (1.5Ah)
3apsKEHHs
AkymynsTop SB12S
Hanpyra BW Cropy 10.8
EmKicTb Awvnep-roguH 1.5
Tvn Li-lon

IHOOPMALIA CTOCOBHO OBCJTYrOBYBAHHA

Komnaris Stanley mae mepexy BRacHux CepBiCHUX LIEHTPIB
Ta YNOBHOBAXEHWNX OpraHiB 3 0BCMyroByBaHHS iHCTPYMEHTIB.
Bci cepsicHi opranisauji komnarii Stanley ykomnnektoBaHi
kBanipikoBaHMM  nepcoHanoM, SKMA  Hajae  MoKynusam
nocnyr 3 eqeKTMBHOro Ta HaginHoro oBcmyroByBaHHs
€eNeKTpoiHCTpyMeHTy. [ina Toro, o6 oTpumaTi [opaTkoBy
iHhopmaLlito MPO HaLLi yNOBHOBaXeHi CEPBiCHI LIEHTPW, a TaKoX,
AKkwo Bam notpibHa nopapa 3 TEXHIYHMX MiTaHb, PEMOHT abo
BUrOTOBIIEHI HALLOK KOMMaHiK0 3anacHi 4acTuHW, 38'A3yITeCh 3
HabnXK4MM NpeaCTaBHULTBOM KoMnaHii Stanley.
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STANLEY

[apaHTilHi ymoBu

LLlaHoBHWIA nokyneLb!

1.

71

7.2

Bitaemo Bac 3 nokynkoto BUCOKOSIKICHOTO BUPOGY
STANLEY i BuCrnoBntoemo BAsSYHICTb 3a Baww BuGip.

Mpw nokynui BUpoby BuMaranTe nepesipku 1oro
KOMMIEKTHOCT | cnpaBHOCTi y Balwiii npucyTHOCTi,
IHCTPYKLUito 3 ekcnnyarTauii Ta 3anoBHEHWIA rapaHTIHWIA
TasnoH yKpaiHCbKOK MOBOK

B rapaHTiliHOMy TanoHi noBuHHiI 6yTu BHECEHI: MoZenb,
[aTa npofaxy, cepiiHuii Homep, faTa BUpobHULTBA
iHCTPYMeHTY; Ha3Ba, neyatka i nignuc Toprosoi
opranisauii. 3a BigcyTHocTi y Bac npaBunbHO
3arNOBHEHOTO rapaHTiiHOMO TarnoHy, a TakoX npu
HEBIANOBIAHOCTI 3a3HAYEHNX Y HbOMY AaHUX MU
6yaemo 3myLueHi Binxunuty Bawwi npeteHsii woao
AKOCTi JaHOro BUPODY.

LLlo6 yHWKHYTW HENopo3yMiHb, NePEKOHNNBO NPOCUMO
Bac nepen novatkom po60oTH 3 BUPOGOM yBaxHO
03HaNOMWUTICA 3 IHCTPYKLiEHO 3 10ro ekcnnyartadii.
MpaBoBOIO OCHOBO CMPABXKHIX rapaHTiiHNX YMOB €
YuHHEe 3aKoHOAABCTBO. [apaHTiNHWIA TEPMIH Ha AaHWiA
BUpI6 cknapae 24 micsui i o6uncnioeTbes 3 AHA
npogaxy. Y pasi yCyHeHHst Heponikis BUpoby,
rapaHTiNHWIA CTPOK NPOAOBXKYETLCA Ha NepioA 1oro
nepebyBaHHs B PEMOHTI. TepMmiH cnyx6u Bupoby
CTaHOBUTb 5 POKIB 3 AHS NPOJAXy.

Y pasi BUHUKHEHHs Byab-Akvx npobnem y npoueci
ekcnnyartauiji Bupoby pekomeHayemo Bam 3Bepratucs
TiNbKW B YNOBHOBaXeHi cepBicHi LeHTpn STANLEY,
agpecu Ta TenedoHu skux Bu 3moxeTe 3HanTh B
rapaHTiiHoMy TanoHi, Ha caiiTi www.2helpU.com abo
[i3HaTucs B Mara3uHi. Hawi cepsicHi cTaHuji - Le He
TiNbKu KBanNichikoBaHNA PEMOHT, ane i LUMPOKMIA
aCOPTUMEHT 3an4acTuH i akcecyapis.

BupoBHuK pekomeHaye NpoBOANUTM NEPIOANYHY
nepeBipky i TEXHIYHe 0BCryroByBaHHs Bupoby B
YMOBHOBAXEHWX CEPBICHUX LIEHTPaX.

Halwi rapaHTiliHi 3060B'33aHHS NOLLMPIOOTLCS TiNbKK
Ha HECNPAaBHOCTI, BUSIBNEHI NPOTArOM rapaHTiliHOro
TEepMiHy i BUKnvKkaHi aedektammn BupobHuLTBa Ta \ abo
marepianis.

["apaHTiliHi yMOBM He MOLUMPIOTLCS HA HECMPABHOCTI
BUpODY, L0 BUHWKNM B peaynbTari:

HenoTpumaHHs kopucTyBadem npunucis iHCTPYKLIT 3
ekcnnyatauii Bupoby, 3acTocyBaHHsi BUpoOy He 3a
NPU3HAYEHHSIM, HEMPaBUIbHOTO 36epiraHHs,
BUKOPWCTaHHS Npunagas, BUTpaTHUX matepianis i
3anyacTyH, LWo He nepeadayeHi BUPOOHNKOM.

MexaHi4HOro NOLLKOIKEHHS (BiAKOMNM, TPILLMHM i
PYNHYBaHHSA) BHYTPILLHIX | 30BHILLHiX AeTanei Bupoby,
OCHOBHWX i JONOMIXHIX PYKOSITOK, MEPEXeBOro
kabento, Lo BUKIMKaHI 30BHILLHIM yaapHum abo
6yb-AKIM iHLLMM BMIVBOM

7.3

74

7.5

8.2.

8.3.

8.4.

¥

MoTpannsHHS y BEHTUAALIHI OTBOPM Ta MPOHUKHEHHS
BCepeauHy BUpoBy CTOPOHHIX NpeamMeTiB, MaTepianis
a60 peyoBuH, LLO He € BiAX0AaMu, siki CynpoBOMLKYOTb
3acTocyBaHHs BUpODY 3@ NPU3HAYEHHAM, TaKUMI SIK:
CTPYyXKa, TMpca, MicokK, Ta iH.

BnnuBy Ha BUpI6 HECNPUATNNBUX aTMOCKHEPHNX i
iHLLMX 30BHILLHIX (haKTOPIB, TaKUX SK AOLL, CHIr,
niaBuLLEHa BOOTiCTb, HarpiBaHHs, arpecuBHI
cepefoBuLLa, HEBIANOBIAHICTb NapameTpis
enekTpoMepeXxi, Lo 3a3HaveHi Ha iIHCTPYMEHTI.

CruxinHoro nuxa. lNowkomxeHHs abo BTpaT BUpoby,
110 NOB'A3aHi 3 HenepeabaveHNMU nuxamm,
CTUXINHAMW SBULLLAMW, Y TOMY YWCAi BHACNIAoK Aii
HenepebopHoi cunu (noxexa, 6rnnckaska, NOTOMN i iHLWi
NPUPOZHI SBULLA), @ TaKOX BHACTILOK Nepenaais
Hanpyru B enekTpoMepexi Ta iHLMMKU NPUYMHaMK, SiKi
3HaXOAATLCS N03a KOHTPONEM BUPOBHMKA.

["apaHTiiiHi yMOBYM HE NOLIMPIOTLCS:

Ha iHcTpymeHTH, Lo niaaaBanucb po3KpUTTIO, PEMOHTY
a60 moamdikaLii no3a ynoBHOBaXXeHUM CepBiCHUM
LIEHTPOM.

Ha petani, Byanu Ta matepianu, Lo MaroTb CNiau
NPUPOAHOro 3HOCY, Taki Sik: NPUBOAHI PEMEHI i koneca,
BYFiMbHi LLITKM, MACTUNO, MiALUMNHUKY, 3yByacTi
34enneHHs peayKTopiB, NyMOBI YLLiNbHEHHS, CanbHUKK,
Hanpasnswyi ponuk1, My, BUMMKadi, 6omku,
LUTOBXaui, CTBOMNM TOLLO.

Ha 3MiHHi YacTUHWU: NaTPOHW, Li@HrW, 3aTUCKHI ranky i
cbnaHui, inbTpu, akymynsTopHi 6atapei, Hoxi,
LwnicbyBanbHi MiZOLIBY, NAHLIOTW, 3iPOYKM, NUMbHI
LUMHW, 3aXUCHI KOXKYXU, MUKW, abpasveu, NUMbHI i
abpaavBHi avcku, dpesu, ceepana, Gypu Towwo

Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHUKNW B pe3ynbTaTi
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY (SiKk MexaHiqHoro, Tak i
€MeKTPUYHOTO), L0 CMIPUYMHUAM BUXId 3 nagy
0fiHOYaCHO [BOX i BinbLue feTanen i By3nis, Takux siK:
poTopa i cTatopa, 060x 06MOTOK CTaTopa, BeAeHOI i
Be/y4oi LecTepeHb pefykTopa abo iHwwWX By3niB i
netanent. [lo 6e3yMOBHIX 03HaK NepeBaHTaXEHHS
BUPOBY BiAHOCATLCS, KPIM iHLLIMX: NOSiBA KONbOPIB
MiHnMBOCTI, AedopmaLlis abo onnaeneHHs geTanen i
BY3niB BMPOGY, NOTEMHiHHS 260 06BYrnOBaHHS
i3onsuii npoBoAiB enekTpoABMryHa nig BMIMBOM
BMCOKOI TemnepaTtypu.

Bupo6Huk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, Hime4unnHa
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Kullanim amaci

Stanley SCI12 10,8V Li-lon darbeli tornavidaniz vida ve somun
takma/sokme iglemleri icin tasarlanmistir. Bu alet profesyonel
kullanim igindir.

Giivenlik talimatlar

Genel elektrikli alet giivenlik uyarilari
Uyan! Biitiin giivenlik uyarilarini ve
A talimatlarini mutlaka okuyun. Asagida yer
alan uyarilar ve talimatlarin herhangi birisine
uyulmamasi elektrik garpmasi, yangin ve/
veya ciddi yaralanma riskine neden olabilir.
Biitlin uyan ve giivenlik talimatlarini ileride bakmak lizere
saklayin.

Asagida yer alan uyarilardaki «elekirikli alet» terimi sebeke
elektrigiyle (kablolu) veya akii/pille (sarjl)) galisan elekirikli
aletinizi ifade etmektedir.

1. Caligma alaninin giivenligi

a. Galigma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik veya
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartr.

b. Elektrikli aletleri, yanici swvilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda caligtirmayin.
Elektrikli aletler, toz veya dumanlari atesleyebilecek kivilcimlar
cikartir.

c. Bir elektrikli aleti caligtirirken gocuklardan ve etraftaki
kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici seyler kontrolli
kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli aletlerin figleri prizlere uygun olmalidir. Fig
tizerinde kesinlikle hicbir degisiklik yapmayin. Toprakl
elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi kullanmayin.
Degistiriimemis figler ve uygun prizler elekirik ¢arpmasi riskini
azaltacaktr.

b. Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplar gibi
topraklanmamig yiizeylerle viicut temasindan kaginin.
Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiksek bir elektrik
carpmasi riski vardir.

c. Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
1slatmayin. Elektrikli alete su girmesi elekirik carpmasi riskini
arttiracaktir.

d. Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla
kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan tutarak
tagimayin, cekmeyin veya prizden cikartmayin. Kabloyu
sicaktan, yagdan, keskin kenarlardan veya hareketli
parcalardan uzak tutun. Hasarll veya dolasmis kablolar
elekirik carpmasi riskini arttirir.

e. Elektrikli bir aleti agik havada caligtiryorsaniz, agik
havada kullanima uygun bir uzatma kablosu kullanin. Agik
havada kullanima uygun bir kablonun kullaniimasi elektrik
carpmasi riskini azaltir.

f. Eger bir elektrikli aletin nemli bir bdlgede calistiriimasi
zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD) korumali bir kaynak
kullanin. Bir RCD kullaniimasi elektrik soku riskini azaltr.

3. Kisisel giivenlik

a. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli olun,
yaptiginiz ige yogunlagin ve sagduyulu davranin. Elektrikli
bir aleti yorgunken veya ilag ya da alkoliin etkisi altindayken
kullanmayin. Elektrikli aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik
ciddi kisisel yaralanmayla sonuglanabilir.

b. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin. Daima
koruyucu gozliik takin. Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan
guvenlik ayakkabilari, baret veya kulaklik gibi koruyucu
donanimlarin kullaniimasi kisisel yaralanmalari azaltacakir.

c. istem disi calistinimasini onleyin. Aleti giig kaynagina
velveya akiiye baglamadan, yerden kaldirmadan veya
tagimadan once diigmenin kapali konumda oldugundan
emin olun. Aleti, parmaginiz diigme (izerinde bulunacak sekilde
tasimak veya agik konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine
baglamak kazaya davetiye ¢ikartir.

d. Elektrikli aleti agmadan dnce tiim ayarlama anahtarlarini
cikartin. Elektrikli aletin hareketli bir parcasina takili kalmis bir
anahtar kisisel yaralanmaya neden olabilir.

e. Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin. Daima
saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli
aletin daha iyi kontrol edilmesine olanak tanir.

f. Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Saginizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve takilar veya uzun sag
hareketli pargalara takilabilir.

g. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama ozellikleri
olan atagmanlar varsa bunlarin bagh oldugundan ve
dogru sekilde kullanildigindan emin olun. Bu toz toplama
atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili tehlikeleri azaltabilir.

4, Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

a. Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin dogru elektrikli
aleti kullanin. Dogru elekrikli alet, belirlendigi kapasite ayarinda
kullanildiginda daha iyi ve glvenli calisacaktir.

b. Diigme acmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Digmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli aletler
tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

c. Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi oncesinde fisi gii¢ kaynagindan gekin
velveya akiiyii elektrikli aletten ayirin. Bu tir 6nleyici gtivenlik
tedbirleri aletin istem disi olarak galistiriimasi riskini azaltacakir.

d. Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacag yerlerde saklayin
ve elektrikli aleti tanimayan veya bu talimatlan bilmeyen
kigilerin elektrikli aleti kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli
aletler, editimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir.

e. Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin. Hareketli
parcalardaki hizalama hatalarini ve tutukluklari, parcalardaki
kirnimalar ve elektrikli aletin calismasini etkileyebilecek
tiim diger kosullari kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti
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kullanmadan ©6nce tamir ettirin. Kazalarin ¢ogu, elektrikli
aletlerin bakiminin yeterli sekilde yapiimamasindan kaynaklanir.

f. Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun sekilde
yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma ihtimali daha
dustiktlr ve kontrol ediimesi daha kolaydir.

g. Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger pargalarini
kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun ve ¢aligma ortaminin
kosullarini ve yapilacak isin ne oldugunu goz oniinde
bulundurun. Elektrikli aletin 6ngorulen islemler disindaki islemler
icin kullaniimas! tehlikeli durumlara neden olabilir.

5. Akii/pille ¢aligan aletin kullanimi ve bakimi

a. Sadece Uretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile sarj edin.
Bir ak tipine uygun bir sarj cihazi bagka tipte bir aklyu sarj etmek
icin kullanildiginda yangin riski yaratabilir.

b. Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig akiilerle
kullanin. Baska bir akiinin kullaniimas yaralanma veya yangin
riskine yol agabilir.

c. Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar, givi,
vida veya terminaller arasinda kontaga neden olabilecek
diger kiigiik metal nesnelerden uzak tutulmalidir. Akl
terminallerinin birbirine kisa devre yapimasi yaniklara veya
yangina neden olabilir.

d. Sira digi kosullarda sivi akiiden digar akabilir, temastan
kaginin. Yanlighkla cilde temas edilirse su ile yikayin. Gozle
temas durumunda ayrica doktora bagvurun. Akiden sivi
akmasi ciltte tahris veya yanmaya neden olabilir.

6. Servis

a. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili servise tamir eftirin. Bu, elektrikli aletin
guvenliginin muhafaza edilmesini saglayacaktir.

Matkap/tornavidalar igin 6zel ek giivenlik talimatlar

* Darbeli matkap ile galigirken kulaklik takin. Yiksek sese
maruz kalmak isitme kaybina yol acabilir.

* Aletle birlikte verilmis olan yardimei tutma kollarini kullanin.
Kontrol kaybi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

* Kesme aksesuarinin gizli kablolara temas edebilecegi
yerlerde calisma yaparken elektrikli aleti yalitimli kavrama
ylzeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin «akim tasiyan» bir
kabloya temas etmesi durumunda elekirikli aletin metal kisimlari
da «akim tasir» hale gelecek ve kullanicinin elektrik garpiimasina
neden olabilir.

Diger tehlikeler

Emniyet tedbirlerini dizenleyen yonetmeligin uygulanmasina ve
emniyet saglayici aygitlarin kullaniimasina ragmen, baska belirli
risklerden kaginilamaz.

Bunlar:
— Duyma bozuklugu.
— Sigrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.

- Calisma sirasinda 1sinan aksesuarlardan kaynaklanan yanik
tehlikesi.

— Uzun sureli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.
Alet tizerindeki etiketler

Aletin etiketinde asagidaki semboller tarih kodu ile birlikte
bulunabilir:
Uyari! Yaralanma riskini en aza indirmek igin kullanici
kullanim talimatlarini mutlaka okumalidir.

@ Daima koruyucu gozlik takin

Daima koruyucu kulaklik takin

Tarih kodu konumu
imalat yilini da igeren Tarih Kodu gévdeye basilidir.
Omek:

2015 XX JN
imalat Yil

Tiim akii sarj cihazlari igin dnemli giivenlik talimatlari

BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz SC121 sarj cihazlan
hakkinda énemli giivenlik ve galistirma talimatlari igerir.

+ Sarj cihazini kullanmadan 6nce sarj cihazinin, akiiniin ve
Urtinde kullanilan akinin Uzerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.

UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin igine
sivi kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina neden
olabilir.

DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak

icin, yalnizca STANLEY sarj edilebilir akdlerini sarj edin.

Diger aki tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol agabilir.

DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini 8nlemek
amaclyla kontrol altinda tutulmalidir.

IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giig kaynagina takiliyken,
yabanci maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla sinirli
olmamak kaydiyla iletken nitelikteki taslama tozu, metal yongalar,
celik yin, aliminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi
yabanci maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmalidir.
Yuvada akii yokken sarj cihazini daima gui¢ kaynagindan gikarin.
Sarj cihazinin figini temizlemeden once ¢ikarin.

* Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska cihazlarla
sarj etmeye GALISMAYIN. Sarj cihazi ve aki ozellikle birlikte
calisacak sekilde tasarlanmistir.

* Bu sarj cihazlari STANLEY sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar igin tasarlanmamigtir. Bagka
kullanimlar yangin veya elektrik garpmasina yol agabilir.

* Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.

* Sarj cihazini figten gikarirken kablodan degil fisten tutarak
cekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi riskini
azaltir.
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* Kablonun iizerine basilmayacak, ortalikta gezinmeyecek
veya baska sekilde hasara ve gerginlige maruz kalmayacak
sekilde yerlestirildiginden emin olun.

* Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpmasina neden olabilir.

* Sarj cihazinin lizerine herhangi bir egya koymayin veya sarj
cihazini havalandirma deliklerini kapatip asiri i¢ sicakliga
neden olabilecek yumusak bir yiizeye yerlestirmeyin. Sarj
cihazini herhangi bir 1s1 kaynagindan uzaktaki bir yere koyun. Sarj
cihazi muhafazanin Ustiindeki ve altindaki delikler araciligiyla
havalandirilir.

* Sarj cihazim hasarli kordon veya figle calistirmayin —
bunlari derhal degistirin.

* Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diigtiiyse veya herhangi
bir sekilde hasar gordiiyse ¢aligtirmayin. Yetkili bir servis
merkezine gotiriin.

* Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine goturun. Yanlis yeniden takma
elektrik carpmasina veya yangina yol agabilir.

+ Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini énlemek icin
Uretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan degistirilmelidir.

* Herhangi bir temizlik iglemi yapmadan dnce sarj cihazinin
figini prizden g¢ekin. Bu, elektrik carpmasi riskini azaltir.
Akiyu glkarmak bu riski azaltmaz.

* ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya galismayin.

* Sarj cihazi standart ev elektrik giicliyle calismak lizere
tasarlanmigtir. Bagka herhangi bir voltaj ile kullanmayi
denemeyin. Bu araba sarj cihazi igin gegerli degildir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

$Sarj cihazlan

SC121 10.8V akileri sarj eder.

Bu sarj cihazlar ayarlama gerektirmez ve kullanimi miimkiin
oldugunda kolay olacak sekilde tasarlanmistir.

$Sarj etme (Sekil B)

1. Akllyl takmadan 6nce, sarj cihazinin figini (9) uygun prize
takin.

2.Akuyti (6) sarj cihazina takin. Kirmizi (sarj) 1sigin strekli yanip
sénmesi, sarj isleminin bagladigini gsterir.

3.Kirmizi 1s1§in stirekli ACIK kalmasi, sarjin tamamlandigini

gosterir. Akl tamamen sarj olmustur ve hemen kullanilabilir veya
sarj cihazinda birakilabilir.

NOT: Li-lon akulerden maksimum performans almak ve akilerin
kullanim 6mriinii uzatmak icin, kullanmadan o6nce akuyu
tamamen sarj edin.

Sarj islemi
Aklinlin sarj durumu igin asagidaki tabloya bakin.

Sarj durumu

El sarj edilmesi - — - — = - E

(] tamamen sarj dolu @

B icasoguk aki gecikmes— —  —— — | —— &
SICAK/SOGUK AKU GECIKMESI

Sarj cihazi bir akiinin ¢ok sicak oldugunu tespit ettiginde
otomatik olarak akti soguyana kadar sarj islemini durdurur.

Sarj cihazi bir akiinin ¢ok soguk oldugunu tespit ettiginde
otomatik olarak akii 1sinana kadar sarj islemini durdurur.

Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sénmeye devam edecek,

fakat bir sari 1sik da yanacaktir. Akl soduduktan sonra sari 151k
kapanacak ve sarj cihazi sarj islemine devam edecektir.

Elektronik koruma sistemi

Li-lon akiler, akiyt asiri ylk, asir 1sinma veya derin desarja kars!
koruyan Elektronik Koruma Sistemli olarak tasarlanmiglardir.

Elektronik Koruma Sisteminin devreye girmesi durumunda alet
otomatik olarak kapanir. Bu durumla kargilagirsaniz Li-lon akiiyl
sarj cihazina yerlestirin ve tam olarak sarj olmasini bekleyin.

Tiim akiiler igin 6nemli giivenlik talimatlari

Yedek akiileri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

AkU, kutudan sarji dolu olarak gikmaz. Akilyli ve sarj cihazini
kullanmadan 6nce, asagidaki gtivenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN

* Akilyii, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler
gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin. Aktyl
sarj cihazina takmak veya cihazdan gikarmak toz veya dumanlari
tutusturabilir.

* Akiiyii sarj cihazinin igine dogru zorlamayin. Akii kirilarak
ciddi kisisel yaralanmaya neden olabileceginden akiiniin
tizerinde higbir sekilde uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak
icin degisiklik yapmayin.

+ Akdleri yalnizca Stanley sarj cihazlarinda sarj edin.

+ Su veya diger sivilari sigratmayin veya bunlara DALDIRMAYIN.

o Aleti ve akiiyli sicakhgin 40°’ye ulagtigi veya bu sicakligi
astig1 yerlerde (yazin dis barakalar veya metal binalar gibi)
depolamayin veya kullanmayin.

UYARI: Akuyi higbir nedenle asla agmayin. Akiintin muhafazasi
catlarsa veya hasar goriirse, sarj cihazina takmayin.
Aklylu carpmayin, distirmeyin veya pakete hasar
vermeyin. Sert bir darbe almis, diismis, cignenmis veya
herhangi bir sekilde hasar gérmis (6m. Civiyle delinmis, gekicle
vurulmus veya lizerine basilmig) bir aklyl veya sarj cihazini
kullanmayin. Elektrik carpmasina yol agabilir. Hasarli akiiler geri
donustim iin servis merkezine génderilmelidir.

DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devriime veya
disme tehlikesine yol agmayacagi dengeli bir yizeye
yan tarafinin Uzerine yerlestirin. Biiyik akilere sahip
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bazi aletler akiinlin tizerinde dik durabilir, ancak bunlar kolayca
devrilebilir.

LITYUM IYON (Li-lon) AKULER iGIN OZEL GUVENLIK
TALIMATLARI

+ Onemli 6lgiide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile
akiiyii atese atmayin. Akii atese atilirsa patlayabilir. Lityum iyon
akuler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agida ¢ikar.

* Akil igerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani derhal
yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Aki sivisi gdzlerinize
bulasirsa, goziintizi agik tutarak 15 dakika boyunca veya tahris
hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi yardim gerekirse, aku
elektroliti sivi organik karbonatlar ve lityum tuzlar karigimindan
olusmaktadir.

¢ Agilan akii hiicrelerinin igerigi solunum yolunu tahrig
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler
gegmezse tibbi yardim alin.

& UYARI: Yanma tehlikesi. Aku sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.

Nakliyat

STANLEY akdler, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tagimaciligi Birligi (IATA) Tehlikeli
Madde Dizenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli
Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla
Tehlikeli madde Tagima Konulu Avrupa Anlasmasi igeriklerinde
belirtilen sektdrel ve hukuki standartlarin tim dizenlemeleriyle
uyumludur. Lityum-iyon hicreler ve akiler, Tehlikeli Madde
Tagimaciigr Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM
Tavsiyelerinin 38.3. bélimUine kadar test edilmistir.

Gogu durumda, STANLEY akiinin nakliyati tamamen
diizenlenmis Sinif 9 Tehlikeli madde sinifinin disinda kalmaktadir.
Genel olarak, Sinif 9 gerektiren iki drnek sunlardir:

1. Iki adetten fazla STANLEY lityum-iyon akiiniin, pakette yalnizca
akiiler varken (higbir alet olmadan) hava yoluyla taginmasi, ve

2. Enerji derecesi 100 Watt Saat (Wh)'den fazla olan lityum-iyon
akiilerin herhangi bir sekilde tasinmasi. Tiim lityum-iyon akdlerin
paketlerinde Watt Saat degeri belirtilmistir.

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen diizenlenmis de
olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme gereklilikleri hakkindaki
son diizenlemeleri takip etmek nakliyatgilarin sorumlulugudur.

Aklleri tasimak eger aki terminalleri iletken malzemelerle
dikkatsizlik sonucu temas ederlerse yangina neden olabilir.
Ak nakliyati yaparken, akii kutuplarinin iyi korundugundan
ve kutuplarla temas edip kisa devreye sebep olabilecek
maddelerden iyi sekilde izole edildiginden emin olun.

Kilavuzun bu béliiminde bulunan bilgiler iyi niyetle yazilmistir
ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru olduguna
inaniimaktadir. Fakat, sozli veya zimnen hicbir garanti
verilmemektedir. Gergeklestirdigi islemlerin gegerli dizenlemelerle
uyumlu oldugundan emin olmak alicinin sorumlulugundadir.

Akl
AKU TiPi
SCI12 10.8V akilerle caliglr.

Saklama onerileri

1. En iyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan glines 1$1g!
almayan, asir sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
akli performansi ve 6mrii igin kullanimda degilken akuleri oda
sicakliginda saklayin.

2. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug icin sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak icin
tavsiye edilir.

NOT: Akller tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.
Akiintin kullanilmadan 6nce yeniden sarj edilmesi gerekir.

$Sarj cihazi ve akii iizerindeki etiketler

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

1L

Aletle ¢alismaya baglamadan once bu kilavuzu
okuyun.

Sarj silresi icin Teknik Ozellikleri balimine bakin.
AkU sarj oluyor.
Aku sarj oldu.

Hasarl aki.

Sicak/soguk akii gecikmesi.
iletken nesnelerle temas etmeyin.

Hasarli akileri sarj etmeyin.

Suya maruz birakmayin.

Hasarli kablolarin hemen degistirimesini saglayin.

Sadece 4 °C ila 40 °C arasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

D

L 4

Akiileri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

=q

-

I-ION
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¢~ STANLEY akiller, yalnizca onlar igin tasarlanmis olan
saztv STANLEY sarj cihazlarinda sarj edin. STANLEY akileri
haricindeki akulerin STANLEY sarj cihazlariyla sarj
ediimesi patlamalarina veya diger tehlikeli durumlarin

ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

@

Akuyu atege atmayin.
¢

Ambalajin igerigi

Ambalaj, asagidaki pargalari icermektedir:

1 Darbeli tornavida

1 Sarj cihazi

2 Akl (S2) veya 1 akii (S1)

1 Kullanim kilavuzu

NOT :N modelleriyle birlikte akui ve sarj cihazi verimemektedir.

+ Alette, parcalarda veya aksesuarlarda nakliye sirasinda
meydana gelmis olabilecek hasari kontrol edin.

+ Aleti calistirmadan 6nce, bu kullanim kilavuzunu bastan sonra
okuyup anlamak igin gerekli zamani ayirin.

OZELLIKLER (SEKIL A)

1. Agma/kapama tetigi

2. llerilgeri stirglisii

3. Ug tutucu bilezigi

4. 1/4" (6,35 mm) anahtarsiz altigen ug tutucu

5. Akl cikartma digmesi

6. Akii

7. Galisma 1s1g1

8. Ana kol

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.

Bu darbeli matkap profesyonel bir elektrikli alettir.

Gocuklarin aleti ellemesine iziN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir

+ Bu Urlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira algilama gticl
azalmis olan veya yeterince deneyim ve bilgisi bulunmayan kisiler
(cocuklar dahil) tarafindan kullanilimak tizere tiretilmemistir. Bu tiir
kisiler Urinti ancak gtivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
cihazin kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya stirekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Gocuklar, bu (riin ile
oynamalarini 6nlemek amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile galisacak
D sekilde ayarlanmigtir. Her zaman aki voltajinin

aletin Uretim etiketinde belirlenmis degerlere
uyup uymadigini kontrol edin. Ayni zamanda sarj
cihazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizia ayni
oldugundan emin olun.

STANLEY sarj cihaziniz, EN 60335'e gore cifte yalitimlidir. Bu
ylizden higbir topraklama kablosuna gerek yoktur.

Glic kablosu hasarliysa, STANLEY yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmig bir kabloyla degistirilmelidir.
Uzatma kablolarinin kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu kullaniimamalidir.
Daima sarj cihazinizin elektrik girigine uygun («Teknik

Ozellikleri» bolimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu kullanin.
Minimum iletken boyutu 1 mm2'dir; maksimum uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makaras! kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar
agin.
Montaj ve ayarlamalar

UYARI: Montaj ve ayarlama iglemlerinden énce daima

akiiyu gikartin. Akiiyl takmadan veya glkartmadan 6nce
daima aletin kapali oldugundan emin olun.

UYARI: Yalnizca STANLEY aki ve sarj cihazlarini
kullanin.

Alete akii takma ve gikartma (Sekil C)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya
aksesuarlari sokiip takmadan once ilerilgeri
diigmesini kilitleyin veya aleti kapatin ve akiiyii cikartin.
Aletin yanliglikla galistirimasi yaralanmaya neden olabilir.
NOT: Akiiniin (6) tamamen sarjli oldugundan emin olun.
AKUYU ALETIN KOLUNA TAKMA
1. Akiyl kolun igindeki raylarla hizalayin.
2. Kilidin yerine oturdugunu duyana kadar yerine dogru sikica
kaydirin.
AKUYU ALETTEN GIKARTMA
1. Serbest birakma diigmesine (6) basin ve akuy( sikica gekerek
aletin kolundan cikarin.
2. Aklyd bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.
KULLANIM KILAVUZU
Giivenlik uyarilari ve talimatlan: Matkaplar
UYARI: Giivenlik talimatlarina ve gegerli yonetmeliklere daima
uyun.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya
aksesuarlar sokiip takmadan once ilerilgeri
diigmesini kilitleyin, aleti kapatin ve gii¢ kaynagindan ayirin.
Uygun el pozisyonu (Sekil A, E)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA sekilde
gosterilen uygun el pozisyonunu kullanin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, ani tepki
ihtimaline kars! aleti DAIMA sikica tutun.
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Dogru el pozisyonu bir elin ana kol (8) (izerinde oldugu konumdur.
Agmalkapama tetigi (Sekil A)

Aleti agmak igin, agma/kapama tetik diigmesine (1) basin. Aleti
kapatmak icin, agma/kapama tetik diigmesini birakin. Aletiniz
motor freni ile donatilmistir. Tetik diigmesini tamamen biraktiktan
sonra mandren duracakir.

Degisken hiz ayarli tetik beliri bir uygulama igin en iyi hizi
segmenizi sadlar. Ne kadar fazla tetige basarsaniz, alet o kadar
hizli calisacaktir. Maksimum uzun alet émrii igin degisken hiz
ayarini sadece delik delmeye veya vida sikmaya baslarken
kullanin.

NOT: Degisken hiz araliginda strekli kullanim tavsiye ediimez.
Bu tetige zarar verebilir ve kaginiimalidir.

ilerilgeri kontrol diigmesi (Sekil A)

- lleri/geri kontrol diigmesi (2) aletin galisma yoniinii belirler ve
ayrica calismayi onleyen bir kilit gérevi gorir.
- lleri dénmeyi segmek igin agma/kapama tetigini birakin ve aletin
sag tarafindaki ileri/geri kontrol digmesine basin.
- Geri dénmeyi segmek icin aletin sol tarafindaki ileri/geri kontrol
dugmesine basin.

ilerifgeri kontrol diigmesi orta konumundayken aleti kapal

konumda kilitler. leri/geri kontrol diigmesinin yerini degistirirken
tetigin serbest birakildigindan emin olun.

NOT: Aleti ddnme yoniini degistirildikten sonra ilk galistirinca
bastan bir tiklama sesini duyabilirsiniz. Bu normal bir durumdur
ve bir sorun olduguna isaret etmez.

Galisma LED 1s1g1 (Sekil A)
Ug tutucu bileziginin (3) altinda bir calisma LED 1sig1 (7)
bulunmaktadir. Tetige basildiginda ¢alisma 11§ devreye girer.

Not: Bu aydinlatma sadece ¢alisma alanini aydinlatmak igin
tasarlanmigtir; fener olarak kullanim icin degildir.

Anahtarsiz ug tutucu (Sekil A, D)

NOT: Ug tutucu, dar alanlara daha iyi erisim saglayan 1/4" (6,35
mm) altigen aksesuarlarla galigir.

Aksesuarlari degistirmeden 6nce ilerilgeri sirglistini (2) kilitli
konuma (orta konuma) ayarlayin veya akuyt cikartin.

Aksesuan takmak igin, aksesuarl ug tutucu (4) igine sonuna
kadar itin. Aksesuari yerinde kilitlemek icin ug tutucu bilezigini
geri cekmek gerekmez.

Aksesuan gikartmak igin, u¢ tutucu bilezigini (3) aletin 6n
kismindan gekin. Aksesuari gikartin ve bilezigi birakin.

Kullanim

Darbeli aletiniz asa§idaki ¢ikis torkunu Uretir:
Kat.No Ft-Lbs. In-Lbs. Nm
SCl12 81 972 110

DIKKAT: Bagjlanti elemaninin ve/veya sisteminin alet tarafindan
Uretilen tork seviyesine dayanacagindan emin olun. Asiri tork
kirimaya ve yaralanmaya neden olabilir.

1. Lokma ucunu baglanti elemaninin kafasina yerlestirin. Aleti,
baglanti elemanina dogru diiz tutun.

2. Galismay! bagslatmak icin tetige basin. Daima torku bir tork
anahtari ile kontrol edin. Sikma torku asagidakiler de dahil olmak
lizere pek cok faktdr tarafindan etkilenir:

* \oltaj: Bitmek izere akiden kaynaklanan diisik voltaj, sikma
torkunu azaltr.

* Lokma Ucu Boyutu: Yanlis boyutta lokma ucunun kullanimi
stkma torkunun azalmasina neden olur.

+ Civata Boyutu: Daha blyik civata ¢api genel olarak daha
yiksek sikma torku gerektirir. Sikma torku ayrica uzunluk,
derece ve tork katsayisina gore de degisir.

* Civata: Diizglin sikma torku icin tim diglerin passiz ve temiz
oldugundan emin olun.

+ Malzeme: Malzeme tipi ve yiizeyi sikma torkunu etkiler.

* Stkma Siiresi: Daha ylksek sikma torku daha uzun sikma
sliresi saglar. Onerilenden daha uzun bir sikma siresi baglanti
elemanlarinda agiri gerilmeye, soyulmaya veya hasara neden
olabilir.

BAKIM

STANLEY elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir stire
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet
verici bir sekilde calismasi gerekli 6zenin gdsterimesine ve
dtizenli temizlige baglidir.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin

herhangi bir ayar yapmadan ya da parga veya

aksesuarlari sokiip takmadan once ilerilgeri
diigmesini kilitleyin, aleti kapatin ve gii¢ kaynagindan ayirin.
Aletin yanliglikla calistirimasi yaralanmaya neden olabilir.

Sarj cihazi ve akil bakim gerektirmezler. Aletin icinde bakim
vapllabilecek herhangi bir parga yoktur.

O Yaglama

Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
A toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak

ana gdvdeden uzaklastirin. Bu islemi gergeklestirirken
onayli bir goz korumasi ve onayli toz maskesi takin.

UYARI: Aletin metalik olmayan parcalarini temizlemek
A icin asla ¢ozucl veya baska sert kimyasal kullanmayin.

Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
gucstzlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla nemlendirilmis bir
bez kullanin. Aletin iine sivi kagmasina kesinlikle izin vermeyin;
aletin herhangi bir pargasini bir sivi igine daldirmayin.

$Sarj cihazi temizleme talimatlari

UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Temizlik islemi
yapmadan once sarj cihazinin figini AC prizinden
cekin. Bir bez veya metalik olmayan yumusak bir firca
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kullanilarak, sarj cihazinin disindaki kir ve yag cikartilabilir. Su
veya bagka bir temizleme sollisyonu kullanmayin.

Aksesuarlar

Uyan! STANLEY tarafindan tedarik veya tavsiye

edilenlerin digindaki aksesuarlar bu Urin (izerinde test

edilmediginden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle
birlikte kullaniimas! tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu tirtinle birlikte sadece STANLEY tarafindan tavsiye edilen
aksesuarlar kullaniimalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha ayrintili bilgi igin bayiinize danigin.
GEVRENIN KORUNMASI

Ayri olarak atin. Bu Urlin, normal evsel atiklarla birlikte

atiimamalidir.
[ |

STANLEY irlnlntizin degistirimesi gerektigini digtinmeniz
veya artik kullanlamaz durumda olmasi halinde onu, evsel
atiklarla birlikte atmayin. Bu Urlind, ayri olarak toplanacak sekilde
atin.

{2y Kullaniimig  Grlinlerin - ve  ambalajlarin - ayri  olarak
toplanmasi bu maddelerin geri donistime sokularak
yeniden kullaniimasina olanak tanir. Geri dénlisimli

maddelerin tekrar kullanilmasi gevre kirliliginin &nlenmesine

yardimei olur ve ham madde ihtiyacini azaltir.

Yerel yénetmelikler, elektrikli Grtinlerin evlerden toplanip belediye
atik tesislerine aktariimasi veya yeni bir Griin satin alirken
perakende satici tarafindan toplanmasi yoniinde hikimler
icerebilir.
AKULER

Bu uzun émrli aku, daha énce kolayca yapilan iglerde
yeterince giig Uretemeyecek duruma geldiginde sarj

mmm edilmelidir. Teknik dmdrlerinin sonunda, akiileri cevremize
gerekli 6zeni gostererek atin:

Akiy bitene kadar aleti galistirin, sonra aletten gikartin.

+ Li-lon hiicreler geri donUstirdlebilir. Bunlar yetkili servise
veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan akiler geri
donusturilecek veya uygun sekilde atilacaktir.

Notlar

Stanley politikasi gibi, Urlinlerimizi siirekli iyilestirme amaciyla
onceden haber vermeden Urlin dzelliklerini degistirme hakkini
sakli tutariz.

+ Standart ekipman ve aksesuarlar tilkeye gére degisebilir.

+ Uriin 8zellikleri Gilkelere gdre farkli olabilir.

+ Komple {riin gesidi tim (lkelerde gegerli olmayabilir. Uriin
gesidi durumu hakkinda liitfen en yakin Stanley yetkili servisiyle
temas kurun.

Teknik 6zellikleri

SCI12
Voltaj Vie 10.8
Yiiksiz hizi dev/dak. 0-2500
Maks. darbe orani darbe/dak 0-3400
Maks.tork Nm 110
Ug tutucu " (mm) 1/4 (6.35)
$Sarj Cihazi SC121
Girig voltaji Ve 220-240
Cikis voltaji Ve 22
Cikis akimi (DC) A 1.25
Yaklasik sarj suresi dak 70 (1.5Ah)
Akl SB12S
Voltaj Vie 10.8
Kapasite Ah 15
Akii Li-lon

EN 60745’e gore ses basinci diizeyi:
Ses basinci (LpA) 65.0 dB(A), belirsizlik (K) 3 dB(A)
Akustik giig (LwA) 76 dB(A), belirsizlik (K) 3 dB(A)

EN 60745’e gore tespit edilen toplam titresim degerleri (iig
yoniin vektor toplami):

Metalde delme (ah, D) 0.9 m/s2, belirsizlik (K) 1.5 m/s2
Yikstiz ¢aligtirma (ah, S) 1.1 m/s2, belirsizlik (K) 1.5 m/s2
VIBRASYON

Teknik veriler ve uygunluk beyanati icerisinde belirtilen titresim
emisyon degerleri EN60745 tarafindan belirlenen standart bir
test yontemine uygun olarak dlglimektedir ve diger bir aletle
karsilastirma yaparken kullanilabilir. Beyan edilen titresim
emisyon dederi ayni zamanda maruz kalmanin 6nceden
degerlendiriimesinde de kullanilabilir.

UYARI! Elektrikli aletin mevcut kullanimi sirasindaki  titresim
emisyon degeri, aletin kullanim ydntemine bagli olarak, beyan
edilen degere gore farkliik sergileyebilir. Titresim duzeyi
belirlenen seviyenin tizerinde artis gosterebilir.

isyerinde diizenli olarak elektrikli alet kullanan galisanlari
korumak amaciyla 2002/44/EC tarafindan getirilen elektrik
giivenligi onlemlerini belilemek Uzere titresime maruz kalmay!
degerlendirirken, calisma déngusu igerisinde Ornegin aletin
kapali oldugu ve aktif durumda olmasinin yani sira bosta
calistigi zamanlar gibi, butin zaman dilimleri dahil olmak Uzere
mevcut kullanim durumu ve aletin kullanim sekli gz onlinde
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bulundurularak degerlendiriimelidir.



Turkce (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

SERVIS BILGILERI

STANLEY, kendisine ait ve yetkili servisler ile tam bir servis agi
sunmaktadir. Tim STANLEY Servis Merkezleri miisterilere etkili
ve guvenilir elektrikli el aleti hizmeti sunmak igin egitimli personel
ile donatilmistir. Yetkili servis merkezlerimiz hakkinda daha fazla
bilgi almak istiyorsaniz veya teknik danismanlik, onarim ya da
orijinal fabrika yedek pargasi ihtiyaciniz varsa, size en yakin
STANLEY satis noktasina bagvurun.

iki Yil Garanti

Sahip oldugunuz STANLEY (riinii satin alma tarihinden itibaren
24 ay iginde hatall malzeme veya iscilik nedeniyle bozulursa,
STANLEY asagidaki sartlara uyulmasi kosuluyla icretsiz olarak
tlim kusurlu pargalarin yenilenmesini veya -kendi inisiyatifine
bagli olarak- satin alinan Griiniin degistiriimesini garanti eder:

« Uriin, hatali kullaniimamis kullanim kilavuzuna uygun
kullanimigtir.

+ Uriin yipranmamis, hirpalanmamig ve asinmamistir;

+ Yetkili olmayan kisilerce tamire galigiimamistir.

+ Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmigtir;

+ STANLEY Urlint, tim orijinal pargalari ile birlikte iade edilmistir;
+ Uriin kiralama amaciyla kullaniimamistrr.

Garanti talebinde bulunmak igin, litfen saticiyla irtibata gegin
veya STANLEY katalogunda belirtilen size en yakin STANLEY
yetkili satici adresini kontrol edin veya (riiniin kilavuzunda
belirtilen adresteki yerel STANLEY yetkili tamir servisi ile temas
kurun. Internet'ten STANLEY yetkili tamir servislerinin listesine ve
satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili tim bilgilerine asagidaki siteden
ulagabilirsiniz: www.2helpU.com

N450069

AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFI

q

SCI12 - Darbeli Tornavida

STANLEY, «teknik dzellikleri» bolimiinde agiklanan
bu Urlnlerin asagida belirtilen yonergelere uygun
oldugunu beyan eder: 2006/42/EC, EN 60745-1:2009
+A11:2010, EN 60745-2-1:2010

Bu Urlnler ayrica 2004/108/EC (19/04/2016 tarihine
kadar), 2014/30/EU (20/04/2016 tarihinden itibaren)
ve 2011/65/EU Direktiflerine de uygundur. Daha fazla
bilgi icin, lutfen asadidaki adresten STANLEY ile
irtibata gecin veya kilavuzun arkasina bakin.

Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik
dosyanin derlenmesinden sorumludur ve bu beyani
STANLEY adina vermistir.

R.Laverick

Muhendislik BoIGmU Mudurt

STANLEY, Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belcika
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Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince kullanim émrii 7
yildir.

Ttrkiye Distribttoru

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM
SAN. TIC. LTD.STI.

Kozyatagi Mh Degirmen Sk. Nida Kule No:18 Kat:6
34742 Kadikdy Istanbul

Tel : (0216) 665 29 00

Faks : (0216) 665 29 01

E-posta: info-tr@shdinc.com
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